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Szépirodalom

ADAM TAMAS

Ez az a hely

Darazsak elhagyott hazaban szél
tép1 a racsokat, mintha zenélne
néhany fiiszal, és iinnepelné a
maganyt.

Ez az a hely, ahol talpam alatt
sistergett a fold, ¢s hatalmas
pdkok cipeltek el utambol
doglott egereket.

Ez az a hely, ahol hangyaboly
hizott, és ecetes muhar ért
nyclvemhez. Visszavagtak mar
az izeket, illatokat.

Mégis szép volt, azt hiszem.
Erzem a Paldcfold Ieheletét.
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ADAM TAMAS

Pieta

Amikor mar minden mindegy,
s csak szanalom marad,
szomorusagbdl nyilik sok
remény; 1zzado fabol 1) kereszt
hasithato.

Omlo test puhul, csukott

szembdl vakolatlan égbe szokik
afény. Alkoto pillanat, eloldalognak
részeg latvanytervezék. Nekiink

is jar forgacs, szEép szenvedés.

Tul mindenen; muskétasok
haragjan, titkos halotti toron,
letiltott fajdalmakon,
szoknyaba sz6tt madarak
hamvain.

Tele kaktusz szirta
hajnalokkal, tort ostyara,
penészes kenyérre varva.
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ADAM TAMAS
Neégy nap

Marianndnak

Szalkas colopdk térdig vizben
tancolnak, fagyos hullammal
szemben hantoljak a telet
kivezényelt munkaszazadok.
Hajoval kiildod sohajod, vasuti
hidon szalad szerelmed. Mohd
hab vastagszik, beléd
feledkezik, atolel a kockas
hasta Duna.

Partra vetett csupasz uszadék-
fa napozik a toltésen. Tavasz
botladozik. A sziget lazas
csalanhordai labad elé
heverednek, combodon
némanak hitt madarak
énckelnek. Tiizes cappuccino
fustdl a tavoli hegyveken. Habzd
fodrokban pirulva szokik
néhany rozsdasodo6 vasdaru.

A negyedik napon leltarozunk,
leolvasom homlokodrdl
szerelmes vonalkddjaid.
Megkaptalak. Kicsit
elmegyiink, veliink aszik

a sziget.
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ADAM TAMAS

Habzo, olajos

Anydam konyvébol

Rembrandt is festhette volna;
pince homalyaban elkent
mozdulatok, szakitott téridé.

Apéamra 6mld, forratlan
feketeribizli-bor. Uvegben
habzo olajos vér.

Foltos vasutas kabat az alvilagi
tarlat kozponti helyén. Azott
bélésben menedék.

Kevésbé fontos talalkozasi
pont. M¢élybdl szakadd valaszok
fel sem tett kérdésekre.

Szereplok nélkiili beszélgetos
midsorban, halaszt6 hatalya
minden meggondolatlan mosoly.

Hossziu menekiilés anyam
szerelme el6l.
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BENE ZOLTAN
Hiaba

Szinte rohantunk, mintha kergetnénck. Mintha menekiilnénk. A talpunk
alig ismert ra a jardakra: a hajdani repedezett, puklis aszfalt helyét csinos tér-
kéburkolat vette at. A fak részint sokkal magasabbak, részint lényegesen cse-
nevészebbek voltak, mint az emlékezetinkben; az utcanévtablak cikornyas
betiikkel hirdették a szamunkra ismeretlen neveket. Elol a bohdc galoppozott,
utana loholtunk mi ketten. Néhany épiilet, ami1 a mi id6nkben romosan szo-
morkodott, most ugy festett, mintha csak néhany napja adtak volna at a hasz-
naloknak; mig egyes hazak, amelyek szépséges ékkovekként éltek benniink,
csunyan omladoztak, ugy foszlott roluk a vakolat, akar vedlé gyik hatardl a
bér. A bohdc dles Iéptekkel falta a tavolsagot, s mi szotalan kovettiik.

Ugy hittiik, a varos sz¢élén, az aprocska hazban varnak benniinket. Ezért
vagtunk neki az itnak. Harminc esztendeje nem jartunk a varoskaban, ahol
a gimnaziumot végeztikk, harminc évig nem ébredt kivancsisag a lelkiink-
ben, hogy egymast és ifjusagunk szinterét wjra lassuk. Azazhogy néhanyan
nagyon is tartottuk a kapcsolatot a harom évtized alatt, de a harminchét em-
ber utoljara az érettségi banketten tartdézkodott egy épiiletben. Es harminc-
heten mar nem fogunk Wjra soha, hiszen tucatnyian hunytak el koziiliink.

A bohéc nem lassitott. Nem gondolta volna senki, hogy hamarosan betélti
az otvenet. Nem akadt ember, aki harminc6tnél iddsebbnek tippeli, kivalt a
rajongoi nem. Pedig husz évnél is régebben allt a szinpadon. Eljatszott min-
den hést, szerepelt vagy harminc filmben, nék tomegei balvanyoztak.

— Lassits, bohdc, kiszakad a tiidénk — széltunk elére, de 6 rank se hede-
ritett. Nem akartunk lemaradni, trappoltunk tovabb. Mintha egy idegen tele-
piilésen keltiink volna at, amir6l lattunk mar elmosddott fotdkat, csupan
ezért sejlik ismerdsnek. ..

A varos sz¢lén az aprocska haz mintha még inkabb Gsszement volna.
Valahanyszor magunk elé idéztiik, kicsit nagyobbacska aprocska hazat lat-
tunk lelki szemeink el6tt. Tudomasul vettiik, hogy ezen nem lehet valtoztat-
ni, morogtunk valamit egymasnak, mi zihaltunk, a bohéc hiimmogott, végiil
megnyomta a cséngd gombjat.

A kaput nyitd, tép6rodott éregember hunyorogva vizslatott benniinket.
Egy perc is eltelt, mik6zben fiirkésztiik egymast hallgatag.

— A bohdc meg az ikrek — szolt végiil az oreg. — Isten hozta magukat.
Miota 1s?

— Harminc éve — mondtuk.

— Keriiljenek beljebb.
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Bevonultunk a szegényes, kétszobas lakasba. Annak idején gyakorta jar-
tunk itt, a konyhapadon szorongva tanultuk az eszperanté nyelvet. Ugy hit-
tilk, egy-két évtized, s az egész vilag ezen a nyelven érintkezik majd, a fél-
reértéseken alapuld nézeteltérések (meggy6dzddésiink szerint masfajtak nem
is 1éteztek) elmulnak, s a baratsag és a tolerancia boldog korszaka 6rokké
tart majd a f51don.

— Tévedtiink — mondta ki hangosan valamelyikiink. Talan én, talan az
ikertestvérem. Talan a bohdc, ki tudna ezt biztosan megmondani?

— Tévedtiink — bologatott az éregember, mikdzben hellyel kinalt minket
a paranyi konyhaban, ugyanazon a kényelmetlen, kemény padon, amelyi-
ken évtizedekkel korabban.

— Neszkavém van, elfogadjak?

Elfogadtuk.

— Meséljenck — forditott hatat nekiink. Matatott a szekrényben. Bégréket
vett el6, kis labasba vizet engedett, meggynjtotta a gazt.

— Mi mérnékok lettiink — mondtuk. — Nétlenek vagyunk és a févarosban
élimk. Kiilén lakasban, de egy 1épcs6hazban. Nyaranként rendszerint Azsia-
ba utazunk. Kétszer mentiink egyediil, de mind a kétszer megbantuk, azota
nem kisérleteziink. Bejartuk Kina egyes vidékeit, Vietnamot, Thaiféldet, In-
donéziat, Laoszt, Indiat. Koreaba és Japanba is eljutottunk. Van két bejegy-
zett szabadalmunk és szeretjiik a rockzenét.

Az Gregember varta, hogy forrjon a labasban a viz, s kézben diinnyo-
gott. Mi lesunytuk a fejiinket és olinkbe ejtett, folfelé forditott tenyeriinket
bamultuk.

— Tényleg nem tudunk masrdl beszamolni — boktik ki végiil.

A bohdc vigyorgott.

— Belblem szinész lett, nyilvan tudja — kezdett bele.

— Tudom — vagott a szavaba a vendéglatonk. — Lattam filmet, amiben
jatszott. Ne legyen ra biiszke.

— Arra, hogy latta? — szellemeskedett a bohoc kényszeredetten.

— Szemtelen se legyen — fordult felénk az 6éreg. Egy-egy bogrét helye-
zett elénk az asztalra.

— Nem minden filmemre vagyok biiszke — szégyellte el magat a bohoc.

— Oriiljon, ha akad olyan, amelyikre az lehet.

A bohdc hallgatott.

— Csalad?

— Négyszer ndsiiltem, 6t gyerckem van. Most a leend6 6t6dik felesé-
gemmel élek.

Némasag telepedett kérénk. Elfogyott minden mondanivalonk. Feszeng-
tiink, izegtiink-mozogtunk.

— Tegnap elfogyott az utolsé kétet, nincs mit forditanom — hizott maga
ala egy széket az oregember. — Orditani szeretnék, akar az olyan ember,
akit nyaznak. Engem az id6 nyiiz. En pedig hiizom még kicsit az idét, aztan
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bemegyek a kiadohoz, leadom a kéziratot, érdeklédém, nincs-e masik,
mintha nem tudnam elére, hogy nincs.

Mindannyian a kavénkat kavargattuk.

— Az eszperantistak ideje, Ggy tlinik, lejart — szolalt meg nagy sokara a
vendéglatonk. — A letisztazott, gépelt kéziratot a hdnom ala csapom, beme-
gyek a kiadoba. Erdeklédém, ahogyan elére elterveztem, nincs-e valami
ujabb forditanival6. Mintha nem tudndm! Orditanék, ha nem fojtogatnanak
a konnyek. Konyvek kozott ¢ltem vilagéletemben, minden szabad idémben,
amit az iskola hagyott, eszperanté irodalmat forditottam magyarra, magyart
eszperantdra. Eddig. Ez volt az utolsé feladat, ez a kis verseskdtet. Nem
biztatnak semmivel. Mintha nem tudném. ..

— Biztosan nem kell...?

— Biztosan! Néha beiilok a kézeli kocsmaba, szilvat inni. Tisztan. Halkan
szavalom kdzben az eszperantd sorokat. A torzsvendégek ismerik a hobortom,
tudjak, hogy nemlétez6 dolgokkal foglalkozd ember vagyok. Eszperantista. ..
Azt beszélik, vannak vidékek, ahol még mindig lenne dolgom, helyem. Csak
itt valtozott meg ez is, ahogyan minden egyéb... Banyasz is kell mashol, acél-
munkas is, kohdmérnok is. Mashol. Itt nem. Elkeseredem gyakran.

Varatlanul esziinkbe jutott, amikor az els6 orat tartotta nekiink ugyanitt,
harmincharom évvel korabban.

— Hiilyeség — mondta akkor a bohéc. — A mesterséges dolgok nem vehe-
tik fel a versenyt a természet rendjével.

— Miért? — csodalkozott az eszperantista. — Miért ne vehetnék? Az autok
sem természetes képzédmények, mégis nagyrészt kiszoritottak a lovakat!

— De a kocsik a természet torvényein alapulnak! — emeltiik f6l jelentd-
ségteljesen a mutatdujjunkat. — Az autdk és egyéb gépek a fizika szabalyai
szerint milkodnek. Igaz, elméletileg az eszperantd nyelvet is szabalyok
igazgatjak, valdjaban azonban képtelenség egy nyelv belsé mechanizmusat
tokéletesen lemasolni. Megalkotni pedig még inkabb lehetetlen! Ezért ham-
vaba holt kisérlet az 6sszes minyelv. Az elmélet, az eszme nem megveten-
do, ezt alairjuk. Csak kivitelezhetetlen.

Mind a négyen emlékeztiink erre a beszélgetésre, s ezt tékéletesen érezni
lehetett a konyha levegdjében, a neszkavé gézében, a falidra ketyegésében.

— Prébaltam megtanulni angolul — jelentette ki az éreg. — Nem megy.
Megvéniiltem. Es nem kellek senkinek.

Hosszan fiileltiink a vilagegyetem halk neszeire, vendéglatonk eszperan-
to verssorokat motyogott magaban.

— Néha elbeszélgetek a frissen végzett kollégakkal — torte meg a hallga-
tast a bohdc. — Alig van koztiik olyan, aki emlékszik a gyerck- meg a fiatal-
korom szinészbalvanyaira... Vagy azokra az oriasokra, akikkel még egyiitt
jatszhattam kezd6 csepliragoként. ..



Szépirodalom

— A pillanat miivészete — vonta meg a vallat az éreg eszperantista. — A
szinészre senki sem emlékszik. A film sem 6rzi meg, hidba gondoljak az el-
lenkez6jét.

— Azért készitenek rimékeket — tudalékoskodtunk. — A régit nem nézik
meg, inkabb jraforgatjak. Maiakkal a maiaknak.

Hosszu, sulyos csénd telepedett rank jfent. Elkortyoltuk a kavéinkat. A
konyha sarkait besz6tték a pokok. Valahol, messze kutya vonyitott. Par per-
cenként autd zorgott el az ablak el6tt, olykor biciklistak tekertek tova be-
szélgetésbe meriilve, elvétve sétald emberek cipdsarkai kopogtak, bagoly-
szarnyak suhogtak, denevérek zizegtek. Egy macska ugrott 61 a kertbdl az
ablakparkanyra, belesett a konyhaba, aztan eltiint.

— Hasztalan — legyintett az éreg eszperantista. Os:.szeszedte a bogréket ¢s
a mosogatoba pakolta 6ket, egyiket a masik utan. Ereztiik, hogy menniink
kéne, mégsem mozdultunk. A kutya még mindig vonyitott a tavolban.
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LACKFI JANOS
Oszi bongészés

Kiiilok az sz Facebook-oldalara,

lustan porgetem a hirfolyamot,

lIajkolom a falevelek aranysistergését,

Iajkolom az erdd tiidejébdl araddé mohabarsony leveg6t,
Iajkolom az oktoberi napsiités vigyori fejecskéit béromon,
Iajkolom a kacsak ringatozasat a pixelek tetején,
Iajkolom a kutyat, mely kotésig caplat a net vizébe,
és elnéz valamerre,

a kisvasut nyitott kocsijan iilve elnézem

az cllenfényben hadonaszé kommenteldket,
mindenkinek van egy jopofa vagy filozofikus,
esetleg jopofan filozofikus

megjegyzése a posztrol,

én csak annyit teszek kozzé:

milyen keserii a kéolajfiist,

ahogy a lejtén felfelé lihegé mozdony kéményébdl
a fejek folé csapodik,

milyen keserii, hogy ezek a kommentel6k,

bar ma mind ismerésnek jelolnek,

¢és én vissza is jel6lom sorra Sket,

igy egyiitt mar soha tobbé,

tiz-husz év tavlataban pedig mind végleg
szerteszéled, leiratkozik vagy regisztral

egy masik tarsasagi oldalra,

s ez még annal is rosszabb érzes,

mint egy halott ember meg nem sziintetett
adatlapjan barangolni.

A szines bejegyzések lassan peregnek ala, beboritjak
a to kocsonyasan reszketd felszinét,

koztiik lelatni egész a békanyalas-kavicsos mederig,
csak egy-cgy kosza iizenet

pittyen at rezzentve uszonyait.

Kiteszek egy-két kosza fotdt,

nézem, ahogy peregnek a lajkok,

bezarom az ablakokat,

¢és még sokaig cliildogélek

a lassan beesteledd képernyd sotétjében.

11
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PAPP-FUR JANOS

12

egy nap esztétikaja

itt allok éppen abban az ajtéonyitasban

ahol visszaadtam neked a kulcsokat
verejtékes kezedet kinytjtottad

azon a kegyetlen résen amin keresztiil

évek alatt kiszivarogtam beléled

rancolt homlokkal hunyorgok

még eléttem allsz szemembe csap a Nap
felig behuzott bérond a tekintetem

most is valahol hatul a kertben ilhetsz

talan éppen azon a hintaagyon

melynek arnyéka azota is

lemoshatatlanul befedi az egész arcomat

¢s ahol a legutobbi tavasz még a hajadba
gabalyodva homlokomra hordta a riigyeket
¢s fiilbevaloként viselted az tiivegtalon
megmaradt bordd cseresznyeszemeket

mar észre sem veszed hogy

a legelsd rozsat nem metszi le senki

de az évek ota szaradot féltve Srizgeted

azt hiszed lefelé logatva 6rokre megmarad
azt sem veszed észre hogy gyakrabban
megall a hinta hogy nem viszi mar olyan
magasra a lendiilet azt sem hogy

valaki kiszallt melléled mint egy stoppos utas
aki egy ¢éles kanyarban eltiinik az uttal egyiitt
igy nem latsz at a keritéseken

nem latod hogyan névi be a gaz

az clhagyott szomszéd telkeket

hogyan rozsdall ¢l a kérhinta a jatszdtereken
¢s uitemes nyikorgasa hozzatartozik az életedhez
mint az évek ota fel nem hiuzott faliora

ami azdta all miodta elvesztettem benned fontossagomat
ki sem mersz allni a kapuba nehogy
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a szétazott labnyomaimban tjra kopogjanak Iépteid
¢és nehogy észrevedd azt hogy

a halszagu és eperillatu piac helyén

csillogo ablaku plaza né a langosos telkére

ahol zsebkenddddel oly sokszor

ovatosan megtorolted a szamat

atépitettck a teret wjrafestették a padunkat

de mi kimaradtunk minket elfelejtettek felujitant
baseball sapka helyett kalapban ballagok

a térkovezett sargara mazolt templom felé

te fekete kenddében oly kénnyedén kozelitesz

akar az angyalok a halalba indulok elé

mindketten gyaszolunk

de nem a sajat kozos szeretteinket

megallsz megallok egymasra néziink

mindketten rajoviink hogy hiaba kutatjuk
zsebeinkben a régi kertkapu kulcsait

ahol az 6sziil6 fak alatt magara hagyottan leng

a nyikorgo hintaagy és tudjuk hogy tavasz mar nem jén
de talan egyetlen egy 6szt még mindketten kaphatunk
felszedem a foldrél a lehullott cseresznyeszemeket
eltorléd a poros tivegtalat titokban megnézed benne magad
hogy vajon szépnek latlak-¢ még

lemetszem a bokorrol a legutolsd rdzsat

leiilok melléd és féltve a hajadba tiizom

elviragzott arcunkon elszaradnak

a megkoviilt barazdak koz¢ hullott riigyek

igy mulik el minden addigi

amirdl sokaig nem 1s akartunk hallani
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SZAVAI ATTILA

A kék toll

3. rész

(1-2. része a Palocfold 2016/1-2. szamdaban olvashatd.)

BORIKA: (Joldnnak.) Azért iltem a kempingszékbe, mert az kényelmesebb,
mint a pad. Most nézd meg, milyen szép kornyéken lakunk, csupa fak
mindenhol, teljes szemellatig. Itt teljesen megnyugszik az ember.
Mintha az erdében laknank. Allatok kézott. Erdész volt a férjem, is-
merte az 6sszes allatot. Elhiszed, Jolan?

JOLAN: Hivjatok a korzetist, meg az elmeintézetet, hat ennek teljesen el-
ment az esze! Konyorgok, ne hagyjatok! Sintért!

BELA: Most erbszakkal foglak leszamolni, te riherongy, nehéz testi sértés
lesz itt mindjart és nyolc napon tal is. (Elindul Joldn felé, arcin el-
szantsdg, cseppnyi Oriilet, voros fejbér, dagado nyaki iitéerek.)

IRMA: (Kozbelép, meglepd lendiilettel) Béla, Jolan, gyerekek, most miért
kell ezt itt csinalni. Licitalni egymas idegeire. Ne égessétek mar egy-
mast a hajcihdvel. Minket. Hat ezt kell lassa az egész telep? Hat fel-
néttek vagyunk mink, nem? Minek ez a pankracio itten? Menjetek ha-
za, nyissatok fel egy italt, aztan beszEéljétek meg, ahogy rendes feln6t-
tekhez illik! Bisztrozzatok! Lazitsatok! Ratok féme egy kiadés medita-
ci0s hétvége. Olyan szEép 1d6 van, ti meg hergelitek egymast, Béla, ne-
ked mar tiszta bikaviadal a szemed is. Nyugodj meg! Na, jol van, Jo-
lan, allj fel, nem fog bantani, higgy nckem. A Bélanak meg tess¢k szé-
pen lehiggadni. Nem vezet semmi jora az idegeskedés. Hat legyen mar
elég, kérem. Szeressiik egymast gyerekek, ahogy a dal mondja.

(Béla visszaiil a padra, higgadni ldtszik. De Jolan csak spannol még a hely-
zelen.)

JOLAN: (Lihegve.) Na, csak menjiink haza, te szerencsétlen, te életképtelen
vén hillye. Egetni engem itt az ablakok alatt?! Hogy mindenki minket
lasson, hogy milyen férjem van nekem, veri az asszonyt nyilvanosan?
Na, csak kerilljink haza! Majd megnézheted magad! Csak lennénk
mar otthon! Megnevellek én majd.
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BELA: (Felpattan féliiltébél) Csak menjink, menjink! (Lokdosi a ndt.)
Nincs t6bbé hatalmad felettem, te vén ribancéria. Fellem mehetiink.
De gyorsan am! Induly mar!!! (Joldan sértédotten, kirdlylanyos mozdu-
latokkal elindul, Béla utdna.)

IRMA: (Nyugtato hanghordozdssal szol utanuk.) Aztan felnSttek modjara
lenni otthon, gyerckek, az er6szak nem vezet sehova, esetleg a borton-
be, meg a temetdbe. Szépen legyetek! (Béla hatrafordul, Irma szemébe
néz, valami ferde, sejtelmes, cinkos mosoly kunkorodik szdaja bal also
szegletén, apro fejmozdulatokkal bologat.)

(Joldan, Béla el.

Ugyanaz a park, éjszaka, holdfény, sejtelmes fényvek. Sotét jatszotér. A kive-
titon valami frappans telihold lebeg, meghatdarozza a hangulatot. Szinpadon
Jélhomaly, bagolyhuhogds, tiicskok, varosi zajok, hattérben ments- vagy
renddrauto sziréndja.

Jolan és Béla érkezik. A nd kissé szakadt, faradt mozdulatokkal vonszolja ma-
gat az egyik padhoz, Béla karonfogva vezeti, latszik, hogy nem azért, mert se-
giteni akarja, hanem csak odavezetni valahova. Béla jardsa szigoru, maga-
biztos, céltudatos. Mintha verekedtek volna, de aztdn lejottek levegizni.)

JOLAN: Béla..., te szemét..., hat ez a hala. ..
BELA: Oda leiilsz! (Hatdrozott mozdulattal leiilteti a nét.)

JOLAN: Ezt nem hiszem el... nem hiszem el. Béla... Te megvertél a konyha-
ban. Ennyit segitek és ez a hala? Hogy ram jossz a serpenyével?

BELA: Jolan, vagy szépen elcsendesedsz, vagy szépen elcsendesitelek... va-
laszthatsz. Latod itt ezt a rongyot. Képzeld el, hogy az egész a szadban
van. Egy szajnyi gazolajos rongy. Gondold meg!

JOLAN: Legalabb ne a naszajandékkal j6ttél volna, amit kaptunk, serpenyot
anyadtol. Nem hiszem el. Egy torékeny nét megverni... Mert egy kicsit
kritikus... De, a kurva ¢letbe, Béla, és?... Es ha egy kicsit kritikus va-
gyok veled szemben? Es... azért... csak azért, mert azt akarom, hogy
jobb legyél?! Hogy vedd mar észre a hibaidat!

BELA: Ezt csak te akarod. Es igen, sok mindent észrevettem. (Meg akarja
érinteni a né vallat nyomatékképpen, a né megijed, elhizodik, mint
minden frissen vert ember a varatlan, kozeli mozdulatoktol, majd rikd-
csolva folytatia.)

JOLAN: Béla... tc szemét... hat ez a hala... hat ez... hogy iranyitalak, hogy
vedd észre a hibaidat, hogy... Béla... jobb ember lehess. Hétszentségit.
Véres lett a szvetterem is! Nézd meg, a kurva életbe! Na... csak szed-
jem Ossze magam. Majd... (fijtat, liheg)... csak szedjem Gssze...
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BELA: Addig is leveg6zziink.
(Leiill a né mellé)

BfLA: Es csak mondom, hogy ha nem fogod be a sipitozésodat, rad megyek
a gazolajos ronggyal. Hat kell neked a kétpofanyi gazolajos rongy?
(Jolan a fejét razza, megrémiilt Béldtol.) Na. Vegyél csak jo mély le-
vegbket, és szépen elmondod, (Kdzel hajol a ndéhiz.) miért alazol 20
éve? Es szépen elnézést kérsz. (Ordit.) Mindenért! (Joldn szipog, nem
latta még ilvennek Béldt, illetve igen: '72-ben a tollfosztaskor. Fgy ate-
ista helyen.) Es miutan mindenért elnézést kértél, ...én jovek...

JOLAN: Nem, Béla, most én jovok. (Eldveszi a kék golyostollat, a férfi felé
mutatja, bokdosi a levegér.) Tudod, mi ez? (Béla nézi az irdeszkozt, el-
s0re nem érti, milyen jelentOsége van ennek most, mdasodikra igen, van
valami titokzatos a tekintetében, mintha a pillanat jelentGségét értené,
erre vart, ez a jel, a kék toll) Béla, tudod, mi ez?

BELA: Mi ez, mi ez!? Egy kék golydstoll. Mit akarsz most azzal a kék tol-
lal, jegyzetelni? Mondjuk, lenne mit. Mert mindjart fogok neked mon-
dani par érdekességet.

JOLAN: Meg fogod érteni. Miutan fejen vertél a serpeny6vel, rajéttem...
1z¢... megvilagosodtam. Végérvényesen bebizonyosodott... 666... igaz-
sagot nyert..., hogy... én... akék toll...

BELA: Mondd mar! (Fenyegetden elindul Jolan felé.)

JOLAN: Ne! Kérlek, elég volt. Figyelj, Béla. Tudod, vannak azok a konyvek
a nappaliban. Az ezoterikus sarokban. Tudod. Az angyalosak. En csak
ilyeneket olvasok, te is tudod. Tudod, ugye?

BELA: Tudom. Tébbet, mint hinnéd.

JOLAN: Irma mondta, tudod, milyen egy boszorkany..., mennyire raérez
dolgokra, azt mondta, hogy rajott. Hogy rajott a kék toll legendajara.
Megalmodta. Figyelj! Vannak az 6rangyalok. Te is tudod.

BELA: Igen, tudom.

JOLAN: Vannak az 6rz6k és vannak az 6rzottek. En rajottem, Béla! Itt van
mindenre a magyarazat! Es mondta az Irma még, hogy mint mindenki-
nek, az érzének is van kedvenc kabaldja. Es, ezt figyeld, annak az 6r-
z6ének a kabalaja, aki emberi alakot 6ltott: egy kék toll. Es emlékszel
hetvenkett6ben, a tollfosztaskor, hogy mi tortént?

BFLA: Beleléptél egy kék szakszervezetis tollba. Es?

JOLAN: Es arra is emlékszel, hogy onnanté] megvaltozott minden?
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BELA: Emlékszem. Onnantdl mar nem lattam értelmét az addig megszokott
moddon beszélni veled. Mast talaltam ki, hogy ugy talan észbe kapsz,
hogy ugy talan jobban tudsz figyelni ram. (Mérgesen.) De te csak ma-
gadra tudtal figyelni! Erted?! Csak magadra! De mostantol maésra
fogsz figyelni.

JOLAN: Béla, akkor r4j6ttem valamire, de csak most tudatosult teljesen: az
6érangyalod vagyok... En vagyok az érzéd... Es azért j6ttem, hogy ve-
zesselek, azért kiildtek, hogy kisérjelek, hogy lathasd magad, hogy mi-
lyen vagy, milyennek kellene lenned. A céljaidat. A segitéd vagyok és
igy beszélsz velem? Mindent nekem készonhetsz!

BELA: Add csak ide azt a tollat?! Hadd nézzem... (Joldn odanyrijtia neki,
Béla egyelére nem veszi el.)

JOLAN: Minden igaz, amit mondtam. Es tudod, mire képes még az ilyen
toll? (Cinkos hangon magyardz.) Ha kisebb kivansagokat irok le vele,
azok valamilyen mindségben, de teljesiilnek. Leirom vele, hogy sze-
rencse, és masnap ér valami szerencse. Es, ha leirom, hogy boldogsag,
akkor masnap boldog leszek, valami boldogga fog tenni. Erted?

BELA: Ertem. Es tegnap mit irtal e vele, mi az a sz6?

JOLAN: Valtozas. Azt irtam le, hogy valtozas. Hat ez az, amiért megérte ve-
led végigesinalni!! Hogy tudatosult bennem... a titok..., hogy én va-
gyok a te 6rangyalod. Hogy nem jéttem erre ra korabban...

BELA: Mielétt teletomném a szadat a gazolajos ronggyal, mert most mar
nagyon elég, ...nézziik csak ezt a tollat.

(Elveszi Joldntol, megnézi, elteszi, betomi a nd szdjdt, majd egy vdratlan
pillanatban a tollat belevdgia a né mellkasdba. Mindketten megtdntorod-
nak, férj és feleség, 6rzé és brzott, férfi és nd, valami torténik a szinen, a két
szerepldben, furcsan mozognak, furcsa fényeffektusok villodznak. Majd ab-
bamarad a dolog, mindketten foldre esnek, elsotétiil a szin.

Fény vissza, telehold eltiint, tires fekete vagy sitéthkék a vaszon képe. Megjele-
nik egy kurzor a képernydn, mintha bekapcsoltak volna valami szamitdgépet.
Béla feltapaszkodik, Joldn nem bir feldllni, ijedten fogia a mellkasdba va-
gott toll kidllo szardt, fel akar mdszni a padra, nem megy neki, visszaesik,
majd feliil, liheg, felsétestével nekitamaszkodik az ildfeliiletmek. Béla oda-
tamolyog, leguggol Jolanhoz. )

BiLA: Bocsass meg, kérlek, Jolan! Bocsass meg, de meg kellett tennem. Jo-
lan! Ez volt a kiildetésem! Eddig tartott az ut. Kész. Beteljesedett.
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(Jolan Béldara néz, szemében félelem. Beszélne, de nem tud a szdjaba tomott
rongytol. Csak szotoredékeket, elfilt mondatrészeket hallani. Kinlodas. Bé-
la nyugalomra inti Jolant, megfogja vdlldt, a né vonakodik, de aztdn hagyja
magdt. Béla szdja elé tett mutatoujjal csendre inti a nét, majd beszélni kezd.
A beszéd gondolatokkal torténik, a dialogust a kivetitén lathatjuk. Jolant
dmulatba ejti a felismerés, hogy miikodik a kommunikdcio. Kimondott sza-
vak nélkiil.)

BELA: Azért jobb igy, mert igy nem torzitanak az emberi érzelmek, indula-
tok. Csak a tiszta kommunikacid van, tiszta érzelmekkel. Latod, hogy
megy. Nem mozog a szank, mégis tudjuk, mit iizen a masik. Levetkdz-
tiink minden emberi mocskot, nyitott l¢lekkel, 8szinte szeretettel be-
széliink. Jolan... Eljott az id6. Igy kellett lennie, ez volt a feladatom.
Van egy titkom. Amit most kell elaruljak. Otven éve tartom magam-
ban. A sziletésed 6ta. Egész mostanaig nem mondtam el senkinek.
Nem mondhattam.

JOLAN: (Rémiilten néz Béldra.) Nem értem, mirdl besz¢lsz?

BELA: (Elbvesz egy kék madartollat.) Nem irdszert kell érteni kabalatoll
alatt... félreértés. A toll az egy madartoll vagy valami szarnyas lény¢.
Ez akék toll... Ez itt a kék toll legendaja. En.

JOLAN: Nem. Nem lehet. Ugye, nem?
BELA: De igen, Jolan. Igen. En vagyok a te 6rz6d. Az 6rangyalod.

JOLAN: De akkor... de akkor... nem én, hanem te... te... hogy tehetted ezt ve-
lem? Meg fogok halni?

BELA: Ez volt a cél, a kiildetés, a sorsod, a sorsunk. Be kellett végezni. Né-
z6pont kérdése. Ugy is felfoghatjuk, hogy valtozas kovetkezik be a 1é-
tedben. Egy kovetkez6 élet veszi kezdetét ennek a végével. Nem fogsz
meghalni. Nem fogsz meghalni abban az értelemben, amit ezen az em-
berek nagy része ért.

JOLAN: Nem akarok meghalni! Béla! En szeretlek!

BELA: En is szeretlek. Ne félj, a halal megtisztit. Csak, tudod, legtobbszor
elnyomja a tiszta szeretetet az a sok negativ emberi tulajdonsag. Nem
mint n6t szeretlek, hanem mint embert.

JOLAN: Es miért nem besz&1tél? Hiisz éve miért nem beszélsz?

BELA: Beszéltem. Csak nem hallottal meg sosem. Mert csak magadra fi-
gyeltél.

JOLAN: Akkor mar azt is értem, hogy... ne..., hogy miért nem lehetett,
miért nincs gyerekiink,
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BELA: Orzé és 6rzott nem képes gyermeket nemzeni. Inkabb zenét hallgat-
tam, ha szdrakozasra vagytam.

JOLAN: Allandéan csak zenét hallgattal.

BELA: Mert nagyon szeretjiik a zenét. A jo zenét. Bar csak hallanad a szfé-
rak zenéjét, a felkelS nap dallamat, az 8sz hangjait. Mindet. Egy hal-
doklé csillag énekét.

JOLAN: Hallom... Béla... én hallom... szép, nagyon szép... Es... és... mi
lesz veled ezutan?

BELA: Veled bennem is meghal valami. De a Béla nem hal meg,.
JOLAN: De ugye, j6 ember voltam? Mondd, Béla, ugye jo?

BELA: Volt, mikor utat tort a josag. At az emberi gyarldsag, a hiusag, az én-
z0ség bozotjan at. Igen, volt ilyen. Gyermekkorodban. Az elsé évek-
ben. Ott voltam veled. Csak gyenge voltal, és befogadtal, és ami a leg-
nagyobb baj: magadéva tett¢l bizonyos emberi tulajdonsagokat. Azok-
ban ¢ltél. Egészen eddig... Most vége. ..

Vége
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VARGA MELINDA

20

Takaro

Véremen datdiiborogtél, véreden dtdiiborogtem

lankad a vagyam, mely még az elébb lobogott.
Nyugalombdl szeretnék széni egy takarot,

szeretkezéseink arnyas lugasaban heverve

clképzelem, hogyan varrom az o6rias lepedét

napmeleg reggelekbdl és sok fénybdl,

hallgatag vizpartot hosszi sétakkal himzenék a kdzepére,

¢és ujjaim zsizsegését hatadon

karod ivén és a vallon — libab&rosen szallnak meg

anadast a hullocsillagok.

A szegélyét vad, hirtelen haragu esék csipkéznék,
amelyekben el is lehet azni, vagy menekiilni elélik,

nevetni azon, ahogy nyomunkban caplatnak.

Véremben dtdiiborogtél, véreden dtdiiborogtem,

lankad a vagyam, mely még az elobb lobogott.

Az1d6, ami mozdulatot mozdulattol elvalaszt, a képzelt 1d&.
Olyan, mint a tenger sdsan cuppano ajka: hiivos és sikolto,
s mennyl marvanyhideg o6ra ring tajtékzo vallan, mig ujra nem latlak.
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CSONGRADY BELA

Egy piros esernyd Horpacson
Hetvenéves Praznovszky Mihaly

Mar az iskolasok koziil is sokan tudjak — hat még az irodalombaratok —,
hogy Mikszath Kalman egyik legismertebb, mondhatni legnépszeriibb regé-
nyében, az 1895-ben irt Szent Péter esernydjében a glogovai pap kishugat,
Veronkat babakoraban egy ismeretlen valaki altal rateritett hatalmas, piros
szovetii paraplé védte meg a zuhogd es6tél. E varatlan, talanyos jotett nyit-
jat tudakoltak, keresték is sokaig az istenféld, a csodakban, legendakban is
hivé falusiak. Ugyancsak meglepddott, sét megilletédott dr. Praznovszky
Mihaly, a Mikszath Kalman Tarsasag 6rokos, tiszteletbeli elndke, a ,nagy
paldc foldi helytartoja™ — ahogyan alkalmasint nevezik — is, amikor a minap
Horpacson a hetvenedik szilletésnapjara kapott ajandékok soraban cgy
szintigy tekintélyes méretii s a Mikszath altal megorokitett szinii esernydt
talalt. S ez csak slusszpoénja volt a meglepetéseknek, hiszen mar akkor
kezdett gyanakodni — teljes joggal — amikor baratai, a tarsasag vezetdi, tag-
jai egymas utan olvastak fel egy-egy részletet, néhany talald sort az iinne-
pelt kedvenc koltdi, irdi miiveibdl. ..

[lyenkor — barmennyire hivatalosnak, ,.foldkozelinek™ tetszik is — illik
néhany személyes alapadatot is megemliteni, hogy az iinnepelt elhelyezhetd
legyen egy id6beli és térbeli koordinatarendszerben. A legfontosabbal kezd-
ve: 1946, november 29-én Salgdtarjanban sziiletett — Nyilas csillagjegyben,
de ez nem kiilén6sen érdekes — egy 6tgyermekes kisiparoscsaladban. Mind-
két sziil6je serénykedett a miikedvel6 szinjatszasban, s ez viszont mar nem
elhanyagolandd tényez6é az édesapja nevére keresztelt fin alakuld érdekls-
dési kore szempontjabdl sem. Azt mondjak rdla, vagy 6 terjeszti — hiszen
onmagaval kapcsolatosan (is) szereti a szellemesen tilz6 fogalmazasokat —,
hogy tizéves korara mar kiolvasta a fél, tizennégyre az egész konyvtarat
sziildvarosaban. Korai irodalmi érdeklédésére utal az is — s ez viszont mar
életrajzi tény —, hogy ¢lészor tizévesen egy Mikszathrdl irott fogalmaz-
vannyal nyert palyadijat az akkori Majus 1. uti (ma Kodaly) iskola tanuldja-
ként és az elso jutalomkoényve is egy Mikszath-kétet volt. Mi sem természe-
tesebb, hogy gimnaziumban tanult tovabb, abban az egyben, amelyik akkor
mikodott varosban. Azt viszont mar akar szimbolikusnak is lehet tekinteni,
hogy az intézmény akkor mar tobb mint egy évtizede a masik — a késdbbi-
ekben ugyancsak kutatasi fotémajat jelentd — nogradi zseni, Madach Imre
nevét viselte. Kitiind tanarokra emlékszik s arra, hogy gimnazistaként az
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akkoriban népszerli Olcsé Konyvtar-sorozat 1962-¢s évfolyamaban olvasta
elsé izben a Tragédiat, amely mellett egy életre elkételezte magat. Alapdip-
lomajat a debreceni tanitoképzé kozmiivelddés-konyvtar szakan szerezte,
aztan elvégezte az ELTE Bolcsészettudomanyi Karan a kényvtar-térténe-
lem szakot. 1981-ben lett egyetemi doktor, 2000-ben az irodalomtudoma-
nyok kandidatusa. A kétéves katonaskodas utani munkahelyei alapjan tgy
tiinik — bar egy ideig volt mizeumi teremdr, nyomdai segédmunkas, majd
tébb helyiitt konyvtaros is — mintha az Isten is igazgatonak teremtette volna.
1976-161 vezette a szécsényi Kubinyi Ferenc Muzeumot, aztan a Nograd,
majd a Veszprém megyei mizeumot, majd palyaja csucsaként hét évig volt
Budapesten a Pet6fi Irodalmi Mizeum féigazgatdja. Onnan is elsé szami
vezetbnek tért vissza Veszprémbe a megyei konyvtar ¢lére, ahol nyugallo-
manyba vonulasaig dolgozott. A nyugdijas 1étmod azonban szamara csak
annyit jelent, hogy nem kell valahol napi kotelezé penzumot tejesitenie.
Merthogy azéta is rendiiletleniil, a nyolc orat messze meghalado , kotetlen
munkaidében” dolgozik. Salgoétarjanbdl vald tavozasa ota a Veszprém mel-
letti Nemesvamoson él, csaladi hazuk emelete az 6 birodalma, ott sziiletnek
gyors egymasutanban, de az énmaga s egyaltalan a tudomany zsinérmérté-
ke szerinti igényességgel tanulmanyai, kényvei, ott késziil fel ténygazdag,
szakmailag mindig hiteles, de utanozhatatlanul egyedi — év6do, kedélyesen
szorakoztatdé — stilusban fogalmazott eléadasaira. Sokszor tinik ugy, hogy
képes az 1d6t megsokszorozni, a teret is legydzni, csakhogy felmutassa
nemzeti irodalmunk értékeit, éltesse vagy ujraéltesse literaturank szentjeit,
megossza masokkal is univerzalis tudasat. Munkaja egyszersmind a hivata-
sa, kiildetése, mondhatni szenvedélye is. Ezért tud olyan termékeny lenni.
Madach Imre vagy Mikszath Kalman? Talan Praznovszky Mihaly sem
tudja egyértelmiien eldonteni, hogy a két drias kéziil melyik all kozelebb a
szivéhez: a kronoldgiai és abc-sorrendben eldbb allo, az emberiségtorténe-
tet vilagirodalmi rangon megoérokitd Tragédia-koltd vagy a magyar proza-
irodalom kivalosaga, a tizenkilencedik szazad végi, huszadik szazad eleji
magyar kozallapotokat maig hatd érvénnyel abrazold préozaird. Akarhogy is
van, azt biztos nekik lehet koszonni, hogy Praznovszky Mihaly — a csaladi
kapcsolatokon, kételékeken tiil — soha — pannéniai lakdhelye és gyakran a
févarosba szolitd feladatai ellenére — nem szakadt el igazan Nogradtol.
Csak nagy nchézségek aran lehetne szamba venni, hogy konkrétan mennyit
irt, milyen miifajban és mit publikalt réluk s mit tett megismertetésiik, érde-
meik szerinti elismertetésiik érdekében. Itt most csak némi példaldzasra,
szemezgetésre van mod. Megemliteni egyebek kozt az 1997-es Az dreg ba-
tar utasai cimil tanulmanykoétetet, az 1999-ben megjelent Mikszdth Kdalmdn
cimii életrajzot, kismonografiat, a 2006-os A hatodik, hetedik ember az or-
szagban cimli tanulmanykétetet, vagy szerkesztdi munkajat a Mikszath
Koényvestéka esetében, s ez mar — lasd a bevezetd sorokat — sszefiigg a
Praznovszky Mihaly nevétdl elvalaszthatatlan, az 1993-ban életre hivott s
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immar - irodalomtorténeti kuriozumként - Madach-dijjal kitlintetett Mik-
szath Kalmén Térsasagtol. ,,Hittink abban, hogy ezen a tajon a mikszathi
érték: életut, életmd, taji, torténelmi beédgyazottsdg, kulturalis karakter
olyan komplexitassal van jelen, hogy ennek identitdshasznu allanddsulasat
csak nagyon atgondolt tudatos, tervszer(i, hosszu tavu s a t4j értékrendjének
egészét megszervez6 gondolkodassal lehet" - nyilatkozta egyik alapitoként,
tizendt éven at funkcionalt gyakorl6é elndkként 2013-ban, a Pal6cfold ha-
sébjain, a tarsasag huszéves évforduldjan. S ha e sokoldal( folyamatot rep-
rezentald jeles eseményeket kellene jellemezni, akkor Praznovszky Mihaly
a 2010-es budapesti Unnepségeket minden val6szinliség szerint kiemelné az
évenkénti horpacsi és a szklabonyai megemlékezések mellett. Szélna a
Mikszath nyomdaban szervezett bel- és kilfoldi kirdndulasokrdl és egész
biztos nem feledkezne meg arrél az eléggé nem dicsérhet6 eredményrél
sem, hogy tudatos, szisztematikus munkaval sikeriilt gyarapitani az ir6 ne-
vével miikodd iskolak, ajovo ,,6rhelyei-’ szamat.

Ami pedig Madachot illeti, ugyancsak végelathatatlan a személyével,
munkassagaval, féleg Az ember tragédiajaval s annak szinpadi megjelenité-
sével kapcsolatos Praznovszky-irasok, a Csesztvén, Alsdsztregovan, Balas-
sagyarmaton és masutt tartott el6adasok sora. Az Ipoly-parti varos Madach-
emlékiinnepségeihez tobbszor is sajat maga irt dramatizalt mdsorokat, jele-

neteket. A kdnyvek esetében nincs kétség: az ék-
kének a legutdbbi, a Madach Imre napjai az iro-
dalomban 1861-1864 cimmel megjelent kotet
nevezhet6, merthogy az impozéns tartalmu, ter-
jedelm( és kiillem{ kiadvanyt: ,,gy(jtétte, sajto
ala rendezte és a jegyzeteket irta Praznovszky
Mihaly. ” A 432 oldalas, 70 féle napilap, fo-
lyGirat csaknem 600 tételét tartalmazd forras-
gylijtemény szovegei ezentll megkeriilhetetle-
nek lesznek a Madéch-kutatok, a Madéch-iroda-
lom részére. Madach Imre utols6 négy esztende-
jében megjelent és most egy helyiitt olvashatd
publikaciok révén nyomon kovethetd az a folya-
mat, hogy ,,miként valt egyik naprél a masikra
Madéach elismert iréva s a magyar irodalom vilagirodalmi reménységévé s
végul potolhatatlan veszteségévé. ” A korabbiakban napvilagot latott kote-
tek kozll a legels6, a Madéach és Nograd a reformkorban, késébbrél a Ma-
dach vendéget var emlitendé mar csak azért is, mert az utébbi éppen tiz év-
vel ezel6tt, a szerz§ hatvanadik szliletésnapjan jelent meg. Madachcsal kap-
csolatos munkalkodaséanak egyik felejthetetlen, értékteremt6, sokaig mara-
dandé mozzanata a 2014-es felavatés oOta a fel(jitott alsésztregovai mizeum
,,On, hol vagyok, hol vannak almaim?" cimi allando kiallitas forgatokony-
vének, latvanytervének elkészitésében vald részvétel fékuratorként.
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Praznovszky Mihaly eddigi életmiive azonban kozel sem meriil ki Mik-
szath- és Madach-kutatasaiban. Csak a jelen sorok irdjanak tulajdonaban 1¢-
v6 mintegy tucatnyi kényv tanusaga szerint hihetetleniil gazdag munkassa-
ga mind az altala vélasztott — illetve a nagybetiis Elet altal valasztatott — té-
makat, mind a megjelent kétetek szamat tekintve. Mindig is érdekelte Kra-
dy Gyula szellemi oroksége, annal is inkabb, mert a Kradyak 6si fészkénck
a szlovakiai — atellenben Szécsény varosaval — Szécsénykovacsi szamit.
Kotetet jelentetett meg Posa Lajosrol, irt a magyar térténelem, irodalom né-
hany nevezetes ndalakjardl, koztik Gizellardl, Hraz Manarél, Frater Erzsé-
betr6l, Mauks Ilonarol, Udvardi Erzsébetr6l, a tajirodalomrol — amelynek a
fogalmat els6k kozott hasznalta, ha éppen nem & talalta ki — A kalamaristol
az enterig cimmel az irodalmi muzeolégiardl, A szellemdiadal iinnepei el-
nevezéssel pedig a magyar irodalom 19. szazad kozepi kultikus szokasrend-
jérdl érickezett. Papa és Balatonfiired kozelsége Jokai Mor életének tanul-
manyozasara 6szténdzte, de érdekelte, érdekli Batsanyi Janos, Arany Janos,
Eotvés Karoly, Pet6fi Sandor, Kisfaludy Sandor, Marai Sandor, Vérésmar-
ty Mihaly személye, életpalyaja, a Nogradhoz is kotédé Ferenczy Teréz,
Komjathy Jené kolté, Bojtor Karoly festé-, Csohany Kalman grafikusmii-
vész életmilve, nem is beszélve a Panndniai toredékek cimii kotetben —
amelybe Ragaszkodni multhoz és jovohoz talalo, ,,ars poetica”-jellegii cim-
mel irt felettébb figyelemre érdemes bevezetét — feltiing kevésbé ismert ne-
vekrdl, a Balatonhoz, a Bakonyhoz kot6do jeles személyiségekrdl, esemé-
nyekr6l. Nem véletleniil kérték fel éveken at a fiiredi Anna-bal szakért6)é-
nek s gyakran hallhattak, hallhatjak ért6, élvezetes elemzéseit a radidhallga-
tok is. Az irdkkal 6sszefiiggésben mindig szivesen nyilatkozik gasztrond-
miai, gasztro-literatus kérdésekrdl, mert maga is kedveli a j6 ételeket, italo-
kat, példaul — ki tudja, miért — a paléclevest, a bacsaszeletet, a sztrapacskat
és étvagygerjesztéként egy kupica borovicskat.

Mindig is érdekelte a folyodiratok ¢és a hirlapok torténete, fészerkeszto-
ként is szép palyafutas all mogotte. Kétszer vezette a Palocfoldet, elészor
1986-161 87-ig, majd pedig 2001-t61 2008-ig. Egyike azoknak, akik a leg-
tobb 1d6t toltotték ebben a székben. Elsé alkalommal az 1986/2-¢s szam-
ban, utoljara a 2007/6-0s szamban tlint fel a neve. Lépést tartva a kortars
irodalommal, miivészetekkel kiemelt figyelmet szentelt a megye hagyoma-
nyainak, értékeinek feltarasara, megbrzésére. Hat éven at — 2008-t61 2014-
ig — fszerkesztette a balatonfiiredi megjelenésii, az 6 otletére 1étrehozott
Tempevilgyet, amelyben érommel adott helyt a mashonnan, igy Nogradbol
érkezett kéziratoknak is.

Az 1dordl idére cimii kotetben az egyik fejezet a négyszaz évvel ezelott
¢lt Balassi Balinttal parhuzamos életpalyaju dalmat Verancsics Faustus-szal
foglalkozik, akit egy kései reneszansz embernek nevezett s eurdpaisaga mi-
att is tisztel. Praznovszky Mihaly is annak tudataban szolgalta mindig a
nemzeti kultara vagy akar a tgjirodalom tigyét, hogy tagabb hazank Eurdpa.
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Szeretett is mindig barangolni tajain, nézelédni miuzeumaiban. Kedvenc va-
rosa Amszterdam és Parizs, de legjobban — hatarainkon kiviil — Italia kék
ege alatt, Toszkanaban érzi magat. A napokban érkezett haza New Yorkbol,
ahova a kerek sziiletésnap kapcsan jutott el. Negyvenot éve €l boldog ha-
zassagban, harom gyermek édesapja, s négy unokaval biiszkélkedhet. Nem
miattuk szeret legovaros(oka)t épiteni, t6bb évtizedes szerelmetes hobbi ¢z
néla. Nagyon kedveli Hasek regényhését, Svejket, de szivesen — akar élet-
elvként is — 1dézi Bohumil Hrabal Sérgydri capricciojabél Pepin bacsit: ,, 4
vilag mindig gyonyord, nem azért, mintha valoban az volna, hanem mert én
ugy ldatom”. Azt kivanjuk — a Palocfold valamennyi olvasdja, s Nogradbol
minden kultiira- és irodalombarat nevében — hogy még sokaig lassa igy a
vilagot. Isten éltesse a Toldy Ferenc-, Madach- és Gizella-dijas, Salgétarjan
Pro Urbe-dijat elnyert és Veszprém Megyéért elismeréssel kitiintetett muze-
ologust, irodalomtorténészt, Praznovszky Mihalyt!

PETER BELA

Honnan joviink?

A sapadt Napok bagyadtan buknak ala nagyanyam
héfehér batyujaba, ahol csirkegomba és a kéhegyi
szamoca terhét tetézik. Foldig ér a nyomorasag.
A kobor ruszki golyok vandorolni kezdenek a
szivtaji iiregek és a kiprobalt medencetajék
kozott. A Hold pediglen egy pléhkrisztus
kereszthegyén vesztegel. Borus, észa-

ki fény sejlik anyam hiivéskés, zold

szemébol. Apam débbenten all.

LBz valook!” — kialt fel: és

a szem savoszinre valt.

Lazalom nehéz pa-

raibol kapaszko-

dom, de a v6-

ros kutya at-

harapja

horgo

tor-

ko-

m

a

t.
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KACSOR ZOLTAN

A cserepoveci hadifogolytabor Tragédia-eléadasa’

Egyszer valaki azt mondja: bajtarsak, ne csindljunk szinhdzat?
Azonnal mindenki szinhdzat akart csindlni.
Orkény Istvan'

1946. junius 26-én a cserepoveci fogolytibor magyar csoportia iinnepi
elbaddsra késziilt. Honapok lelkes és faraszto munkdja utan, magyar nyel-
ven mutattuk be Maddach: Az ember tragédidja c. dramai kolteményét. Igy
kezdi Hajnal Erné tanar, szinész” egyik, 1972-ben, Szabo Jozsefuek irt le-
velét,® melyben egy irodalomtdrténeti és szinhaztorténeti kuriézumrél sza-
mol be. Az esetet Szabo Jozsef evangélikus piispok, Madach-kutatd, a gy6ri
Madach-gyiijtemény alapitoja® évekig tarté kutatomunkaval gongyoliti fel,
melyet a kiillonos Tragédia-eléadas utan napra pontosan 30 évvel kés6bb

" 2016. december 9. és 2017. januar 22. kozott a gy6ri Romer Floris Miivészeti és

Torténeti Muzeum a Madach-gyljteményt ,, A gép forog, az alkoté pihen.” Har-

minc éve hunyt el Szabo Jozsef Maddch-gyiijtd cimt 1d6szaki kiallitisan mutatja be

féépiletében, az Esterhazy-palotdban, melynek részeként a tanulmanyban ismerte-
tett cserepoveci Tragédia-el6adas fontosabb dokumentumai is lathatok lesznek.

A kiallitds megnyitdja december 8-an 17 6ratdl lesz. A tervek szerint a kiallitast

2017 els6 felében Nograd megyében tébb helyen, elséként a balassagyarmati Paldc

Muzeumban is bemutatjak. (A szerk.)

Azt meséld el, Pistal (Macsai Pal): https://www.youtube.com/watch?v=

OvIVoF7wrX8.

* Polgdri iskolai tandr vagyok. Tanulmdnyaim mellett Rozsahegyi Kélmadn szinész-
képzd iskoldjat is elvégeztem. Egy évi hanykolddas utdn Pécsre keriiltem, és ott
mifkodtem 1959-ig. 1933-ban miniszteri engedéllyel szavalo és beszédmiivészeti
iskolat nyitottam, és ebbdl a tdrgybdl 16bb elbadast tartottam Pesten is. A pécsi
egyetem meghivasara, lektorként, hosszii idén at tanitottam a beszéd miivészetét.
Kozben, mint elSadomiivész ondllo estieimmel szerepeltem, és a Pécsi Nemzeti
Szinhdz felkérésére — mint vendég — eljdtszottam a Sasfiok, Hamlet és a Per Gynt
cimszerepeit is. Igy lett életem egyik fele a szinhdz, és a mivésznevelés. Maddch
remekmiive didkkorom ota szinte a bibliam volt, melyet mindeniivé magammal
vittem, fogsdgba is egyiitt keriiltink. Részlet Hajnal Emo6 Szabo Jozsefhez irt le-
velébdl, 1972. aprilis 7., Budapest, Lsz.: RMA 105-2016.

* Hajnal Em¢ levele, 1972. aprilis 21., Lsz.: RMA 109-2016.

! Szabo Jozsef munkéssagarol és a Madach-gytjteményrdl bévebben lasd: Kacsor
Zoltan: Dr. Szabé Jézsef Puspok Madach-gyijteménye, In: XXIII. Maddch Szim-
pozium, Madach Irodalmi Tarsasag, Szeged—Balassagyarmat, 2016, 20-29.
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Dr. Szabé Jozsefi 1902 ,986)
Madach-kutat6, a gy6ri Aiadach-gydjtemény
alapitéja, evangélikus plspok

egy cikkben a kdzonség elé is tar.5 E publika-
cié tudomasom szerint a legutolsd kozlés a
torténtekrél, am nem a legels6: az esetrél tobb
korabbi cikk is beszamol, melyeket a plspok
Ur is ismert. Szabd Jézsefeikké mind kozil a
leghosszabb és legrészletesebb, mégis kije-
lenthetd, hogy helyhiany miatté még neki sem
allt médjaban a gy6ri mizeum birtokaban7ta-
lalhatd dokumentumok tel jes bemutatasa. Ta-
nulményom most, amikor a cserepoveci Tra-
gédia-el6adas 70 éves jubileumahoz érkezett,
ennek pétlasara hivatott.

A kildnleges el6adasrol el6szér a Képes Hét
szamol be 1947. januar 25-én, Madach, magya-
rul - az Eszaki tenger partjan cimmel. Szab¢ Jo-
zsef mégsem ebbdl az irdshdl szerez rola tudo-
mast. a lentebb mar emlitett, 1976-o0s, Kisalfold
megyei napilapban megjelent cikkét ugyanis a
kovetkez6képpen kezdi: Kora hajnali éran su-
hant velink a moszkvai express Leningradfelé.
Beszélgetés kdzben szovjet bardtom hirtelen ki-
mutatott az ablakon: »Arra van Cerepovec...«.
Léathatta képemen, hogy ez a név nekem keveset
mond, mert izgalmas sztoriba kezdett. Sajnos A cserepoveci Tragédia-
Szab6 Jézsef nem emliti, pontosan mikor tortént  elGadas rendezékonyve

5 Szab6 Jozsef: Rendhagy6 szinhdz — Madach Cerepovecben, Kisalfold. 1976. ja-
nius 26.. 9.
Most végre id6i tudtam szakitani orr (sic!), hogy magam irjam meg végre, az
Osszegy(ijtén dokumentumok alapjan, a péaratlan eseményt. Ezt természetesen
csak egy napilap sz(ikds keretében tehettem. Szerettem volna tdbb eredeti levél
elsésorban az On levelei valamelyikének — fontosabb részletét kozolni, de csak
kei targyi dokumentum képe johetett. Részlet Szabd Jézsef Hajnal Ernéhoz irt le-
velébdl, 1976. junius 29., Gy6r, Lsz.: RMA 117-2016.

7 A gy6ri Xantus Janos Mizeum jogutodja a Romer Floris M(ivészeti és Torténeti
Mazeum.

s Cserepovec varosanak nevét néhany dokumentum Cerepoveckéntjegyzi.
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mindez, a rendelkezésiinkre all6 dokumentumok pedig ellentmondanak
egymasnak. A Dolgozok Lapja 1958-as adattal szolgal,” mig az Elet és Iro-
dalom errél irt cikke az 1970-es évek elejére utal.'® Az ellentmondas felol-
dasara szerencsére segitségemre volt a piispok ur lanya, Szabé Mdrta, aki
pontosan emlékezett apja 1958-as szovjet utjara, melyen egy egyhazi kiil-
dottséggel vett részt. Ugyanakkor valoszinisitette azt is, hogy apja az 1970-
es években is jart a Szovjetunidban. Azért kell elfogadnunk, hogy ez utdbbi
utazas is biztosan megtortént, mert a gyéri mizeum birtokaban talalhato
Szabé Jozsef-levelezés alapjan a piispok ur az Elet és Irodalom cikkének
megjelenése elbtt latta a kéziratot, és javitotta az esetleges hibakat." gy te-
hat a kiilonleges eseményrél 1958-ban hallhatott el6szor, az 1970-es évek
clején pedig, cgy masik utazas alkalmaval juthatott arra az clhatarozasra,
hogy a torténetet feltagja. Minderre abbol is kovetkeztethetiink, hogy Szabo
Jozsef 1972 marciusaban kapta meg Czenner Mihdlynol'? a cserepoveci Tra-
gédia-eléadas Luciferének, Hajnal Emének és Adamjanak, Turgonyi Pdl-
nak" a levelezési cimét. A kutatémunka soran kilenc, az cléadason részt
vett tulélot sikeriilt azonositania és a felbecsiilhetetlen adatokkal szolgalod
levelezés mellett egyéb forrasértékii dokumentumokat szereznie. Ezek: Az
ember tragédidja eléadés rendezkényve,'* az egyiptomi szin rajzolt szin-

® .1958-ban Leningrddban jartam — emlékszik vissza Szabo Jozsef irodalomtorté-
nész, a Madach-gytijtemény kezeldje. — A vonatban a tolmdcsom megkérdezte t6-
lem, hallottam-e a cserepoveci hadifogoly-taborrol, ahol 16bb ezer, — koztiik hatszdz
magyar, — hadifogoly élt. Maréti Zsuzsa: A sisak konzervdobozbol, a paroka kuko-
ricahajbdl késziilt. .., Dolgozdk Lapja, 1976. oktéber 19., Lsz.: RMA 91-2016.

" Dr. Szabé Jézsef, aki Balassagyarmaton Maddch-emlékeket gyiijt, s akinek gytij-
teményébdl a kozelmultban Maddch emlékkidllitdst rendezett a Paloc Miizeum,
szovjetuniobeli latogatdsabol nemrég hazatérve kapcsolatot keresett az egykori
cerepoveci eldadds szervezdivel, szereplbivel: igy tortént, hogy ma mdr birtokad-
ban vannak a levelek, beszamoldk a Tragédidnak errdl az elSaddsdardl. Safran
Gyorgyi: Az ember tragédigja — fogolytaborban, Elet és Irodalom, 1973. februar
3. 6., Lsz.. RMA 94-2016.

! Kéoszonom 1972. december 8-i kedves levelét és gazdag tartalmdt, a cserepoveci
cikket. Nem lehet az mds, mint a lehetd legjobb. Csupdn egy-két megjegyzésem
lenne hozzd; engedje meg hogy ezeket a hét végén killdhessem el: fontos, stirgds,
kétmapos ut elStt dllok. Megjegyzéseim amuigy is lényegtelenek. Részlet Szabo Jo-
zsef Safran Gyorgyinek irt levelébdl, 1972. december 11., Balassagyarmat, Lsz.:
RMA 147-2016.

12 Czenner Mihaly (1917. oktéber 28. — 2001. december 3.) szinhaztorténész levele
Szab¢ Jozsefhez, 1972. marcius 15., Budapest, Lsz.: RMA 102-2016.

3 Turgonyi Pal (1919. éprilis 17. — 2008. aprilis 20.), szinész.

' Az ember tragédiaja, Lsz.: RMT 211.
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padképe," egy igazolas Frau Germantol,'® a fogolytabor politikai vezetsjé-
81, miszerint az esemény megtortént, és egy gvogyszeres doboz hatlapja,
melyre néz6i véleményeket jegyeztek fel a darabrol.'’

A fogsag nem majalis

Szab6 Jozsefnek tehat a talélékkel folytatott levelezés elbtt csupan a
mar emlitett sajat kozvetett élménye és a Képes Hét cikke allt rendelkezésé-
re, mely igy szamol be az 1946. jonius 26-1 események el6zményérdl: Szin-
hely: az északi tenger kozelében fekvd Cerepovec, egy 10.000 lakostu va-
roska. A varos életéhez néhany honapja szervesen hozzatartozik a 437-es
szamu hadifogolytdbor. Lakoi a legkiilonfélébb nemzetekhez tartozo kato-
nak és magyar munkaszolgdlatosok. Mintegy 12.000 hadifoglyot helyeztek
itt el az oroszok. (...) A tdabor belsi életében az orosz parancsnoksag igye-
kezett mindazt a konnyitést meghonositani, ami — a testi joléten tul — kultu-
ralis szempontbol fontos. A magyar hadifogolycsoport kulturdlis vezeto sze-
repe tavaly mdjusban kezdodott, amikor az orosz parancsnoksdag miivészeti
pdlyazatot hirdetett kidllitas formdjaban. Hat milvészeti csoportot dallitott
fel a parancsnoksag és egy versenyszerii kidllitason résztvehetett (sic!) min-
den nemzet hadifogoly miivésze. Az oroszok szép dijakat ajanlottak fel. A
padlydzat meghirdetésétdl kezdve az egész fogolytabor lazasan készillodott a
kidllitasra. A verseny eredménye hatalmas magyar sikert hozott. A hat mii-
vészi csoporthban ugyanis két elsé, egy mdasodik és harom harmadik dijat
magyar hadifogoly miivészek nyertek. Az épitészeti dij nyertese egy szegedi
mérnok lett, aki gyufaszalbol haromméteres vasuti hidat konstrudlt, olyan
tokéleteset, hogy miivét a legkozelebbi nagy moszkvai technikai kidllitason
is bemutatjék. A grafikai dijat Takdcs Lajos festémiivész'® nyerte.

> A szinpadkép (Lsz.: RMA 88-2016) ... Fehérkuti Bélint eredeti skicce. — Idézet
Turgonyi Pal Szabo Jozsethez irt levelébol, 1976. aprilis elott, Lsz.: RMA 121-
2016. Turgonyi Pal beszamol arrdl is, hogy a kép nem a ,,nagy eldadas” szinpadké-
pét dbrazolja, hanem egy 1946 januarjaban eldadott darabot, mely kizardlag Az em-
ber tragédidja egyiptomi szinébdl, kisérletképpen késziilt. Turgony: hozzateszi: A
Jatéknak nagy sikere volt, és ez adta az otletet a Tragédia megrendezéséhez.

1* Lsz.: RMA 89-2016.

' Lsz.: RMA 90-2016.

' Dr. Varga Laszl6 Szabo Jozsefnek irt levelében Nemes-Takach Lajos festdmii-
vész néven emliti és az eldadas fontos kozremiikoddjeként beszél rola: Festdmii-
vészek, koztiik Nemes-Takach Lajos, kezdték meg a diszletek tervezését. 1974. ja-
nuar 13., Komarom, Lsz.: RMA 143-2016. A diszletek kapcsan Turgonyi Pal is
megemlékezik rola Szabo Jozsefhez 1972. aprilis 11-én irt levelében: ... bardtunk
egy festomiivész, ha jol emlékszem, Takdcsnak hivigk... Lsz.: RMA 120-2016.
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A cikk persze tobb helyen kiegészitésre szorul. Tobb targyi tévedése
mellett (pl. Cserepovecet egy ,,eszaki tenger kdzelében fekvd” varosnak hja
le, mik6zben a Cserepovechez legkdzelebb fekvd tengerparti varos, Szent-
pétervar, tobb mint 500 km-re tal&lhaté onnan északnyugatra), nem ir a ta-
borban élt magyar hadifoglyok szamardl sem. Ezt egyébként majdnem min-
den forrés egyontetlien 600 f6ben allapitja meg.19 A cikk nem ir tovabba ar-
rol sem - az akkori politikai-tarsadalmi helyzetbdl adéddéan —. hogy a fog-
lyok milyen jellegli munkat végeztek, és persze a fogolytabor altalanos han-
gulatat korantsem a cikkben fellelhetd lelkesedés jellemezte. Hogy tisztab-
ban lassunk, utébbiak érzékeltetésére alljon itt kél idézet Szabd Jozsef leve-
lezésébOl: Cserepovec varosban volt a hadifogolytaborunk. Ez a varos
Moszk\'atol északra fekszik. A taborban tobbségikben német hadifoglyok
voltak, defeltalalhat6 volt szinte minden nemzetiség. A magyarfoglyok ko-

ADAM :
Ismét csalédtam, azt hivéin, elég
Ledonteni a inuknak rémeit
S szabad versenyt szerezni az eréknek.
Kiloktem a gépbdl egy I'dcsavart.
Mely sszetarto, a kegyeletet,
S potolni élhnnlasztam mas eréshbel.
Mi verseny ez, hol egyik kardosan
All a mczetlen ellennek szemében ?
Mi fiiggetlenség, szaz hol éhezik,
Ha az'egyes .jarmaba nem ha]ol”
Kutyaknak harca ez egy konc felett.
En tarsasagot kivanok helyette,
Mely véd, nem biintet, buzdit, nem riaszt, j
Ko26s er6vel osszemiikodik,
Minét a tudomany eszmél maganak,
Es melynek rendén értelein virraszt.
Ez ci fog jonni, érzem, jol tudom ..,
Vezess, vezess, Lucifer, e vilagba.

LUCIFER:

HiG ember mert korlatolt, szemed
Zilalt csoportot lat csak odalent.

Mér azt hiszed, nincs ésszemiikodes,
Nincs rendszer az életnek muhelyehen 4
Nézz hat egy percre szellemi szemekkel,
Es lasd a munkat, melyet létre hoznak,
Csakhogy nekiink am s nem kicsiny magok

(KeésGiéitl. Ar egész vasar aoimtnznllu alakul,
mily a szin kozépert tatongo siron as, azt koriil-
tancolja, inig egymasutan mind beleje ugornak,
részint néman, részintamint egymasutén szolaltak.}

& yxM -KAR:
Csak rajta, pengjen a kapa:

Ma kell végezni, holnap kés6,

Bar egypar ezredév utan

Még mindig nem lesz kész a nagy mi,
Bolcsd s koporsd ugyanaz,

Ma végzi, amit holnap kezd el,
Orokké olles s jollakott,

Mi nidfc ma bénicgy, holnap felkel!

p! Eh~mrang inegKelil.)
Mecgcsen(lliit Im az" esi harang,
Bevégezdk; el. nyugalomra.
Kiket a regg Gj léire kolt,

A nagy mivet kezdjék el.djra.
A BABJATEKOS ; -
En a komédiét lejatsztiun, v
Mulattattam, de nem mulattam.
A KORCSMAROS :i
Kiitta mindenik borat,
Vendégeim, jo éjszakat!
A KIS LEANY:
Kis ibolyaim mind elkeltek,
Majd ujak, siromon teremnek!’ t.
CIGANYASSZONY: .

Jovdjét vagyta latni minden: *%
S szemét behunyja most ijedten.

Kincsem nem nyujté boldogsagot:
S most ingyen nyugalmat talalok.

A cserepoveci Tragédia-el6adas rendez6konyve

B A lapok koziil 600 magyar hadifogolyrél ir a Dolgozok Lapja (1976. oktober 19.),
az Elet és Irodalom (1973. februar 3.) és a Kisalfold is (1976. junius 26.). mely-
nek Szab6 Jozsef volt az ir6ja. Ezen kivil Halmai Ferenc, a tabor helyettes politi-
kai meghizottja is 600 f6t emlit beszamoldjaban, ennek csupan Hajnal Erng 300
f6s adata mond ellent.
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z0tt sok volt a tiszt. A munkafiikéntfakitermelésh6l, vasuti rakodashol, ha-
jokirakasbol éllott. Az élet a lehet6 legsivarabb volt. lgazifogolyélet.A
fogsag - ezt a kérdést valdszin tetszik ismerni - nem volt majalis. Megtori
testl és dsszeroppant lelk( emberekben kellett tartani a lelkei azoknak, akik
erre er6t éreztek magukban. Nehéz fizikai munkat végeztiink, és munka utan
a szabadidd (kevés volt) kitoltésérdl kelletl gondoskodnunk. Minden vasar-
nap miisoros délutant tartottunk, meri az volt a cél. hogy afogolytarsak leg-
nagyobb és orok probléméjat, a hazatérés kinzé gyotrelmét, hacsak rovid
id6re is, mas iranyba tereljik igy narkotizaltunk és narkotizal6dtunk €L

A Képes Hét 1947-es irasal hianyossagai ellenére is az egyik legfonto-
sabb forrasként kell megjel6lniink, hiszen minddssze (szinte napra ponto-
san) hét honappal az eléadas utan irédott, c/.I kdvetden a torténet évtizede-
kig feledésbe is merdilt. (A kdvetkez6 c témaban megszolalé iras az 1973-as
Elet és Irodalom cikke). Részben ebbdl kévetkezik, hogy olyan informaci-
Okkal szolgal, melyeket sehol mashol nem talalunk meg ilyen részletesen.

Es ,,felmorajlott a néz6tér”

Szabd Jézsef els leveleivel a kel f@sze-
repl6t, Hajnal Ern6t cs Turgonvi Pall keresi
meg: A Képes Hét 1947. januar 25-i szama-
ban, »Madach magyarul az északi tenger
partjan« cimen érdekes cikkjeleni meg ar-
rol, hogy Cerepovec hadifogoly taboraban
annakidején el6adtak Az ember tragédigjat
és pedig egyszer a fogolytdborban, négy-
szer pedig Cerepovec varosadban2 A két
szinésznek kiildott levél szinte teljesen azo-
nos. am Szab6 Jozsef a cikk alapjan Turgo-
nyi Palt hitte a szindarab rendez6jének és a
rendezépéldany tulajdonosanak, igy ezekre
vonatkozd kérdéseit neki tette fel. A valasz-
levelekb8l azonban hamar tisztdzodott,
hogy Turgonvi P4l. aki a tabor egyetlen ma-

gyar hivatasos szinészeként miikodott koz- Sértd Karoly Erng,
re. Adam eljatszasan kivil ,,csupan” Eva alakitéjanakfém képe

2 Dr. Varga Laszl6 jogtanacsos levele Szab6 Jozsefhez, 1974. januar 13.. Koma-
rom. Lsz.: RMA 143-2016.

21 Hajnal Erné levele Szabd Jézsefhez, 1972. aprilis 7., Budapest, Lsz.. RMA 105-
2016.

'm Szab6 Jozsef Hajnal Ern6héz (Lsz.: RMA 104-2016) és Turgonyi Palhoz irt leve-
le (Lsz.. RMA 119-2016). kelt: 1972. aprilis 5., Balassagyarmat.
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maszkmesterként scgédkezett, az elbadas szervezdje, rendezdje és a
rendezépéldany tulajdonosa Hajnal Erné volt. Hajnal Ernd eléviilhetetlen
érdemeirdl a kés6bbi levelezés soran tobben is beszdmolnak. Alljon itt a
legmeggy6z6bb részlet Sérté Kdroly Ernd, Eva alakitdjanak képeslapja-
161:2 Taldn annyit szabad legyen megjegyeznem, hogy Hajnal Erné volt a
lélek, a sziv, a faradhatatlansdag. Nemcesak rendezd, Lucifer, hanem az el6-
adds mindenese. Nélkiile nincs eldadas! Tisztelem, becsiilom a tébbiek se-
gitségét is, de sportnyelven szolva nincsenek Erndvel egy sulycsoportban. E
beszamold igazarol tanuskodnak a levelezés statisztikai is: Szabd Jozsefnek
Osszesen hét, az eclGadason részt vett szemtanival sikeriilt felvennie
levélben a kapcsolatot. Ezek koziil Hajnal Ernével 13, Turgonyi Pallal 4,
Sérté Karoly Emével 4, Dr. Haldsz Imrével™ 3, Gyérffy Jozseftel 3, Derzsi
Janossal 5, Dr. Varga Ldszloval pedig 3 levelet valtott. Fontos leszégezni
tovabba, hogy a korabban felsorolt targyi és dokumentacidés emlékeket is
mind Hajnal Erd 6rizte évtizedekig, miel6tt Szabd Jozsefnek atadta volna
Sket. A fentiekbdl vilagosan latszik, ha hiteles képet akarunk kapni a tabor-
ban foly6 ,.szinhazi munkarol”, mindenekelétt Hajnal Erndt kell ,,meghall-
gatnunk™. Az aldbbiakban az eseményeket legrészletesebben leird, Szabod
Jozsefnek kiildott beszamolodjat csaknem teljes egészében idézem:

A Tragédia eléadasat hosszit munka elozte meg. Irodalmi ismeretterjesz-
14 elbadasokat tartottak az arra illetékesek, melynek soran részletesen is-
mertették és elemezték Maddch dramai kolteményét. A szinhdazrol altaldban,
a rendezés miivészetérdl és a Tragédia szinrehozatalaval kapcsolatos kér-
désekrdl én tartottam elbadast.

Szerencsés adottsag volt, hogy a magyar csoportban, szinhazi szempont-
bol nézve yszakemberek« kozosségét tudtuk megszervezni. Fehérkuti Bdlint
Jestomiivész, kivalo diszlettervezdnek bizonyult. A kivitelezésnél egyenrangi
segitétarsa volt Derzsy Janos (sic!) tandr, festomilvész, aki a kellékek elké-
szitésének is iranyitoja volt.

Gyorffy Jozsef rendezd, jelenleg gydrtasvezetd, a szinpadi maszkok elké-
szitését végezte, valamint a jelmezek tervezésében segédkezett. Farkas Pdl
pesti szabasz a jelmezek tervezését végezte. Benedek Kalman és Khell Zol-
tan zenetandarok a kisérd zenét dllitottdak ossze, szervezték a zenekart, korre-
petdltak és zenei ismeretterjesztoket tartottak. Dr. Haldsz Imre, Halmai
LaszIlo (sic)” és Tiiz Tamds kolto (csaladi nevére nem emléksziink%) az
irodalmi eléaddsokat szerveziék és tartottdk.

» Sérté Karoly Emé péesi tanar Szabé Jozsefhez irt képeslapja, 1976. augusztus
16., Pécs, Lsz.: RMA 130-2016.

> Dr. Hal4sz Imre a cserepoveci hadifogolytabor magyar politikai megbizottja, ha-
zatérése utan az Orszagos Pedagogiai Konyvtar Dokumentacios Osztalyanak ve-
zetdje, tudomanyos fémunkatarsa.

% Halmai Ferenc a cserepoveci hadifogolytabor magyar politikai helyettes megbizott-
ja, hazatérése utin a SZOVOSZ Nemzetkozi Kapesolatok Osztalyanak foeléadoja.
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A nagy eléadas egyes szakaszai elbtt német és orosz nyelven ismertetni
kellett a cselekményt, valamint a rendezdi elgondolasokat. Ezt a munkdt Dr.
Halasz Imre és Halmai Ferenc végezték, a szoveget is Ok irtdk. A tabor po-
litikai vezetésége, a magyar politikai vezetdk informdcioja és tervszerii fel-
vildgosito tevékenysége kovetkezményeként, teljes mértékben tamogatta kul-
tiurpolitikai elgondolasunkat. Az egész tabor politikai iranyitoja Frau Ger-
man volt, aki bécsi emigraciosként keriilt a SZU-ba és emelkedett egyre ma-
gasabbra, mint politikai vezetd. German asszony szinte orangyala volt a
magyar egyiittesnek, és segitsége nélkiil nem tudtuk volna elképzeléseinket
megvalositani.

Mikor a terv kész volt, a szereplok kivalogatdasa kovetkezett. Turgonyi
Pdl szinész predesztindlva volt Addm szerepére. Lucifert magam vallaltam,
Eva szerepére az akkor kb. 18 éves Sérté Erné pécsi didkot valasztottam. A
10bbi szerepld kivalasztasa volt a nehéz, de a zomében munkas és foldmiives
Joglalkozasti emberek lelkesedése, akaratereje és a szerepek megtanuldasa is
gondot okozott, mert nagy papirhiany volt, igy sok szereplével memorizalni
kellett a szoveget. A probdkat munka utan sokszor éjfélig tartottuk. Minden-
ki akart, és nemzeti iigynek tekintette a vallalkozast.

FEzalatt a miiszaki vezérkar is dolgozott. A diszleteket, mint emlitettem,
Fehérkuti Balint tervezte, 6 és Derzsi Andras (sic)) valamint Gyorffy Jozsef
vitelezte ki. A specidlisan keskeny lepeddket dsszevarrtik, és korfiiggonyt
készitettek. A fiiggony kozépen nyithato volt (mint a térképet, hdtra felé fel
lehetett csavarni) és a nyitott részen, a szinpad mélységében, megvildgitva,
tokéletes taviati hatdssal jelentek meg a szint jelzé betétdiszletek.

A korfiiggony egyik oldala »levegd hdttér« volt, masik oldaldn a két stili-
zdlt fa volt lathato. A szinpad magassaga kb. 32/2 m volt, igy a horizont fiig-
gony elhelyezése nagy gondnak bizomyult. Végiil is a mennyezetbe kampds
szegeket vertilnk (a szegeket is a fogolytarsak készitették, valamint a karikd-
kat is) és a karikazott fliggonyt a mennyezeten rogzitettiik. A fiiggony forditd-
sa mar sulyandl fogva is nagy nehézségbe iitkozott, de egy percen beliil sike-
riilt a forditast megoldanunk, mert minden mozzanat végrehajtdsdt begyako-
rolt emberek yhivatastudattal« végezték. Fz a fegyelem vonatkozik a miivészi
és technikai munkdra egyarant, de ez a fegyelem valoban onként vdilalt fe-
gyelem volt. A korfliggony nyildsdban, taviati képben jelentek meg az egyes
szineket jelzé diszletek. Egyiptomndl a gitla, Athénnél az Akropolis, és igy to-
vabb. A korfiiggony alapzata is jelzést kapott: homok, ki, megtirt oszlopalj
sth. Fzt az un. »zoknit« tigyes megolddssal pillanatok alatt akasztotték a kor-

fiiggonyre.

% Tlz Tamas, sziletett Makkd Lajos (Gy6r, 1916. aprilis 18. — Hamilton, Kanada,
1992. aprilis 7.) kolté, ird, katolikus pap.
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Frau (Germannak az eseményekr6l sz616 igazolasa

A diszletek festéséi (festék hianyaban) korom, névényi anyagok, gyogy-
szerféleségek és a legkiilonfélébb anyagokbdl szedték Gssze a szakemberek.
Valdban ragyogd, és az adott kdrilmények kozott megkapd és meglepd szin-
padképek alakultak ki.

Ajelmezek tervezését Farkas Pal, kivitelezését az 6 és Derzsi (sic!) Ja-
nos mivész-tanar iranyitasaval végezték. Az angyalok két dsszevarrt lepedd
ruhat kaptak, melybe a keskenyméretii vankosokat varrtak a nyitott részévet
a haléingszerii ruhaiba; a zart részét egyik oldalon felnyitotték, és azon dug-
tak ki kezllket az »angyalkak«. (Tobben csak kdzelharc utan voltak hajlan-
dok bajuszukat levagatni.) Homlokukra aranyabroncsot, derekukra arany
lancot kaptak. A szarnyakat, gotikus kiképzésben dobozokbol készitették. Al-
talaban minden kellék konzervdobozbdl vagy papirdobozbdl késziilt.

Lucifer kosztlimje: korommal feketére festeti trikonadrag, egy véletlenil
talallt fekete glott ing valtdiban stilizalt kiképzéssel és egyéb hijan piros va-
szonbdl késziilt palast. A mennyi (sic!) szinben csip6bdl induld groteszk
csillag folfelé sugarzé csovéval (fényl konzervdobozbdl) a paradicsomi
szinben mellénflitterbol készult kigyo, az egyiptomi szinben mellén hierog-
lifaikkal stb. jelezte a szinvaltozasokat. Adam kosztiimje kénnyebben meg-
oldhat6 volt. Az athéni szinben mint Miltiades mozdithat6 sisakrostéllyal és
olyan katonai pompéanal jelent meg. hogy felmorajlott a néz6tér. A koszti-
moket plédekbdl, pokrdcokbdl és a legkllonfélébb anyagokbdl allitottak
0Ossze a tervezék, de hazai viszonylatban is remekeltek volna.
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Minl emlitettem, konzervdobozok adtak a kellékek fémanyagat, ezlist és
arany szinben csillogxa A mennyei képben 3 angyal templomifiist616t tartott
a kezében, aflist616k teteje lanconfelhlzhatd volt, és ténylegesenfiistolt is.

A Tragédia-el6adas egyiptomi szinének szinpadképe
(Fehérkuti Balint eredeti skicce)

A hajakat, f6képp Eva parokait kozonséges kotélkochol készitették el, to-
kéletes illGzidt nyljtva a szinpadon.

A tabor magyar legénysége minden szabadidejében dolgozott. Nehézke-
z(i munkas ésparaszt emberek 6tvosmlivészeti remekeket készitettek.

Természetesen a leirast sokaig lehetne folytatnom, de talan igy is elkép-
zelhet6 az a csodalatos kollektiv munka, mely 27 év ta\latabol nézve és azt
utdlag is értékelve valéban meghat6 és megrendité volt.

A maszkokat Gy6rffy Jozsefés Turgonyi Pal készitették, ill. festették a
szerepl6knek. A vilagitas agregatoros energiaforrashol taplalkozott, és a vi-
lagito testek és reflektorok (szines valtozatban)fenti leleményességgel, szin-
te tokéletesen megoldottak a fényhatasokat.

A zenét afentebb emlitett zenetanarok allitottak dssze, és a magyar, va-
lamint a nemzetkozi trsasagbol alakult zenekarjatszotta; csodélatos volt.

Az el6adés propagélasat a szovjet parancsnoksag végezte. Magyar,
orosz és német nyelvi rajzolt, festett grafikai remekek hirdették a rendkivili
eseményt, melynek sikere az el6adasszer(i féprobakon mar el6relathatd
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volt. Természetesen (sajnos) ezekbdl nem maradt meg semmi, mert nem is
gondoltunk arra, hogy az megmenthetd legyen.

Amikor a Tragédia eléadasara késziiltiink csupan az a szempont vezetelt
benniinket, hogy a magyar tabor lakoit foglalkoztassuk, szorakoztassuk és
résziikre valami dtlagon feliili irodalmi-szinhdzi élményt biztositsunk. Az is-
meretterjeszié eredményen és a foglalkoztatdason, a szabadidé okos felhasz-
ndlasan kiviill az eredmény a kovetkezékben mérheltd le.

Magyar vonatkozdsban olyan emberek ismerték meg Maddach remekét,
akik arrol addig nem hallottak, esetleg talan nem is hallottak volna. Nem-
zetkozi viszonylatban pedig tobb ezren szereztek tudomast a magyar iroda-
lom remekérdl, és talan nem szerénytelenség, ha azt mondom, hogy a latot-
takbol kovetkeztethettek az itthoni szinhdazkultiirara és az iskolan kiviili nép-
milvelés lehetdségeire.

Meégegyszer (sic!) dsszefoglalom a munkdaban vezetdszerepet (sic!) vivok
névsorat: Az ismeretterjeszié munka és a nemzetkiozi propaganda szervezdi:
Dr. Halasz Imre és Halmai Ferenc, a magyar zaszloalj politikai vezetdi
voltak. Diszlettervezd: Fehérkuti Bdlint. Jelmeztervezé: Farkas Pal. Kivite-
lezék: Derzsi Janos és Gyorffy Jozsef. Kelléktervezé: Derzsi Janos. Maszk-
mester: Gyorffy Jozsef és Turgonyi Pal. Zenei szerkesztok: Benedek Kdlman
és Khell Zoltan. Német nyelvii eléaddsokat tartotta: Tiiz Tamas ...

Producer-manager-e voltam a » Tragédia« produkcionak

Ha valaki csupan egyetlen, szemtanit i1déz6 dokumentumbdl szeretne
képet kapni az 1946-0s cserepoveci hadifogolytabor Tragédia-cléadasanak
eseményeirdl, kétség nem fér hozza, hogy a fenti Hajnal Emé-beszamolot
kell kézbe vennie. Mindenrdl azonban ez az irds sem tudosithat. Nem tud-
nank képet alkotni az események egészér6l, ha megfeledkeznénk néhany
fontosabb kozremiikédd véleményérdl, akikkel Szabd Jozsefl levelezett, és
akik ismeretei kiegészitik, arnyaljak a térténetet.

Halmai Ferenc beosztasanak koszonhetden (a tabor helyettes politikai
megbizottjaként kézremitkodott), olyan részletekrl szamolhatott be, me-
lyek az eléadas gondolatanak megsziiletésébe engednek bepillantast. Aho-
gyan Hajnal Erné levelénél, itt is engedjiik magat a szem- és fiiltantit be-
sz€lni: A cserepoveci hadifogolytabor magyar hadifoglyainak (mintegy 600
J06) helyettes politikai megbizottiaként mdar kozel egy éve lattam el feladato-
mat, amikor Haldsz Imre Dr-ral, a tdabor magyar politikai megbizottjaval
egyiitt a tabor politikai tisztje, Germanné asszony, drnagy hivatott benniin-
ket magahoz. Utalt arra, hogy a tdborvezetdség mennyi segitséget nyijtott
mar eddig is a magyar hadifoglyok kultircsoportianak megalakitdsdra és
Jfenntartasdra (énekkar, zenekar, sz0lo miivészek szamdra felmentés a mun-
ka alol, hangszerek, egyéb kellékek biztositdsa). A szorakoztatds eléggé on-
célit, annak politikai tartalma, neveld jellege hicnyzik. A veliink egy tdbor-
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ban levd német hadifoglyok szinjatszo csoportja mar tobb halado német iro
darabjat bemutatta. A magyaroknak nincs halado irdjuk?

A Horthy-korszak nevelésének mitveltségi korldtai lehetetlenné tették sza-
munkra, hogy az emigrdcioban él6 irokat (Hay Gyula, Déry Tibor stb.) meg-
ismerjiik. Igy kitérd vdlaszt adtunk azzal, hogy uténanéziink a magyar ba-
rakkban, milyen irodalom dll egydaltalan rendelkezésre a magyar hadifoglyok
holmijai kozott. A barakkba visszatérve Hajnal Erné hadifogolytarsunknal
rdakadtunk egy kis formdtumu, de teljes ,, Ember tragédidja”-ra (sic!).

A politikai tisztnek jelentést tettiink arrdl, hogy taldltunk megfelels hala-
do és igy szinpadra viheté magyar darabot. Tartalmat ugy ismertettiik, hogy
a szerzd szinte a torténelmi materialista szemléletnek megfeleléen hisz az
emberi tarsadalom torvényszerid fejlédésében, azt vallvan, hogy az egyik
tarsadalmi berendezést torvényszertien valtja fel a kovetkezd magasabbren-
dii és fejlettebb. Eképpen (sic!) tekinti dt az emberiség fejlodését szinrdl
szinre és eljut a londoni vasar XI. szinjében a kapitalizmus valsagdhoz,
ahol a sirba bukik. A XII szinrdl nem beszéltiink. A politikai tiszt hozzdja-
rult a darab bemutatdschoz. Hivatkoztunk arra, hogy a 11 szinhez igen
nagy anyagi felkésziiltség kell. Ha annak elbteremtésére a tdbor vezetdségé-
10l engedélyt kapunk, szinészek, szinhazi szakemberek rendelkezésre dllnak.
Ez igy is volt.*’

Gyo6rffy Jozsef levelébdl a belble aradd szabadgondolkodas és az élet-
szagu, humoros részletek leirasa miatt muszaj idézni: Szives elnézését ké-
rem késdi valaszomért. Idokozben Miinchenben és Sofidban tartozkodtam
egy May Karoly film elokészitésével kapesolatban. (...) A kivetkezdket ko-
zolhetem; filmes nyelven producer-manager-e voltam a »Tragédia« produk-
cionak. (...) Felejthetetlen emlékem az, hogy a tobbségben német és német
vezetés (belsd szervezés) alatt dllo taborban a lenézett és bszintén szolva
utdlt kis nacionk egy nyari szombat estén — amikor az északi fehér éjszakak
ideje volt — adott valamit a tabor katondinak. A zajongo elbadads kezdetét
vard, szakdllas, faradt és mindig éhes katondk egyszer csak elhallgattak;
Jelcsendiilt az angyalok kara és mikor megszolalt az Ur hangja, az elsé sor-
ban iilé orosz parancsnoksag tiszijei levették sapkdjukat és az elbttem iilé
drnagy keresztet vetett, odasugva a mellette iilé tisztnek: yBorzse«. Lelke-
sen hozzateszi: Egy ilyen tarsulattal most vildgsikereket lehetne elérni; il-
letve Ha egy ilyen eléadast a maga természetességében felijithatnank, osz-
lopkove lenne a modern szinhdznak ”

Sérté Karoly Emétsl, Eva alakitéjatol korabban mar idéztiink egy rész-
letet. Most 6 1s a kozonséggel kapcsolatban, illetve a szerepre késziilodés

*7 Halmai Ferenc Hajnal Eméhoz eljuttatott beszamoldja. A beszamolot Hajnal Er-
n6 kiildte tovabb Szabo Jozsefnek, valdszinilleg 1972 majusaban. Lsz.: RMA
141-2016.

8 Gyérffy Jozsef levele Szabo Jozsefhez, 1972. junius 29., Budapest, Lsz.: RMA
124-2016.
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koérillményeirdl informal benniinket: A nagy élmény ma is él bennem, amit a
mostoha koriilmények kozott eljatszott, de igen jol rendezett elbadds, s a két
foszereplo, Hajnal Erné (Lucifer) és Turgonyi Pdl (Adam) jatéka adott,
nyujtott. S a kozonség? A magyar nyelvii eléadast lélegzetvisszafojtva hall-
gatta, a nagyszami, idegenajkii, soknyelvii emberek sokasdga, de az atélés,
a kifejezés ereje, a hangok szépsége, dinamikdja, a jaték hozzasegitette 6ket
a megértéshez. Igen, ma is felidézem magamban az eléadast, a lélegzeteldl-
lité csendet a nagy eléadoteremben, s a nézéket, kik veliink egyiitt éltek,
gyotrddtek, szenvedtek a tragédiaban. (

Emlékszem esténként a barak (sic!) eldtt sétalva tanultam Evat Hajnal
Ernével, ki végszavazott, javitott, a természetes, szép beszédre tanitott, s ki-
ben tehetséges, igen alapos rendezdt és értékes embert ismertem meg.”

Szabd Jozsefnek az akkor mar Amerikaban €16 Tiiz Tamas koltével nem
sikeriilt kapcsolatba 1épnie. A faradhatatlan Madach-kutato mégis hozzaju-
tott egy levélhez, melyben Tiiz Tamas megemlékezik a kiilonleges Tragé-
eljatszottuk a Tragédia hat szinét. Errdl kaptam egy oldal fénymdsolatot a
Kisalfoldbol, amely teljes hiiséggel elbeszélte a torténetet. (...) En a nagy-
szami német hadifogoly hallgatosdag szémdra tolmacsoltam a miivet néme-
titl. Egyébkeént az egyik angyal révid szerepét mondtam el. Az eléadast a né-
met zenekar festette ala. Mind az oroszoknak, mind a t6bbi hadifogolynak
nagyon tetszett a teljesitményiink. Fz volt tigy hallom a tragédia (sic!) elsé
oroszorszdgi magyarnyelvii (sic!) eléaddasa>® Mint lathato, Tiiz Tamas két
helyen is ellentmond az elézéekben megismert tényeknek: Hajnal Emé ma-
gvar, valamint nemzetkozi tarsasagbol alakult 6sszetételii zenckarra em-
Iékszik, Halmai Ferenc pedig hat helyett tizenegy szin eljatszasanak tervé-
rél ir beszamolojaban. Miutan ezeket az informacidkat mashol nem lelhet-
jiik fel, ma mar szinte lehetetlen igazsagot tenniink az allitasok kozott.

A kiilonvélemény

A visszaemlékezok soraban szandékosan hagytam a végére Dr. Varga
Laszl6 beszamolojat, aki érdekes kiilonvéleményt fogalmaz meg. Korabban
is idézett levelében Szabo Jozsefnek kifejti: Nyilatkozataid alapjcn gy ité-
lem meg, hogy a hadifogsdgban megtartott Maddch elbadds eseményei ki-
riilményeikben és jelentdségiikben erdsen eltitlozva jutottak tudomdsodra.
Félek, hogy egy nagy Maddch kutato indokolt lelkesedésére a tények kidb-
randitolag hatnak majd.

? Sérto Kéroly Em¢ levele Szabd Jézsefhez, 1972, junius 15., Pécs, Lsz.: RMA
128-2016.

* Ttz Taméas Amerikabol irt levele dr. Petéez Mikléshoz (Gyér), 1981. szeptember
26., Lsz.: RMA 100-2016.
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Hasonlo véleményt Dr. Halasz Imre, s6t Hajnal Erné is megfogalmaz-
nak, de gondolataikat a szerénység is taplalhatta. Dr. Varga Lasz16 bévebb
nyilatkozata azonban tokéletesen ellentmond a korabban idézett, ahitatos
csendrdl sz0lo beszamoloknak: Mivel az eléaddst megelézo 3-3 perces né-
met és orosz nyelvil ismertetés nem volt elégséges a mii lényegének megvi-
lagitasdhoz, az eldadds eldre haladdsaval az érdeklodés egyre csokkent. A
magyarokon kiviil az idegen nyelvii nézdket farasztotta a hosszu, szdamukra
érthetetlen szoveg. A csokkend érdeklddést csak a latvanyossag mérsékelte.
(...) Azt is meg kell irnom, hogy késébb nagy zenekarral, kitiiné énekesekkel
Hdri Janos és Janos vitéz eléaddsokat tartottunk sok énekkel és zenével, szi-
nes (nemzeti szintl) zdszIok lengetésével. Fzen eléadasok kozonségsikere az
idegen nyelvii kizonségre tekintettel messze meghaladta a Tragédia sikerét,
56t a magyar hadifoglyokat a tdbor kedvenceivé tette.

E tanulménynak nem lehet célja a véleményck kozti fesziiltség felolda-
sa. Mindenesetre a tényekhez tartozik, hogy Dr. Varga Lasz16 — aki a darab-
ban Gabor arkangyalt és az egyik ,,cherub” szerepét is alakitotta — hossza
levelének mas részlete ugyanugy lelkes és magasztos hangon szol a Tragé-
dia-cléadasrol. Ennek legjellemzdbb részlete: Az elsd szin szinpadképe min-
den elképzelést felillmult. Felelbsséggel dllithatom, hogy ennél szebbet a
mai napig sem ldattam, noha tobb pesti és szegedi eléadds nézdterén iiltem.
Valdban sajnalhatjuk, hogy nem maradtak fenn vazlatok rdla.

Dr. Varga Laszld beszamol egy izgalmas esctrél is, mely hiteles rajzot
nyujt a kor gondolkodasardl, s6t még a Tragédia megitélésének irodalom-
torténeti vonatkozasaihoz is fontos adalékkal szolgalhat: Pdr nap miilva egy
beteg bardatomat kisértem a korhazbarakba (sic!). A vizsgdloban egy ma-
gyvar hadifogoly tiszt az eldaddsrol beszélgetett az iigyeletes orvosndvel
gyvenge német nyelven. A hadifogoly sem ismerte kelléen a Tragédidt, de az
is lehet, hogy nem tudta magdt kellGen kifejezni németiil. Az orvosné véle-
ményét azonban megjegyeztem. Ennek lényege az volt, hogy csak az elsd
szint kellett volna el6adni, majd az ember sorsdt narrdtorral elmondatni és
az utolso szint ismét elbadni. Kétségbe vonta a Tragédia halado jellegét.
Arra hivatkozott, hogy a szocialista tarsadalom adja meg a vdlaszt az em-
beri lét céljara vonatkozdlag, akkor még csak a Szovjetunioban, késobb
azonban az egész vildgon. Az emberi lét célja nem a kiizdés maga — egykor
én is ezt tanultam az iskoldban — hanem a munkasiker. (...) Ugy vélem,
hogy az érdekldds szoviet kizonségnek is ez volt a véleménye, bar erre ada-
tot nem tudtam gyiijteni.
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Szinhaz volt, a legval6dibb szinhaz...

Turgonyi Pal megfogalmazasa szerint Madach géniusza végul is nagy
segitséget nyljtott ahhoz, hogy el tudjuk viselni a hadifogsag viszontagsa-
gait, nehézségeit, egy-egy pillantas a kdnyvbe mindig 0j erét adott az élet
tovabbcipeléséhez és ahhoz, hogy bizakodva mégis csak varjuk a szabadu-
last. A cserepoveci magyar hadifoglyoknak mér nem kellett sokaig varniuk
erre az el6adas utan: a Frari German altal alairt igazolasbél biztosan tudjuk,
hogy legkés6bb 1947 nyaran hazaérkeztek. Madach: Az ember tragédiaja.
cimd dramai kdlteményét mostoha kérilmények kozétt négyszer vitték
szinre egy 800-900 f6t befogado teremben, mely mindannyiszor zsufolasig
megtelt. Néhany téves hiresztelés ellenére a darabot a cserepoveci varosi
készinhazban ugyan nem adtadk el6, de német néz6k, kik korabban, a civil
életben mar lattak Az ember tragédiaja hamburgi bemutatéjat, igy nyilat-
koztak az el6adasrol: Leny(igdz6, él, liktet a darab. Kontraszt az égben az
Ur-Lucifer kozoétt megkapd. Lucifer maszkja, Oltdzéke, jatéka kimagaslo.
Tokéletes a szdveg és tér illizidja az athéni jelenetnél Adam toprengése az
utolsé jelenetben nagyszerii. Osszbenyomas kimagaslo. A dekoracio gy
sz6lvan hihetetlen nagystilli, nem hadifogoly viszonylatban is. EImény volt.
(Dr. Senn, lgyvéd)

Gydgyszeres dobozra irt néz8i vélemények

Berlinben, Hamburgban mélton lehetne igy el6adni. Lucifer mimikja,
testtartasa, mozdulatai legmagasabb mUvészi igényeket kielégiti. Cseppet
sem maradt a hamburgi Lucifer mégétt. Igen elragado, finom izlésd, él6-
képszer( beallitdsok. Csak az idegen tudja azt a sok apré benyomast érté-
kelni. amik csillogd mozaikokat képeznek az egészhez. Oltozékek harmonia-
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Ja, megvilagitds, egy-egy mozdulat, arc, szemjcték. A rendezés, miivészi ki-
allitas elsérangu. Aki ezt nem tudja élvezni, az a német eléaddson is unat-
kozna, mert miivészi érzéke hidnyzik. Demagdg a kis szereplok kozt kima-
gaslik. (Felter Karl Fritz, hivatalnok)®!

Kétségtelen, hogy az otthonuktdl elszakitott, sorsuk fel6l bizonytalan-
sagban €16 foglyok 1946 nyaran, Cserepovec mellett olyan szinhazat csinal-
tak, mely Orkény Istvan hasonld élménybél fakadd szavait idézi: Szinhdz
volt, a legvalodibb szinhdz, amit életemben lattam >*
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NEMETH PETER MIKOLA

Madéch, a lirikus

Beszélgetés a nyolc éve elhunyt
’ . ’ , ;. o 1 s 1
Dr. Kerényi Ferenc szinhaz- és irodalomtorténésszel

Moaddch Imrét halhatatlansdagdban |, kozépiskolas fokon” jobbara ugy is-
meri a mai didksdg, mint azt a koltét, aki megirta egyetlenegy, egyetemes,
szinpadra szdnt mitvét, Az ember tragédidjar. A Mozes, A civilizator, a Csak
végnapjai, @ Maria kiralyn6, a Férfi és nd cimii miiveirél és mds irdasairol mar
Jjoval kevesebbet hallani, tudni. A Lantviragok cimii kotetén kiviil megjelent
verseirdl mar nem is beszélve. De mi lehet ennek az oka? Egyrészt taldn az,
hogy kevés olyan magyar szakos gimndziumi tandr van, volt a kozelmiltban,
aki Maddchrol mint az ihletett lirikusrol tartott volna akdr csak rendhagyo
irodalomordkat is. Pedig jo lett volna tudatositani a felnivekvo nemzedékek-
ben, hogy tobb mint hiiszesztendds bensd filozofiai késziilédés, livikusi épitke-
zés, lazas koltdi munka, versirds és ,,versfarigesdlds” elbzte meg az emberi-
ségkoltemény megirdsdt. A teremtd lélekben évtizedeken dt készilbdont annak
lehetbsége, hogy megsziilethessen a halhatatlansag miive. Maddach életének
errdl a kezdeti, nagyon lényeges korszakardl, a késziilédés idejérdl beszélge-
titnk Kerényi Ferenc szinhdz- és irodalomtirténésszel.

Maddach Imre miként valt kéltévé? Sziletett kolts volt-e, a szo klasszikus
értelmében? Poeta doctusnak szdmitott-e a sajat kordban? Vagy kar errél
igy gondolkozni? Fgész egyszertien hagyjuk meg 6t drdmaironak, annak a
halhatatlan dramakoltének, akit a kozvélemény dltaldnossdagban egymiives
alkotoként ismer?

—En azt hiszem, hogy a 20. szdzad végén szembe kell nézniink azzal a
kérdéssel, ami régen, uriasszonyok lapjaban karacsony tajan korkérdésként
hangzott el: hogyha 6n egy lakatlan szigetre vetédne, akkor mit vinne ma-
gaval? Melyik kényvet és mi egyebet? Szamunkra, az ezredforduldn, ez a
kérdés ngy vetddik fel, hogy mi lesz, amit a harmadik évezredbe, a 21. sza-
zadba szandékunk szerint magunkkal visziink. Vannak olyan targyi emlé-
keinek, amelyek igazoltan, pecsétes papirral, dokumentalhatéan a vilag-
orokség részét képezik. De felvetddik az a kérdés, és ez a mi szamunkra
legalabb annyira izgalmas, mint a nagy nemzetek szamara, hogy egy kis
nép irodalmabol mi az, ami, ha nem is pecsétes papirokkal, am szellemi ha-

! Elhangzott a véci Madach Radiéban a dramakoltd sziletésének 175. évforduldjan.
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taratlépésre késziilve, az europai kozkincsnek és a vilagirodalomnak a része
lesz. Nos, ahogy Bartok Béla zenéje egyértelmiien veliink jon a 21. szazadba,
a régi magyar irodalombol két név meriilhet fel igy: az egyik Pet6fi Sandoré,
a masik Madach Imréé. Miutan mindkét klasszikus életmiive a miivelt vilag
szamara t6bbnyire jé szintii forditasok segitségével elérhetd, olvashato, igy
nyilvanvald, hogy 6k ketten a vilagirodalom részei maradnak.

Az, amit bevezetédben emlitettél, az azért is fontos kérdés, mert ebben
mar nekiink, magyaroknak is feleldsségiink van. Vagyis ha mi minden se-
gitséget meg nem adunk a vilagnak a forditasokhoz, a mas nyelveken vald
megjelenéshez, akkor nem varhatjuk el senkit6l sem, hogy a klasszikusain-
kat valoban megismerje. Tehat, ha nem neveliink érté irodalmarokat az
egyetemeinken, nem bontjuk ki a miivekben 1évé esztétikai szépséget, esz-
metartalmat, és nem a vilagirodalmi értékeinkkel kériink belépdjegyet Eu-
ropaba, akkor most nagyot hibazunk. Ilyen értelemben ma valoban jéval na-
gvobb a tanarok, az irodalomtorténészek, s6t a miivelt olvasok feleléssége
is, mintsem gondolhatnank.

Hogy csak két klasszikusunknak volna biztos vildgirodalmi belépdje Fu-
ropaba? Ahogy ezt hallja, kétségbeesik az ember és kétségbe esve rakérdez.
Na de hat mi lesz Janus Pqnnonius, Balassi, Vorosmarty, Arany Janos, Vaj-
da, Komjathy verseivel? Es mi lesz a nagy nyugatosok: Ady Endre, Babits,
Kosztolanyi, Toth Arpad élete miivével? Jokairol, Moriczrol, Nagy Lajosrol
mdr nem is beszélve. Es mi torténik majd Jozsef Attila, Pilinszky Jdnos,
Nagy Laszlo, Wedres Sandor, folytathatnam még a névfelsoroldst, és masok
verseivel. Veliik valojaban mi lesz?

— Ertiik meg kell harcolnia az utokornak. Itt a kiilonbség az, hogy Petsfi
¢s Madach mar benne vannak a vilagirodalmi koztudatban, tehat az 6 ese-
tikben mindségében mas a feladatunk. Benne kell tudnunk tartani Oket,
mert ahogy az irodalom 1dészalagja nyulik, érthetéen egy-egy kisebb nem-
zet irodalmara, egy-egy korszakra és egy-egy alkotora kevesebb id6 jut. Ezt
jol lathatjuk az Gjabbnal jabb iskolai tantervekben is. Ez ellen nincs mit
tenni. Ez egy objektiv tény. Ez egy sziikségszeriiség. Tehat dket bent kell
tartani, de mindenaron a vilagirodalmi kozgondolkodasban. A tobbi magyar
koltéért meg hadakozni kell. Oket meg kell ismertetni a vilaggal, be kell ve-
zetni a neviket elészor is Eurdpaban. Le kell fordittatni a miveiket. Ma-
dach miivei mar ott vannak, abban a folyamatban, nagy sorozatban, amiben
az eurdpai miivelédéstorténet Dantét, Goethét, Madachot, Lessinget, Byront,
Miltont, Victor Hugét és Tbsent besorolta. Ezt az emberiség torténetében 1¢-
nyeges sorozatot a Peer Gynttel zarja. Tehat & mint magyar dramakolté egy-
értelmilen benne van ebben a fésodorban, a nagy emberiségtorténetek-fo-
lyamban. O még véletleniil se¢ Goethe-epigon, ahogy ma is hallani olykor.
Hanem igen is ennek a vilagirodalmi folyamatnak a teljes jogu tagja.
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Tovabbi felvetéseidre valaszt keresve mas kérdés az egymiives szerzd
fogalma. Hogy mit is jelent ez? Mi magyarok hajlamosak vagyunk, ugy,
ahogy a bevezetédben mondtad, abszolutizalni. Van egy Katona Jozsefiink
a Bdnk bdn cimi dramajaval, van egy Madach Imrénk Az ember tragédidjd-
val, vannak egyverses koltdink, akiktdl mar csak egy-két verset tudunk,
vagy csak egy szalloigét, vagy egész egyszeriien csak egy verscimet. Ebbe
valoban nem lehet belenyugodni. De ezennel a kérdésiink most az, hogy va-
jon Madach Imre minek tekintette énmagat? Ma mar, azt hiszem, hogy itt
az a pontos kifejezés, ha fellengzbsen egy picit vagy épp romantikusan, de
Madachot dramakéltének tekintjiik. Tehat nem dramairdnak, a szé kivald
dramaturgja értelmében. Ilyen volt példaul Szigligeti Ede, aki halalpontosan
tudta, hogy a szinhazi kézénségnek mire van sziiksége. Naprakészen szalli-
totta a darabjait. Ha miisorpolitikai inség volt, akkor négy-ot nap alatt meg-
irt egy jatszhato vigjatékot. Ebben az értelemben tehat nem dramairé Ma-
dach, hanem dramakoltd. Mert jo tudatositani, hogy Az ember tragédidja
szellemi épiiletébe évtizedeken at hordta a szellemi municidt, az épitdanya-
got, a tégldkat. Nyakasan megkiizdstt a megfogalmazas nehézségeivel. Es
ebben a végsd fazisban éppen az volt a szerencséje, hogy Arany Janos allt
mellette. De ez a hosszan tarté elszant kiizdelem azt is jelentette, hogy az
egész madachi életmii beleépiilt a Tragédiaba. A lirajabol pedig ezt az ¢let-
miivet, Az ember tragédidjdhoz vezetd utat ki tudjuk kdvezni, ki tudjuk rak-
ni, ami a vilaghimév felé vezetett. Az idei Madach szavaloverseny kivalo
alkalmat adott arra, hogy ne csak a Tragédiat s annak verses segédanyagait,
szellemi jegyzeteit tekintsiik at alaposabban, hanem hogy a dramakdlto lira-
jaban is elmélyedjiink. Ugy, miként a kor nagy magyar gondolkoddinak
problémaiban. Madach Imre a kélté gondjaiban, olyan értelemben, hogy 6
nem volt alanyi kolté a szénak abban az értelmében, miként Csokonai Vitéz
Mihaly vagy épp Petéfi Sandor, akiknek természetes anyanyelviik volt a
vers. Pet6fi a legmostohabb koriilmények k6zott, hdzivatarban gyalogolva
képes volt fejben verset irni, utana hosszil gyaloglas utan megérkezett vala-
hova, egy melegebb helyiségbe, és maris le tudta irni a kész verset javitas
nélkiil. De hat Madach nem ezek koz¢é a koltsk kozé tartozott. O valéban
tudds koltd volt. Pontos volt a kifejezése, az aranyérzéke, az amyaltsaga.
Iszonyl mennyiségii az az érzelmi- és ismeretanyag, amit a verseiben lavi-
naként gorgetett, mindenféle megfogalmazasi nehézségeivel egyiitt. Persze
ez nem jelenti azt, hogy nincsenck Madachnak olyan opusai, amelyek jegy-
zet nélkiil is élvezhetdek. Most javaslom, hogy maris tegyiink egy probat,
mert ha mar a két magyar vilagirodalmi nagysagrol beszéltiink eddig, akkor
figyeljiink oda arra, hogy Madach Petéfirdl, roviddel Fehéregyhdza utan
milyen halalpontos, vilagirodalmi szempontbdl is helytallo jellemzést ad.
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Jo, akkor lassuk Maddch Imre Petofi sirjan cimii versétF

Nem mondja kisded siri jel:
E zugban porlik tested el.
Es jol van az, mert igy a sir,
Amelyen egy hon népe sir
S kériilragyogja szellemed,
Egész e honnak keble lett.

*

Te a szabadsagot megiidvézolted
Még bélesejében, az viszont neked
Utolsé bucsuzasaként megirta
Agyudorgésekkel — sirversedet.

Es ugyanakkor még napjainkban is kétségek vannak afelsl, hogy hol és
mikor is halt meg Petdfi. A segesvari csataban Fehéregyhazdandl vagy épp a
szibériai Barguzinban? Ki tudnd megmondani? De azt hiszem, ez csak a té-
nyek szintjén fontos, a lényeg az, hogy a legenda tovabb él, Petdfi versei va-
losdgosan is tovabb irjak onmagukat a lelkekben, a torténelemben. Ez a
leglényegesebb igazsdg.

Visszatérve eredeti gondolatfonalunkhoz, Maddch lirdjdhoz, akkor tehat
mennyire volt boruldto a drdmakoltd sajat és nemzete sorsa tekintetében?
Mennyire hitt, mondjuk a vildg, a mi vildgunk megvdltoztathatosdgaban,
humanizdalhatésagaban? Ha néhdny versére gondolok, mondjuk épp A halal
koltészetére, vagy az Onmegtagadas, az Osszel, a Hova lett most a rit idé
cimiire, az Egy Orilt napldjabol kiemelt részletekre, a Hit és tudasra, az
Aradi sirra, a Siri dalra példaul, akkor meg kell vallani, hogy bizony megle-
hetdsen boruldito koltéi lélek vallomdsairdl van itt szo0. Vajon Nogradbol,
Also-Sztregovarol és Csesztvérdl, az Isten hdta mogotti paloc valosagbol
nézvést, az akkori kor embere 1848/49-et kivetden, egy vesztes forradalom
és szabadsdgharc utdan, bortonviselten, elvaltan hogyan is ldttathatta volna
masként a vilagot, mint ahogy sajct sorsa szerint megtapasztalta. Az élet-
torténetbdl is nyilvanvaléan adodik a kérdés, hogy Maddch Imre lelki alka-
ta szerint volt pesszimista ember vagy egész egyszeriien a kor szelleme volt
eleve dekadens?

— En azt hiszem, hogy a romantika koranak koltsi altalaban Eurdpaban
is mar sokszor és sok mindenben csalodtak. Csalddtak egyszer a felvilago-
sodas naiv neveléselméleteiben. A j6 mellett érvelve tehat abban, hogy az
emberek racionalisan, észérvekkel meggydzhetdk. A kovetkez6 generaciot
jora tanitva, mar magatol értetédéen az ésszeriit, a jot és hasznosat fogja

2 A radiémtisorban Szab6 Andras eléadésaban hallhatta a kozonség.
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mivelni. Késébb kideriilt, hogy a francia forradalom eszméibdl mi lett, ki-
deriilt tébbek kozott az is, hogy a szabadelviiség, a klasszikus liberalizmus
a *48-as forradalmakba torkollott. Kideriilt, hogy az 1848/49-¢s eurdpai for-
radalmak a Petéfi altal megénekelt vilagszabadsagot nem hozhatjak meg.
Es akkor mindehhez hozzaadddik még a magyar probléma, a szabadsaghar-
cot tilélk feleléssége. En inkabb ugy fogalmaznék, hogy Madach egyszer-
re Adém és egyszerre Lucifer. Es nem véletlen, hogy a 20. szazadban éppen
az egyik legnagyobb dramakolténk, Orkény Istvan volt az, aki ezt a szinte-
tikus latasmodot sajat maga szdmara is iréi mintanak tekintette a madachi
életmiibl. Madach egyszerre Adam, a naiv, a lelkesedd, a nyitott ember, a
minden Gjért rajongé 1élek. Es ezaltal a szabadsagra vagyo, kitarulkozo sze-
repld, aki oriasi tamadasi feliileteket hagy magan, iszonyiian sebezhetdvé
valik. S ugyanakkor a masik, a mar t6bbszor csalodott cinikusabb, a hideg
ésszel és az érzelmet magatdl elharitani igyekvé luciferi magatartast is kép-
viseli. Tehat Madach vilaglatasaban ez a kett6sség tagadhatatlanul Iétezik.
Ez nyilvanvald, hogy alkati sajatsag is, de nem lehet azt mondani, hogy
egyértelmiien pesszimista, mert benne van az ujrakezdés akarata és lehetd-
sége is. Az 1849 utani emberi-ko1t6i magatartas, bar azt lehetne mondani,
hogy utolsé ilven lehetdség volt a magyarsag torténetében, mi mar tudjuk,
hogy erre az ujrakezdési képességre, erre nagyon is szitkségiink volt és van.
Ebbdl a szempontbol Madach generacioja azért is értékes korosztaly, mert
az § értelmiségi magatartasukban, igy a dramakéltéében is benne van a tor-
téntek elemzésének az igénye, az erdvonalak meghosszabbitasanak az aka-
nyitott jov6beli képek, ezek nekiink mara mar a jelen szinei, és benne van
az oOnkritika képessége is. Tehat mi magyarok mindig hajlamosak voltunk
arra, hogy a vereségekért, a bukasainkért biinbakot keressiink és talaljunk
is. ,,Idealis” biinbak a vilagosi fegyverletétel okan példaul Gorgey Artur. Az
egész Gorgey-kérdés ma tjra felhorgadt megint.

Pet6fi sorsaért hagyomanyosan Szendrey Juliat és Egressy Gabort |.il-
lett” felelBssé tenni, hogy 8k kiildiék szinte az erdélyi halalba. Es még hi-
vatkozhatnék masokra is. De ez a fajta 6nszemlélédd, énkritikus, ontépeld-
d6 és dnmarcangold hazaszeretet, emberi magatartas ott van Madach lelke
mélyén és ott van valdoban Arany Janoséban is. Nagyon is jellemzd, hogy a
pesszimista kortarsak egy része is mar eleve tal bortlatonak tartotta Mada-
chot kélteményei olvastan. Arany Janost pedig gondosan lebesz¢Elték, hogy
ilven miiveket irjon. Ott van példanak okaért A nagyidai ciganyok, Arany
szabadsagharc utan régton irott koltéi reflexidja, amire Toldy Ferenc, az ak-
kori irodalomtérténet-iras papaja azt mondta, hogy Arany inkabb magyar
Odiisszeusz legyen, és magyar Odiisszeidkat irjon, mintsem ilyen pesszi-
mista miveket. Tehat nalunk a nemzeti 6nismeretben az onkritikus alapal-
las egy meglehetésen gyenge vékony vonalat képez, de ha a legnagyobbja-
inkat megnézziik, akkor az dnmarcangold, 6énkritikus szemlélet folytatodik
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a 20. szazadban Adyval és masokkal. Akkor éppen ¢z az, ami wjszerii, mo-
demn. Véleményem szerint a 21. szazadban ¢z a modern értelmiségi maga-
tartas tovabb él majd. A Kolté és szabadsdg cimii verse az 1849 utani, bizo-
nyos értelemben altalanosithaté, bukas utani hangulatnak a szintetikus la-
tasmodjat tartalmazza. Persze a térténelmi koriilmények valtoznak, de itt
kapunk valaszt a kiizdéseszme kérdésére, amit Madach Az ember tragédia-
Jjdban az ember alapvet6 kritériumanak nevez, tehat a kiizdést magat. Az -
rakezdés, az ujraindulas, a felkelés, a kiiszkodés képességének megtartasa
az embernek nagyon fontos Iételeme.

Kolt6 és szabadsag

Nap a szabadsag, nincs nélkiile ¢let

Es nincs 6rom, hova nem néz be,

Arany zomancot von a porgunyhora,

Meg a magas kastélyfedélre.

Es hold a kolt6, mely, ha az &j elj6,

Még egy sugart hoz el magaval,

Zalog gyanant, hogy a nap még nem halt meg,
Hogy elj6 még a véres hajnal.

Ez a reformkori heviilettel megirt vers a szabadsdgrol, amirél annyifélé-
ket gondolunk ma is, mert relativ volt és maradt a mi 20. szdazadi szabadsa-
gunk is, amirél Utassy Jozsef példaul azt irta: a Szabadsag az emberiség
abszolut nulla foka. Errdl valoszini, hogy a koltok eldiskurdlnak még egy jo
ideig a ,,Jojj el szabadsag, te sziilj nekem rendet” Jozsef Attila-i 6hajaval.
En azonban taldltam Maddchndl olyan verseket, amelyekbdl mar-mar bau-
delaire-i hangokat vélek kihallani. Hogyan is irta Ady: ,Jénni szokott idn-
ként egy piktor, ki 0jat 1lat. Megfesti. Megtanitja 6noket ) szinekre. Es ev-
vel megtanitotta 6ndket latni. Baudelaire hangulatait Baudelaire el6tt bizto-
san, hatarozottan nem érezt¢k az emberek. De jott 6. Megérezte 6. Versei-
ben beszamolt roluk, s megtanitott minket 1) hangulatokra™. Fzek a monda-
fok Maddch verseire is igazak. A Hit és tudas cimii opusanak most csak
egyetlen egy versszakat idézve: — Elporlad a természet romanca / Rothadt
biiz valta fel a szerelmet, / Csak halalt lelék a rézsaajkon, / S a viragszal
csak halalt lehellett.” — a rothadds és romlids dekadens eléérzetének leirdsa-
ban. Itt olvashato az a baudelaire-i sor, ami némi megszoritassal a Romlas
viragai kitet életérzésére vonatkoztathato. De itt van egy masik részlet A
sziv és ész cimii versének egyetlen sora: ,,Az ember sorsa, hogy romlas le-
gven csak...” Tehdt igenis Maddch Imre megeldlegez valamit mar eleve a
20. szazadi életérzéseinkbdl. Nyilvanvald, ahogyan mar mondtad is, 6 ott
lesz a 21. szdzad vildgirodalmdban is. De hdt ettél 6 még tovdabbra is ama
dekadens dramlatok képviseldje marad, amit nevezhetiink mi akdr magyar
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vagy épp eurdpai fatumnak is. Am ez nem vdltoztat a lényegen, azon az oro-
kos luciferi kérdésen, hogy ,,Aztan mi végre az egész teremtés?”.

— Itt tulajdonképpen egy nagyon alapvetd torténetfilozofiai kérdés rejlik
a hattérben, és ennek a kétféle megkozelitésnek mar a reformkorban is meg-
volt a nyoma, a belsd harca. Es nem véletlen, hogy a legnagyobb magyar
miivekben, s a legnagyobb magyar dramai kélteményekben, eurdpai embe-
riségkolteményekben van ennek nyoma. Az egyik az a lehetdség, hogy az
emberiség nem halad elére, csak korben jar. Ezek a korszakoknak a hires
korforgas-clméletei, amelyek mar a reneszansz dOta kisértik az emberiséget,
de a francia torténetiro-iskola a 19. szazadban \jra felfedezi éket. Hadd
utaljak itt egy szintén klasszikus és romantikus fejezetre, Vérésmarty Cson-
gor és Tiindéjében az Ej monolégjara, amelyik ugyanezt a korforgast tiikro-
zi. Mindehhez a vilagérzéshez kapcsolddott egy masik gondolkodast forma-
16 1ényegi elem, ez volt a haladadsnak, az el6relépésnek, a vilagszellem fej-
16désének az a hegelianus tana, amit a Madach—Pet6fi nemzedék magaénak
vallott, ami "48-nak az egyik legszilardabb eszmei alapja volt. Na mar most,
ennek szinte természetes velgjardja volt, hogy egy olyan sokk utan, ami
1848/49 utan bekovetkezett, az elbizonytalanitotta a felnévekvé nemzedé-
keket. Gondoljuk el, hogy a szabadsagharc, a vilagszabadsag bukasa mek-
kora sokk volt. Olyan volt ez, mint apaink, nagyapaink nemzedékének Tra-
non. A vesztes masodik vilaghaboru az apak nemzedékének olyan volt,
mint °56 a mai kdzépkortiak generacidjanak. Egy ilyen sokkhatas utan min-
dent jra mérlegre kell tenni. Es igy feler6sédik az a kétség is, hogy egész
egyszeriien nincs tovabb. Ezzel dsszefiiggésben itt egy nagyon érdekes do-
log torténik. A magyar kéltészetnek talan legértékesebb vonulatarol beszél-
getiink most. Es akkor még nem is emlitettik Kolcsey Ferenc Vanitatum
Vanitas, minden hidbavald gondolatfolyamat. Az tud nagyon kétségbeesni,
aki valamire feltette az életét. Mert, aki nem tette le valami mellett meggy6-
z8déssel a voksat, nem déntott valami mellett hatarozottan, az nem tud iga-
zan kétségbeesni. A, ez se sikeriilt, bosszankodik, ralegyint, aztan megy to-
vabb, és probal valami mast. Am az, aki lelkiismerete szerint, hatarozottan
feltette az életét valamire, és a magyar irodalomnak ez az értékes vonulata
valoban elkotelezte magat a vilagszabadsag mellett. Mindegy, hogy mikor:
a 19. avagy a 20. szazadban, az a valaki tud igazan keserii és csalddott len-
ni. Es mivel kolté, tehat onkifejezé ember, miivész, ezt meg is fogalmazza.
Az a csodalatos ezekben az életmiivekben, hogy igy is, meg ugy is olvasha-
toak. Tehat képesek vagyunk jovobeli biztatast kiolvasni bel6liik. De borus
hangulatunkban a sajat legrosszabb cléérzeteinket is megtalaljuk benniik.
Ezért beszéltem az el6bb szintetikus latasmodrol. Es ez valdban csak a leg-
nagyobbak sajatja.
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Igen. Valdjaban igy lehet, hogy minden lelki alapdllds és olvasat kérdése.

— EZért fontos az, amirdl a bevezetbben beszéltink. Hogy ne tudjuk le
egyszer s mindenkorra klasszikusainkat kozépiskolai kotelezd olvasma-
nyokként, hanem, igen is, amikor ilyen vagy amolyan hangulatban va-
gyvunk, akkor vegyiik a faradsagot, menjiink oda a koényvespolchoz, s ve-
gviik le miiveiket, s akkor mindennapjaink hangulataira hagyatkozva olvas-
suk 8ket Wijra, mert akkor nem valnak elfelejtett, halott szerzokkeé, és akkor
talan id6ro6l idére segitenek is nekiink, Nagyon gyakran kapom azt a kérdést
a Madach-miivek el6adasa kapcsan vagy épp Madachrdl beszélgetve, hogy
hogyan lehetséges az, hogy a dramakolté a jovét ennyire vilagosan eldre
latta. Ez ugyebar, a semminek a kivaltsaga. Nem, sz6 sincs err6l. Hanem ar-
rdl van sz0, hogy meg lehet hosszabbitani bizonyos erévonalakat az embe-
riség fejlédésében. Madach ezeket hosszabbitotta meg a jovébe nézve, és
ezek metszéspontjaban helyezte el a falanszter emberét, az firjelenct embe-
16t és az eszkimé szin emberét. Es mivel jol helyezte el Sket, ezért aktualis
napjainkban ma is. Ezért Madach jovéképébdl a mi jeleniink kiolvashato,
mar csak azért is, mert ugyanezekkel a gondokkal szembesiiliink. Ha lefor-
ditom a Tragédia nyelvezetét a mai nyelvezetre, akkor azt latni: a ré6ghdz-,
a foldhozkotottség, az emberiség és a f6ld eréforrasainak kimeriilése a napi
gondjaink kéz€ tartoznak, tovabba a technikai tarsadalom egyenlésité vona-
sai, az lretika kérdése ma egyre er6sebb. Mai nyelven szolva, ezek a meg-
oldatlan gondjaink most valtak csak igazan problémava. Madach ezeket
elére jelezte, megoldani viszont nekiink kell. Ebben segitenek a klassziku-
saink, igy Madach 1s.

Es van itt még a szémtalan problémahalmazban tobb, de valosdgosan is
egy lényegi kérdés mindenképp, az a kozmikus dimaink koziil valo, s igy
sz0l: vajon létezik-¢ rajtunk kiviil is civilizacio a vilagmindenségben? Bé-
kétlenségiinkben olyan békés tarsadalomrol dlmodunk, melynek tagjaival
érdemes volna minél elébb vagy utobb miikodé kapcsolatot teremteniink,
mert az talan gy hatna rénk, mint annak idején Einstein relativitdselméle-
te, némiképp megvdltoztatna a gondolkoddasunkat, a vilagképiinket, trendez-
né az egymdashoz valo emberi viszonyainkat, az egész foldi létiinket.

— Igy van. Am itt hajlamosak vagyunk a bezarkézasra, tehat hogy ha-
gyomanyosan kis népnek, vesztes népnek nyilvanitjuk magunkat, ezzel
mintegy ki is rekesztjilkk magunkat, de masokat is kirekesztiink a kozmikus
egészbdl. Hadd mondjak el ezzel kapcsolatban egy nagyon érdekes felvetést
arra vonatkozéan, hogy itt nekiink mégis milyen kultirkérokben kellene
gondolkodni. A legszélesebb kultirkér az univerzum, amit az elébb emlitet-
tél. Néhany évvel ezelétt tortént, hogy a Tragédia Gsszefiiggésében, az esz-
kim¢ szin témajaban a Szinmiivészeti Akadémia, ahol tanitok, szervezett
egy nemzetkdzi szinmiivészetis diaktalalkozdt, s ott mindegyik csapat meg-
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rendezte — mutatott be persze sajat darabokat is — az eszkimoé szint. Folot-
tébb érdekesre sikeriilt az amerikaiak bemutatoja. Ezek a fiatalok nem Eu-
répabdl elszarmazottak voltak mar, hanem szilletett amerikaiak. Ezek azt
mondtak, kérem szépen az eszkimé nem ilyen. Mi ismeriink, un. ,nyershus-
evO” jupik és inuit nyelvjarasi eszkimokat, de azok nem ilyenek. Es kiilon-
ben is, miért épp az eszkim6? Ez, kérem, megkiilonboztetés, diszkrimina-
c16. Akkor elmondtuk az Amerikabol érkezé szinmiivészhallgatoknak, hogy
Voltaire 6ta az éneszkimo a francia és az eurdpai kultiraban az amorfot, az
alaktalant jelenti, mar legalabb kétszaz éve. De Madachot ebben akkor sem
értették. A masik kérdésiik az volt, hogy miért mondjuk azt, hogy Az ember
francia forradalom. Miért pont az? Ok ezt nem igy latjak. Tchat, akkor dob-
bentiink ra, éppen Madach iiriigyén, hogy mennyire bezarkozott a mi kulta-
rank szemlélete. Nagyon sok ilyen talalkozasra van sziikségiink, nagyon
sokra, hogy képesek legyiink nagyobb kultiurkérokben gondolkodni, el tud-
juk fogadni, be tudjuk fogadni azokat, mert igy jutunk ¢l valoban a kozmi-
kus kérdésekig. Es ez lehet a 20-21. szazadi miivelt ember kivaltsaga. Nem
kell most mar ideologiakra, utmutatokra, segédeszkézokre hagyatkoznunk.
Ez a korszak hal’ Istennck lezarult, és emiatt nagyobb lesz az egyén, az ér-
telmiségi, a humanista ember feleléssége 1s, azt hiszem.

Nyilvanvaloan, ahogyan Bartok Béla is eljuthatott még életében, mint
zeneteremtd lélek, a kozmikus egészbe, beszélgetésiink elején emlitettiik is,
hogy 0 egész biztosan dtjut majd a 20. szdzadi ,, rubiconon”, miként remé-
nyeink szerint Maddch Imre is az emberiségtirténet damakoltoi kozott fog-
lal majd végérvényesen helyet a harmadik évezredben.
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LUKATS JANOS

,+JO borokkal toltott aranyos pohdrok...”
Evett-e akar csak egy falatot is, ivott-¢ akar csak egy kortyocskat is
¢letében bard gyarmathy Balassi Balint?

A reneszanszot akkoriban még igy irtak: renaissance. Val6jaban sehogy
se irtak, annal inkabb élték és élvezték. Elvezték az ujjasziiletést, a testi-lel-
ki, szellemi megjulast. Mert renaissance azt jelenti: ujjasziletés. Emberi
¢lményt jelentett, térténelmi kalandturat, talan a legnagyobbat, a legszebbet,
a legvonzobbat az emberi vallalkozasok sordban. A reneszansz (irva, ahogy
ejtve) viszont csak historiai korszakot jelent, konyvekbe foglalt kritériu-
mokkal, vitatott id6hatarokkal, atragandd, kasahegynyi szovegekkel. Min-
den ez, csak nem ujjasziiletés!

Felbiztattak — a fiatalkori emlékek, a kortars fészerkesztok, Julia, Célia
meg a tobbick —, szegddnék Balassi Balint nyomaba, hiszen mar mégis 6 a
legnagyobb magyar reneszansz-renaissance kolté! (Nem jé a mondat! A re-
neszansz lehet jelz6: reneszdansz koo, reneszansz ember stb., de a renais-
sance csak fonév lehet. Makacs sz0, talan ezért is kellett egy kis alakvaltoz-
tatasnak alavetni! Szoval: Balassi a legnagyobb magyar reneszansz kolto!)

Balassi a legnagyobb magyar reneszansz k61té? Ki tudta ezt vajon a 17,
a 18. és nagyrészt a 19. szazadban? Jambori (istenes) verseit ismerték
ugyan Rimay jovoltabol, de a tobbit? A Balassi-kdédex majd’ harom évsza-
zadon at rejtegette a szerelmes verseket, a Szép magyar komédiat (azaz: co-
moediat) még tovabb. Ezeket megtalalvan pedig Balint bekeriilt szépen az
iskolakonyvbe meg a literatirhistoriaba, Bornemisza Péter és Nycki Voros
Matyas koze.

Olvasgatom Balassi ¢letét... 20. szazadi kortarsaink (meg kortarsaink
tanitéi meg tanitvanyai) megirando és leragandé nagy husos csontot lattak
Balassi ¢letében. Tele kalandokkal, tele holgyek karéjaval, étel-ital tomke-
legével, a vitézi élet gyonyoriiségével. Konnyen elkovetett és konnyen
megbocsatott vétkekkel, ezekb6l kiviragzott pompas versekkel, a hési halal
martirkoszoriijaval. Mar szinte irigység tamad az utokor olvasdjaban a Ba-
lint élete utan. ..

Pedig hat... Mar a papa (gyarmathy Balassa Janos uram) kaderlapjaval
se volt minden rendben (semmi se volt rendben!), a vagyonat elperelték, 6
maga feketelistara keriilt. Az amnesztiat (amit a reneszansz orszagelsok is
meg-meghirdettek), B. J. esetében nem hajtottak végre. Miért? Csak! Balin-
tot az erdélyi hatarszélen buzogannyal verték fejbe, mert nyugat-magyar
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vallalkozas részese volt, a csaszar kiatkozta, mert kelet-magyar kalandozo-
ként lengyel foldre tavozott (a lengyel-magyar baratsag is gyanis nemzeti
1zének szamitott!). Kozben a torok szultan utasitotta Bathory fejedelmet,
szolgaltatna ki neki a huszonéves Balint fejét — Héttoronyra, selyemzsinér-
ra. Bathory nem tette, talan tobbet ért neki egy magyar ellenség, mint egy
torok barat. Van ilyen! Nem sok!

Fondor lelkiiletii nagybacsi, csalfa természetii kisasszony, megnyerhe-
tetlen porok, bosszara szomjas kisvarosi polgarnép (varosi kispolgamép), —
Balintban meg csak ugy buzog a reneszansz 1élek: félpofozza a fiird6szol-
gat, meghempergeti a mészaros 6zvegyét, kihivo hangu valaszlevelet kiild a
csaszamak, jdonsilt feleségével megrohanja Sarospatakot. Addig gyijti
fejére a parazsat, amig végiil ,.egészen egyedil, lora iilvén éjnek idején eltd-
vozott ebbdl az orszaghol”. A legnagyobb magyar reneszansz kolté, 1589
szeptemberében.

Balint pedig elvész lengyel kastélyok haldszobaiban, foltiinik a lengyel
tengerparton, — mikdzben doéfoli a honvagy. A tizenétéves haborinak mar
az clsé komolyabb iitkozete (a reményteljes esztergomi) itthon talalja. Meg-
halni jon haza! Meghalni j6n haza? Ahogy élm és (persze, ha kell) meghal-
ni ment Erdélybe és Lengyelorszagba, ugyaniugy jott most haza is. Tulélné
ezt is, ha nem volna talsagosan ,vitéz hadnagy”, és ha az 6nmagaban is
gyanus B. B. nem annak a masik gyanus B. J.-nek a fia volna... Ott esett el
Esztergom alatt, kériilbelill, ahol manapsag a szobra all, , minden két comb-
Jjan altalment a golobis, de csontot és izet nem sértetf” — irja a kortars szem-
tanu, férfiembernek keserves sebesiilés az ilyesmi. Aztan van itt még egy
felettébb gyanus (teljesen egyértelmii!) zaromondat: (elveszejtette) ,,a bar-
bély, Mdtyas hercegé, nem akarvdn szot fogadni a magyar barbélyoknak™.
Negyvenéves se volt, amikor 1594. majus 30-an belehalt a sebesiilésébe
vagy a seborvos mulasztasaba, ha nem szandékos mesterkedésébe. ..

Reneszansz — szélesebb és kétiranyu lesz az ut ég és f61d kozott. Nem a
blaszfémia, inkabb a fantazia mondatja ki és gondoltatja végig az ég és a
fold uranak megvaltozott helyzetét: egy magassagba kerill az emberrel.
Hozzaemeli magat az imadkozo-perlekedd foldi ember, O pedig leszall,
hogy egymas szemébe nézhessenck. Nagy dolog ez, az Urtél kiilondsen, az
embertdl afféle hanyaveti hinsag. Vagy mégsem? A reneszansz ember meg-
kisérti, ami korabban elképzelhetetlen volt. A Iélek, a biin és a biinbanat 1
mélységei ¢s 1) magassagai tarulnak fol. Rejtett, riaszté zugok, fénylé ma-
gaslatok. ParbeszéIni Iehet az Urral, O kérdez és valaszol, gy6zkédni Iehet,
érvelni és értelmezni, tettcket és szandékokat. Balassi persze ebben is a ma-
ga feje szerint jar el, az egri lovas hadnagy példatlan szavakkal dicséri az
Uristent: ,.Te vagy szdl képiam, / te vagy éles szablyim, / Jo lovam hamar-
sagal” llyet aligha mondtak korabban Neki, bizonyosan O is meghokkent
mindezt hallvan, de hat O maga is reneszansz isten volt! A 17.,18. és a 19.
szazad jambori olvasoi vajon hogyan voltak ezekkel az istenes(nek mon-
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dott, néha mégis nagyon istentelennek hangzd) versekkel? Ki tudja? Egy
kovetdje azért foltétleniil akadt: nyughatatlansagban a Balint ,orcdjdra
1it§”, blinben és blinbanatban hozza hasonldan élvezkedd-vergddd, a negy-
venet alig megéld, masik izgaga koltd, bizonyos Ady Endre nevii.

De maguk a foldi utak is meghosszabbodtak, atvezettek hegyeken-hago-
kon, elkanyarogtak egészen a tenger partjaig, amely a ko zépkori kozép-eu-
répainak meglehetésen jératlan vidék volt. Es nemcsak az elvagyddas fizte
a reneszansz embert (k6lt6t) on-lelkétdl, elhagyott-clveszitett kedvesétdl,
hanem a tudasvagy vagy legalabb annak kisdccse: a kivancsisag is. Balassi
mar akkor folvette példataraba az dceant (a ,,nagy tenger morotvdjar”), ami-
kor még a kézelében se jart, hat még mikor aztan végtelenségét-keseriiségét
onszemével (6nnyelvével) megtapasztalta. Rajott: koltd aligha lehet meg a
tenger nélkiil, reneszansz kolté pedig végképp nem!

De masképp volt kikévezve az az ut, valdjaban magahoz az emberhez
vezetett, magahoz Istenhez. A teremtés csodajan, a vilag végtelenre tagult
egységén vezetett keresztiil, kit el-, visszaterelt a Teremt6hoz, kit elcsaloga-
tott a megtagult kémyezet ezer részlete, ezer szerepldje. Botticelli tavasz-
latomasa és Balassi piinkosdi tavasz-hirdetése kozo6tt kevés a kiilonbség, az
elébbi kicsit italiasabb, az utdbbi kicsit magyarosabb, de mindketten a sajat
felfedezd 6romiikre ismerhetnek a masikban (bar — gyanithatéan — nem 6s-
merték egymas dromét!).

Szaz évvel Matyas utan, a reneszansz alom elsé (s talan legigazibb)
megvaldsulasa utan élt, eszmélt, irt Balassi. Ulaszlé és Lajos utan, Mohacs
felé indultak, amikor Hungaria felé szpahi és janicsar hadtestek indultak.
Az dlom — meg- és felriadasokkal — végiil mégiscsak kérvonalazodott, vé-
giil mégiscsak elhihetévé valt, néhol pedig tapinthatéva valosult. Balint
olyan palotakrol, szobrokrol, kelmékrdl, mives emberi alkotasokrol ir (mint
a magyar valosag magatol értet6dd kockairol és targyairdl), amelyek az elsé
reneszansz almodozok és vagyakozok almaiban és vagyaiban formazodtak.
Vagy masképp igaz a dolog? Balint éppen azért voli-lett a legnagyobb ma-
gyar reneszansz koltd, mert tudta, a szépségért kiizdé emberi szem és kéz
képes olyan lakhaté vilagot teremteni kérénk, amelyben a végtelennel ka-
cérkodd emberi vagyak és gondolatok megvaldsulhatnak? Nem a palotava
szilardult kévek, nem a festménnyé szaradt ecsetvonasok teszik a vilagot
emberek kellemes tartozkodasi helyévé, hanem az a szandék, amely a kezet
alkotasra mozditotta, amely a szemet a latvany befogadasara tette alkalmas-
sa. Valoszinii, hogy ezt Balint igy nem gondolta végig, de bizonyos, hogy 6
1s ezt tette — a maga 6rémére és a miénkre!

Reneszansz... Balint sokakat szeretett és Balintot sokak szerették, ami-
nek persze csak téredékét irta meg azokban az eltitkolt, elszégyellt, elatko-
zott versekben. A nék (reneszansz koriak és késobbick) boldogok lehetnek,
ha olyan verseket irnak-imanak hozzajuk, mint Balint tette, mint Balint irta
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pergamenre, a pendely szélére vagy kinek hova. Néha csak szebb volt ez a
vers, ahogy a trubadar moral elvarta-megkdvetelte, de ez a csak szebb se
kevés. De néha bizony a szerelem nyomorusagos-hatborzongaté mélységé-
be is belevilagitott a vers, ¢letbe-halalba, j6- és balsorsba, az emberség (em-
bertelenség) hatarvidékeire. A megcélzott (s nagyrészt eltalalt) hélgyek ne-
vét a verssorok kezddbetitibe rejtette nagy feltiinden, a maga névjegyét nem
rejtette schova, az kezddbetiikbe foglalas nélkiil is ott izzik, ott forrdésodik a
sorok kozott. Elég a dicséretbél, elég az irigykedésbal!

Es mi van azokkal az ,aranyos pohdrokkal?” A test ugyan csak hordozo
edénye, alazatos szolgaja a 1éleknek, de a test 6romét (modjaval persze) a
Iélek is élvezni képes. A folfedezett messzeségek, dceanok és egzotikus vi-
lagrészek a nyelvnek és az ormak, az inynek és a gégének is szallitottak al-
kalmas emlékeztet6t a reneszansz palotak asztalara, a rafinalt fogasok meg-
alkotasahoz. Pont Balint ne tudta volna mindezt? Hat — tudni persze tudott
réla! Es mégis — hitetlenkedve szemelgeti az utékori olvasé az Snmarcango-
16, az erotikus gyony6rokben duskalé koltét — foldi taplalék magahoz véte-
Iérél joforman egyetlen szava sincs! A regényir6 kortarsak etetik és itatjak
folséges finomsagokkal, mikézben 6 maga, Balint, egyetlen részletet nem
arul el negyven viharvert esztendejének meniubdl. ,Igyunk, lakjunk egy-
massal vigan, szeretetbiil” és , Mostan igyunk, lakjunk, vigadjunk, tancol-
Junk, tavozzunk banatunktil!” — gazdag, szép buzditas ez (killondsen a ze-
ne-tanc gyonyoriiségével kiegészitve), de bizony ez semmi! Ez nem étlap,
ez nem italkartya! S6t! ,,Jo borokkal toltétt aranyos poharok / jarjanak mi
kozottiink!” — irja, ehhez az altalanossaggal toltott poharhoz hozzateszi:
,LMarullus poéta ezt dedkul irta, / im én penig magyarul!l” — vagyis kézon-
séges forditas az egész.

A kilencvennyolc vers koziil (mert ezek altal lett Balint a legnagyobb
magyar reneszansz koltd) talan ha harom tartalmaz egyaltalan utalast gaszt-
rondmiara. A Borivéknak valo — csak cimével, amugy megelégszik a termé-
szet kétségtelen tavaszi gydnyoriségével. Kiben oriil, hogy megszabadult a
szerelemtiil — allitja a masik verscim, szerelem és étel (de féképp) ital elva-
laszthatatlan egymastdl, am itt mit olvashatunk: , Vitézek kozt iilvén / ked-
vem ellen sincsen / jo borral tele pohdr” — ha Julianak szépségét is csak
ennyire részletezte volna, nem hiresiilt volna el galans koltéként Balassi
Balint! Es aztan joén a példatlan éllitas: ,,Csatdn valo éhség, / szomjisdg,
nagy hévség / s faradtsdg mulatsagok!” — vitézek ide, hadnagyok oda, de
ezt mar mégse hiszi el az utdkor olvasdja. De Balint nem szolgal massal. A
Szép magyar komédidban (hogy a kép teljes legyen) ilyeneket talalunk: ,.jo
szaga vala penig, mint az én cicskémnek a kemencében™ — nehezen hihetd,
hogy Balintunk a hamuban siilt, kemencei pogacsat tartotta megordkitendd
emléknek legigényesebb dramajaban. Pedig ez a diétas igazsag!

Vajon az étel és az ital talalasat és fogyasztasat olyan mértékben termé-
szetesnek tartotta-e a koltd, annyira a reneszansz életforma és palotai 1éte-

54



..Kis hatarodon nagy eszmék”

zésmdd részének tekintette, hogy emlitésre méltonak sem érezte? Vagy
olyan ritkdn volt alkalma az éhkoppra szam(izott végvari vitéznek és vig
bujdosénak tisztességes ebédet-vocsorat (6 még igy irta) fogyasztani, hogy
alig-alig talalt benne reneszénsz szépséget9 Csak remélheti az utdkor olva-
soja, hogy az el6bbi foltételezés lett 1égyen az igaz. de tartok téle. hogy in-
kabb az utébbi volt a valdsag!
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K. PEAK I1.DIKO

Kovacs Péter Garp 70rékeny ciml
kiallitasdnak megnyitoja

Tisztelt Kézonség, kedves Vendégeink!

Torékeny cimi kiallitasunk megnyitdjan egy olyan fiatal alkoté mutat-
kozik be a Dornyay Béla Muzeumban, aki bar el6szor jelentkezik itt 6nalld
tarlattal, nem ismeretlen a varos miuvészetszeretd kozonsége elétt, hiszen
mar évek 6ta rendszeres résztvevdje orszagos rangu kiallitasainknak — an-
nak ellenére, hogy Fiileken él és alkot — s a legutobbi Tavaszi Tarlaton
Nograd Megyei Kozgyiilése kiilondijat nyerte el.

Az alkotd neve Kovacs Péter Garp. Mit jelent ez a kiillonds harmadik ke-
reszinév? Bizonyara sokan olvastak John Irving bizarrul groteszk csalad-, il-
letve fejlédésregényét, vagy tobben lattak a belble késziilt filmet. A torténet
hése Garp, a férfinemmel leszamold apolond fia, fiktiv regénytoredéket jol il-
leszkednek a modem amerikai tarsadalom keseriien nevettetoé karikatirajat
nyujtéd torténetbe. Garp az életét végigkiséré elmulas és kiszamithatatlansag
rémét probalja irasai révén orvosolni. A torténet altalanos emben kérdéseket
is boncolgat, talan legfontosabb gondolata a tolerancia, a masik elfogadasa.

Ez a momentum, mely miatt Kovacs Péter példaképének tekinti Garpot,
hiszen aki a masikat elfogadja hibaival, gyarlosagaival egyiitt, az békében
¢l egyiitt a vilaggal. Ez a béke, ez a higgadt, de egyaltalaban nem érzelem-
mentes nyugalom talan az egyik legfontosabb vonasa nemcsak a mivész
munkassaganak, de deriis személyiségének is.

A masik nagyon fontos eleme Kovacs Péter Garp ars poeticajanak a zene.
Nemcsak lirai hangvételii ndalakjait hatja at a zeneiség, egész munkassaga
egy lathatatlan, a k6zonség szamara néma zenekar hangjaira épiill. A miivész
egy korabbi interjuban igy vallott errdl: , A zene rengeteg érzelem hordozdja.
Lételemem a zene. Sokszor még, ha alszom is, zene szol, hogy az dlmaim le-
begjenek. Alkotds kozben mindig zenét hallgatok. Nem vagyok zenész, a jaték
végett rakok egymds mellé hangokat, probalgatok hangzdsokat.”

Kovacs Péter Garp tanulmanyait Kormocbanyan, képzomiivészeti ko-
zépiskolaban, rézmiives-grafikus szakon végezte. Azodta folyamatosan al-
kot, képi és gondolati vilaga fiatal kora ellenére is mindvégig 6nallod, tuda-
tosan épiti egyéni mitologiajat. Tehetségét kiprobalta a grafika, lindmetszet,
a fotd, a zene s a szobraszat vilagaban egyarant. Korabbi miiveinek témai
joval zaklatottabbak, mint ujabb alkotasaié. Elsé grafikain kopasz fejek, ki-
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tépett szarnyl angyalok, az égb6l koteleken al&fiiggd, misztikumot kozveti-
t6, készer(i fonndk vonulnak fel, zenei viliguk még inkabb a harsonéé vagy
a mindenség orgonajaé, mint harmonikus muzsika.

Napjainkra Kovacs Péter Garp miivészete lényegesen dsszefogottabba.
nyugodtabba valt. Nagyméret( vasznait egyfajta ragyogd, csendesen der(s,
bels6 fény hatja &t. E festményeit els6 pillantasra az Egyesiilt Allamokban a
60-as években meghatarozova valo. hétkdznapi jelenségeket, targyakat, em-
bereket lattato, fényképhi hipematuralizmus produktumaival hoznank kap-
csolatba. Ez azonban - a mUveket kdzelebbrél, alaposabban is megtekintve
- nem allja meg a helyét. Kovacs Péter Garp mivei naturalisztikusak. de
nem valdsaghlek. szinte minden egyes alkotason felfedezhetlink valami za-
varba ejt6t. valamit, ami eltavolitja az abrazolt figurat a val6sagtol, és U
kontextusba helyezi. A hajszalvékony, finom vonalrendszer, amely létre-
hozta ezeket a képeket, nem Ures. technikai brav Ur, hanem nagyon is fontos
eszkoze az alkotdsok jobb megértésének.

A kiallitas cimad6 mlive tulajdonképpen egy triptichon kézépképe. amely
els6 pillantasra egy bajos, mar-mar banalis jelenetet tar elénk. Az alkotason
fiatal 1any tart kezében egy aranyos, bundés nyuszit, balra az &llatka ismétlé-
dik felnagyitva, jobbra a lany arcat latjuk kozelr6l, s azzal szembesilink,
hogy a fiatal n6 nem a nyuszit nézi. hanem minket figyel, kiilénds, zavarba
ejtd. merev tekintettel. VVajon mi torékenyebb a képen’, A lany figurdjavagy a
bajos jelenet és a szinte merev tekintet és figura kdzti egyensuly?

Kovéacs Péter Garp: Carmen
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A Carmen cimi kép, ha naturalisztikus festmény lenne, azt mondanank,
hogy giccs. ha fotd. azt mondanank, hogy miivészked6 portréfotd. Mindket-
t6t6l megdvja a mlivet a kiilénos, szirkéssarga egységes szinvilag, a fiatal
nd furcsan talanyos, athatd tekintete s a kiilénds képkivagas. A n6i fej joval
hangsulyosabb, mint a nyak és a\allak. igy a m( formavilaga a nagy lat6-
szog( optika perspektivikus torzitasat idézi.

A Vagyakozas cim( alkotas elsd. fellletes pillantasra a testi szerelmet
unnepl6, lirai kett6s aktnak tlinik. Kovacs Pctcr Garp itt is idéz6jelbe teszi a
valdsagot, az el6szor statikusnak tlné md, mondhatni, folyamatos mozgéas-
ban van, a ndi test egymasba rajzolt végtagjai, a férfi egymas mellé rajzolt
két karja az animéacids cs rajzfilmek fazisrajzait idézi.

Brad Pitt mindenki szamara ismer6s arca nem a népszerd, sikeres film-
sztért allitja clenk. hanem egy szomoru tekintet(i embert, hasonléan szomordt,
mint Enoch. a titkok 6rz6je, a térzsi viseletbe 6lt6zott maszaj harcos figurdja.

Kovacs Péter (iarp: Fényb6l vagyunk I.
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Kovacs Péter Garp 6sszekuporodva, szinte magzati poézba hajlo szép né-
alakjai kissé az angol preraffaelitak s Beardsley néfigurait idézik. A realiz-
mus ellenére (vagy éppen amiatt) a tékéletes 6sszhatas s a kompozicio érde-
kében a miivész batran torzitja a ndi testek aranyait, ha sziikségesnek latja.

A férfi és n6i fejeket megjelenitd monokrom ceruzarajzok szintén nem
csupan valdsaghii arcképek vagy idealportrék, van koztiik kiilénos, organikus
mii, mint a szakallas 1d6s férfifej, mely Tolkien Gyiiriik ura cimii regényének
oreg Entjére, erdei faszellemére emlékeztet, szakalla, mint korhadé névényi
gyokerek, barazdalt, rancos arca vén fatérzsre emlékezteti a szemlélot.

Egészen mas iranyt jeldlnek ki Kovacs Péter Garp absztrahalo festmé-
nyei, grafikai. A f6ld rétegeit megjeleniteni tiind, barnas tonusa festmények
mellett a nonfigurativ miiveken egyfajta fiiggéleges elrendezés latszik érvé-
nyesiilni, mely mintha égbe t616 oszlopokka siiritené a latvanyt. Néhany al-
kotason ez a fiiggbleges elrendezés hasonld a csikokban megfolyatott fes-
tékhez, a tél hideg kékjeit, az 6sz aranybarna ragyogasat idézik ezck a mii-
vek, valdban zenei hangulatot kolcsondzve ezeknek az alkotasoknak.

Nagyon egyszerii, mondhatni mindennapi elsé pillantasra Kovacs Péter
Garp motivumvilaga, témavalasztasa. Ha jobban megnézzikk a miiveket,
minden alkotason talalunk azonban egy apro valamit, egy kicsi részletet,
amely eltavolitja a miivet a konkrét valésagtol. Ez a valami lehet egy ,,0da
nem 1116” gondolat vagy kis részlet, amely els6 pillantasra talan zavard vagy
legalabbis szokatlan, egy kicsi rejtvény, amely benniinket is az egyes mii-
vek tovabbgondolasara késztet. Ezek a vonasok azonban egyaltalaban nem
jjesztbek, inkabb ugy érezziik, hogy az egyes figurak, jelenctek mindennap-
jaink banalis eseményeinek atértékelésére késztetnek benniinket s arra,
hogy t6bb megértéssel forduljunk magunk és tarsaink felé. Kovacs Péter
Garp absztrakt és figurativ miiveit egyazon ragyogas hatja at, az esendék
iranti megértés, az Ember tisztelete.

Torékeny — ez a kiallitas cime. Arra figyelmeztet benniinket, hogy vigyaz-

zunk egymasra s magunkra, vilagunkra, hiszen az 6rék egyensuly nagyon is
torékeny lehet, de egyiitt, kézdsen barmeddig fenn tudjuk tartani és meg6rizni.
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KESZTHELYI MANGO GABRIELLA

Kristalyszoknyas tiindérek

jégviragos ablakomba
bekukucskalt botladozva
eget verd fénykoteggel
zsebbe dermedt kis kezekkel
napsugarka

¢s a huncut jégviragok
kristalyszoknyas tiindérlanyok
ott forogtak ott illegtek
kérésére tancba mentek
minutaba

roptak roptak tiisarkakkal
fagyanydval tél apoval
csilingel jégcsapokkal
utta festett patakokkal
olvadasig

igy a festett jégviragok

vizzé valtak tovabb alltak
tancukkal az égbe szalltak
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HAINAL EVA

lépkedd

télhideg ténfereg
tajtékot kéreget
hamvado alkonyon
holtaban hentereg
hazakon hosuba
hallgatag kerteken
hizik a tollruha

gyapjuszép csendeken
kantalom kergetem
hintalom életem
diderg6 énckem

hépuha hangjain
halkivii dallamon
bujkal a fajdalom

Vacogo
¢bred a félelem
Iépeget méreget
hofutta felleget Csipkét tereget
¢letet elnyeld az 6szi banat a fakra,
fényfodrot temetd tocsat mereget
sz€lszivi szeretd a sz¢l a télikabatra.
héfatyol szemfedd Harfak, hegediik

hangja araszol az avaron.
Rétek szava szol,
szusszan a végzet, zakatol.
Reszket az erdd,
atutazoban a Nap mar,
agboga fazik,

foszlik a sziirke 6kornyal.
Tél szava hallik,

félnek mind a zenészek,
Szivesere kéne,

tavasszal tiszta az ének.
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HAINAL Eva
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Didergd

Hotakar¢ alatt nyfijtézik a csend,
hopihék roptével szallnak percet,
agboga fazdsan, tétovan mereng,
clgémberedtek mar véniilt szarnyai.

Didereg a remény, megbuvik, latom,

minden moccanatlan, feljajdul a f6ld,
nyomokban megannyi megdermedt labnyom,
minden €16 lassan alruhakat olt.

Bebagyulalt estem morc, mosolytalan,
legrejtettebb almom selymében repiil,
kint a héesésben koszal hontalan.

Csendem csendjeiddel egyiitt menekiil.
Millié pihével égi tancot jar,
majd egy 1) tavaszban egymasra talal.



Képzémiivészet

»wA vonal szamomra a megismerés fontos estkoze”
Interju Orban Gyorgy Janossal, beszélgetbtars Gréczi-Zsoldos Enikd

A Salgotarjdanban él6 Orbdn Gydrgy Janos grafikusmiivésznek a kozelmult-
ban tobb ondllo kidllitdsa nyilt. A kozonség dsszel Budapesten, az Unio Ho-
tel galéridjdgban ldathatta az alkotasait; november 3-dn didaktikus kidllitdsa
nyilt Kroki cimmel a salgotarjani Jozsef Attila Miivelédési Kozpontban.
Varhatoan a jové év elején szintén lakohelyén, a Balassi Bdlint Megyei

Komyvtar Bona Kovdaes Kdaroly Galéridjaban és a Baglyaské Galéridban
mutatkozik be.

Egy képzomiivésznek hasznos a taldlkozads a kozonséggel Hogyan jottek lét-
re ezek a kidllitdsok?

A Dob utcai Unio Gallery kiallitot keresett. Jelentkeztem, és a neten el-
kiilldott mintegy harmine kép fényképe alapjan elfogadtak. A tizenot éves
galéria honlapja szerint t6bb neves képzémiivésznek volt mar itt kiallitasa
¢s tobb salgotarjani is szerepelt kozottiik. A szintén salgotarjani Losonczy
Ildiko képeit én ajanlhattam ide. Ez év oktoberében, 2-an nyilt a kiallita-
som, november 5-éig lathatta a kozonség itt a képeimet. A helyi, nogradi
kozonségnek is bemutatom nagyjabol azt az anyagot, amelyet Budapestre
vittem. A Kroki cimii didaktikus kiallitasomon maga a miifa) keriil kozép-
pontba, az emberi test kiilonleges formait, pozicidit értelmezé mozdulatrajz.
A kroki(vazlat) valtozatos és mindenki altal gyakorolhaté miifajan van a
hangsuly. Arrél mesél, hogy mire j6 a kroki, mire hasznalhaté. Ez a kis be-
mutatd kevésbé a miialkotasokrodl szol, sokkal inkabb az alkotas részfolya-
matardl és annak technikajardl. Azonban ezeknek a rajzoknak is lehetnek
alkotoi iizenetei és adhat esztétikai élményt is.

Mi érdekel alapvetden képzomiivészként?

Mindenféle technika és rajzeszkoz érdekel, ami papiron nyomot hagy: a
kréta, a toll, a ceruza, az akvarellfesték, a tempera vagy a klasszikus olajfes-
ték. A vonal egy grafikus szamara segit értelmezni a koriilotte 1év6 forma-
vilagot. Masrészt a kisebb méret és az egyszeriibb eszkézok hasznalata
koénnyebben kezelheté egy harmadik emeleti lakas kisszobajaban. Olajfes-
tésre ez évtbl egy vidéki valyoghaz nyitott teraszan tudom most mar beren-
dezni a ,miitermemet”. Terpentin tartalmi olddszere erdsen allergén és sok
mas alkotéhoz hasonloan az én szervezetemet is megviseli.
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Eredend6en nem négradi vagy. Mi hozott ide?

Gyomén szilettem, 6 évig Gyulan éltem, Salgotarjanba 1979-ben kertil-
tem feleségem révén. Az embernek soha nem szabad elfelejtenie, hogy hon-
nan szalajtottdk. Gyomén Kner lzidor egykori hdza volt az évodank, mellet-
te épilt a ma is mikodd nyomda, amelynek jellegzetes papir- és festékillata
mély nyomot hagyott bennem, akarcsak a nyomdai papirhulladékokbol hoz-
zank jutott betl- és sordiszek. Ezek Kozma Imre alkotasai voltak. A nyom-
da a késdbbi életemet is végigkisérte. Talan sziilévarosom akkori kérnyeze-
tében kotelez6dtem el a papirok, a rajzolas és a nyomtatvanyok irant. Az al-
talanos iskolaban pedig természetesen rajzszakkoros voltam.

Orban (jydrgy Janos: Eji dal

Alma matered sem nogradi...

A kozépiskolat Szegeden végeztem a Tomorkény Istvan Gimnazium
grafika szakan. Ez akkor Uj, els6sorban miivészeti célzatu tagozat volt, gra-
fika. szobrasz-kdfarago cs keramikus szakokkal. A hatvanas-hetvenes évek-
ben harom ilyen ,,kisképz6” volt a pécsivel cs a budapestivel egytt. A szii-
leim nem igazan orultek, hogy ide jelentkezem, mas, mérnoki foglalkozast
szantak nekem a tanulmanyi eredményeim alapjan. Az iskolam igazgatdja
segitett meggy6zni 6ket. hogy elvigyenek a felvételire. A gimnaziumban
igen sok. 42 6rénk volt egy héten. Délel6tt, délutdn iskolaban voltunk, a
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szakmai targyak miatt. Tanulotarsaim koziil tobben nem birtak ezt a terhe-
Iést, kimaradtak, kettétort a palyajuk. Azt hiszem, ettdl féltettek sziileim.

A gimnazium igazi alma mater volt, alkotd pedagogusgardaval. Ottani
mestereimtol, Zoltanfy Istvantol, Polos Endrétél, Szalai Ferenct6l, Toth San-
dor szobraszmiivészt6l és Kopasz Marta Eurdpa-hiri kisgrafika-miivészt6l
nemcsak professzionalisan el6készitett szakmai ismereteket, hanem embersé-
get, elemz8-Osszegz6 szemléletmodot €s a tarsmiiveszetekre valé nagyon
nagy nyitottsagot is kaptunk. Erettségire egy prospektus és egy plakat elkészi-
tése, kivitelezése volt a feladatunk. Szamomra a képzémiivészet, a film, a ze-
ne mar akkor is egyenrangii és meghatarozé érdeklédési teriilet volt.

Alkalmazott grafikaval mdig foglalkozol.

Igen, az alkalmazott grafikai munkak eddig meghatarozoak voltak az
életemben még a tanari palya mellett is. Volt alkalmam CD-boritokat, rek-
lamtaskakat, logokat, plakatokat, szérdlapokat, prospektusokat tervezni.
Régen ezcket kézzel készitettiik, s6t a korabeli technikahoz igazodva meg
kellett tanulnunk a nyomdai kézi szedést. A kozépiskolaban minden nyaron
a szegedi nyomdaban volt a gyakorlatunk. Gyulan annak idején a kirakato-
kon és kereskedelmi kiallitasokon kiviil reklamfalakat is festettem. Az
egyik 30 évig birta az idGjarast, aztan levakoltak. 8 évig a filmforgalmazas-
ban dolgoztam. Salgétarjanban a moziiizemi vallalatnak festettem oraspla-
katokat, egyuttal a cég nyomdajanak voltam reklamgrafikusa. Ott ismerked-
tem 6ssze Szujo Zolival, Hegedils Morgannal, Musté Janossal és néhany
munkajukkal. Egyiitt dolgoztam néhany évig Losonczy Ildikéval és Gelen-
csér Janossal.

A kozépiskola utan hova vitt az utad?

Osztondijas szerzédéssel elvégeztem Budapesten a kirakatrendezd-de-
korat6érképz6 iskolat, itt a kiallitoterek kapcsan belekostolhattam az engem
oly nagyon érdekl belsé épitészetbe. Mindig is érdekelt a forma, az ergo-
ndmia, az épitészet, izgattak a belsd terek, a terek hatasa az emberre. Itt ta-
lalkoztam Szentirmai Zoltan szobraszmiivésszel, aki a miitermébe is gyak-
ran elvitt segédkezni és Batitz Leventével, az abrazolo-geometria, a Képz6-
miivészeti Féiskola szerintem feliilmalhatatlan, késébbi tanaraval. Nélkiile
elképzelhetetlen lett volna sok munkam elkészitése. Uzleti reklamokat, étte-
rem-berendezéseket terveztem, kirakatokat rendeztem... Orszagos palyaza-
tot is nyertem ebben a szakmaban. Gyulan mar ez id6ben miitermet bérel-
tem negvedmagammal, s nagy 6romomre idén nyaron talalkoztam is két
egykori alkototarsammal. Itt volt az elsé onallé kiallitisom 1977-ben. Nem
messze Gyulatol, Kétegyanban pedig egy kis mivészielepet hoztunk 1étre,
néhany masik fiatal festdvel, akikkel egy harmadik alkotdi kérben, a Koszta
Rozalia festémiivész nevével fémjelzett szakkorben talalkoztam.
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A képz6mdavészet mellett a zene isfontos mUivészeti ctg az életedben. Hogyan
keriltél kapcsolatba a népzenével Y

Szintén gyulai éveimhez kapcsolddik népzenei palydm kezdete. Egy Gyu-
lara telepedett debreceni hegedssel és egy békéscsabai bégdssel létrehoztunk
egy zenekart, a Békés Bandat és Budapestre jartunk az akkori Népmdivelési
Intézetbe, néhany nagyon aktiv tncossal egyiitt. Engem Sebd Ferenc és ifj.
Cso0ri Sandor tanitott bracsazni. Két év utan. komoly zenekari, elméleti, nép-
rajzi vizsga utan kaptuk meg mikodési és oktatdi engedélyiinket. Itt. Salgo-
tarjanban sokan emlékeznek ram népzenészként. Mlinar Pal és felesége. Ma-
rika vitte nemzetkozi szinpadokra a Nograd tancegyuttest, s amikor 6k meg-
merték a Ki Mit Tud-ot 1978-ban. a mi Békés Bandank segédkezett hozza.
Furcsa modon, én utanuk fél évvel érkeztem Taijanba. s Palival mar régi is-
merdsként talalkoztam. Két héttel kés6bb mar a Nogradnal muzsikaltam, s év
végére Oszvald Gyurival, Szabd Gaspar egykori heged(tanarral és a pasztéi
Babjak Gyurival megalapitottuk a DUVO egyiittest, s Hrdz Dénest, akit. gon-
dolom. ma nem nagyon kell bemutatni varosunkban, egy évvel késébb talal-
tuk meg nagy szerencsénkre. Az els6 tanari feladatom Balassagyarmatra szo-
litott. ahol az akkor még kdzépiskolas Tarai Andrast probaltam ravenni a népi
hegeddilésre bracsazas helyett. Ma Svéjcban és Németorszagban csabitja vir-
tu6z muzsikaval a magyar tanchazba vagyokat.

Orban Gydrgy Janos: Hangszerek

Hogyjutottal el a tanari hivatasig?

Maér salgétarjaniként végeztem az egri féiskolan, foldrajz-rajz szakon. A
foldrajz természettudomanyi teruletei (kOzettan, meteorologia, csillagaszat,
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természetfoldrajz) nagyon komoly szemléletbeli megerésitéseket és revela-
cidszerii élményeket adott nekem. A tanitas felé sodort minden, am a zenei
¢s a grafikai sikerek miatt kapaloztam ellene. Ennek ellenére mindig is na-
gyon szerettem tanitani. A Beszterce lakotelepi altalanos iskolaban tanitot-
tam 1988-t01 2016-ig. A kilencvenes évek kozepén, a pécsi egyetemen szer-
zett HR-es diplomaval probaltam magasabb szintre emelni képességeimet,
s6t, ez 1do alatt négy évig fafaragast is tanultam, majd ezt kovetSen, nyolc
éven keresztiil hétvégenként ennek a szakmanak a rajzi kovetelményeit ok-
tattam egy budapesti képz6ben. 2003-ban egy masik szenvedélyemhez, fil-
mekhez kapcsolodd lehetdség miatt az ELTE médiaszakat is bepréseltem
sziikos szabadiddmbe és az elmult 6t évben, parhuzamosan a besztercei és a
Gagarin kézponti iskolaban is tanithattam ezt a szakot. 1999-t61 2016-ig
délutanonként a Vaczi Gyula Miivészeti Iskola grafikai csoportjait is tani-
tottam. Ugy gondolom, hogy a tudast, ha kell, foggal-korommel meg kell
szerezniink, de nem tarthatjuk meg, nem a sajatunk, tovabb kell adnunk,
minél pontosabban. Egyetértek Krasznahorkai Laszlé egy interjiban meg-
fogalmazott kijelentésével, hogy .....az apokalipszisre nem varnunk kell, ha-
nem megérteni, hogy benne éliink...”. Szerintem csak tudasunk adhat me-
nedéket a népvandorlas, a haborus helyzetek, a felmelegedés stb. megolda-
saban. Gondolatai sszecsengenek egy altalam nagyra becsiilt tudos nemrég
megjelent megfogalmazasaval is. Steven Hawking kozmoldgus szerint ha-
rom dolog veszélyezteti az emberiséget: a globalis felmelegedés, a kapzsi-
sag (az closztas nem megfeleld rendje), ¢s a hiilyeség (az én értelmezésem-
ben: tanulatlansagra alapozddd gdgds és arrogans tudatlansag). Tanarnak,
milvésznek, tudosnak feladata ezek lekiizdése sajat tudasanak atadasaval.

A tandri hivatas, a képzomiivészi alkotomunka és a zenei szerepléseid mel-
lett kulturaformdlo, kozosségépitd szerepet vdallaltdl a salgdtarjani székhe-
Wil Balassi Bdlint Asztaltarsasag munkdjaban. Hogy keriiltél ebbe az alko-
10kiozosségbe és mit jelent szamodra egy alkoto emberekbdl dllo tarsasdg
vezetése?

1988 végén Hando Péterck osszehivtak az 1936-os Balassa Tarsasag tevé-
kenységét folytatni szandékozok kozosségét. En 1990-ben csatlakoztam. 91-
61 bejegyeztettik az alkotokort és vezetGségének egyik tagja lettem, 98-t61 va-
gyok elndke az egyesiiletnek. Az egyesiileti munkaban a szellemi arisztokracia
Ortega y Gasset-féle fejtegetetését véltem érvényesiilni: a kiilonbdzé ismere-
tekkel, az atlagosnal valamilyen teriileten nagyobb felkésziiltséggel rendelkez6
emberek feleldsségvallalasardl. Azt gondolom, hogy minden alkotni képes,
egészséges ember tud valamit nyujtani a kozosség szamara. Ezzel azonban
vissza lehet élni, amit sokan meg is tesznek vélvén a tudas adta hatalom kelle-
mesnek tind érzését. A tudas szabadsagat rendre eleinktdl és kortarsainktol
kapjuk és éppen ezért nem kisajatithatd katasztrofa veszElye nélkiil. Ez a meg-
szerzett szabadsag az alkotdk és az alkotast felhasznaldk feleldssége.
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Orban Gyérgy Janos: Provincia
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SuHAI PAL

Filkefényben

Képzeld el, hogy az emberek

egy barlangszerii fold alatti lakohelyen
[...] gyermekkoruktol fogva

[...] meg vannak kétozve...

(Platon: Allam VII. 514 a)

Mint valami furcsa fiirdéhelyen: a kabinsor.

Vagy maganzarkak? A kabinos, a borténér
udvarias, de hatarozott mozdulattal tessékelt
befelé a frissen lakkozott zarkak egyikébe,

mely beliilrél szekrényre inkabb hasonlitott,

mint barmilyen sziik épitményre, cellara akar.
Csupa-fal, egyszemélyes fenyéfa fiilkébe jutottam,
melyben egy falra szerelt pad vagy loca volt

az cgyetlen butordarab. Még kiibli se. De minek is?
Izgatottan, kivancsian vagy lehangoltan,

nem is tudom mar, igy néztem sivar otthonomra.
De mindentudén is. Lattam, folvillant értelme
mar, miféle biintetéintézet ez — vigasztaldhely.

S mig alltam ott a fiigg6legesben, a szemkdzti
falon megjelent egy, aztan még egy kép: keretben
gyerekkor, anya. Aztan képek: megint és megint.
Egész valomat betdltotte az emlék. Elet, vagy

mas hasonlo sziikség semmi nem zavart mar.
Alltam a fiilkefényben, s tudtam, ezekért éltem
egvkor, semmi masért, csupan e képekért.
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S7Z.ABO ENDRE

Talpra, magyar!

Megtortént, hogy a tarsadalmi valtozasok idején a Kis Ujsag tudésitdja
lehettem és a Kisgazdapart palocfoldi szervez6i kozott osszebaratkoztam a
csitari Adam Istvannal, aki viszontagsagos életérdl és 56-os emlékeirdl me-
sélt nekem.

A forradalmi napok hiradasai az utcara hoztak az embereket, akik a ta-
nacshaza el6tt gyiilekeztek.

— Alig multam tizennyolc éves akkoriban — emlékezett az Gszbe csavaro-
dott haji Adam Istvan. — Itthon Csitarban gazddlkodtunk édesapdmmal a
hét hold foldiinkion és a két hold erdon. Azon az oktober végi napon egyiitt
sodrodlam a felbolydult faluban torténd eseményekkel. A tomeg azt kovetel-
te, menjiink ki Nogradgdardonyba a kastélyba, és szamoltassuk el Kaloczit a
tetteirdl, hogy miért soportette le a csitari padlasokat, hordatta el a kukori-
cankat, a beadas idején miért nem volt benne emberség! Mikor Gardony elé
értiink, az ottani tanito a tomeg elé allt és azt mondta, tjra az 1848-as esz-
méket koveteljiik, hogy megvalosuljon Petdfi dlma. A tomeg lazban égett. A
kastély elott azt kérték télem, szavaljam el a ,, Talpra, magyar "-t. Foltoltak
a kapu tetejére és én elszavaltam végig. Akkor mdr mdsztak dat a keritésen,
és az emberek betorték a kaput, berontottak a kastélyba. Amikor én beér-
tem, az Ubrankovics Jozsi mar torte a Sztdlin-, Lenin-, Rdkosi-szobrokat és
egyre tobben jottek be a gdrdonyiak kéziil is. Csabi Kis Pesta bdcsi azt
mondta a Kdloczinak, aki taldn a Rdkosi rokona volt, hogy most mondja el
a viselt dolgait. Kaloczi azt kiabdlta: ,, Ussetek agyon, ha biinos vagyok!”
Kis hijén agyon is iitotték volna, de aztan feldllitottdk egy pingpongasztalra
és kovetelték, szamoljon el a tetteirdl, hogy miért vitte el Csitarbol kimélet-
leniil a terményeket. Mikor ez megtirtént, a gdardonyiak kérték, ne csindl-
Junk nagyobb ziirt, ne torjiink semmit ossze, hanem szépen, Isten hirével
ballagjunk el innen. A tomeg kérte, Gdrdonyban is helyezziik el ujra a ke-
resztet az iskolaban, és mire odaértiink, mar ledontitték a Lenin-szobrot is,
majd hazaindultunk Csitarba. A csitari falu szélén a beaddsi fonok, Herczeg
Laci hazaba és a tandceselndkhoz is be akartak menni az emberek, de aztin
elalltak ettdl a szandékuktdl és a tandcshazdhoz vonultak. A tandcshaza aj-
tajat betorték, a berendezést dsszetorték. Aztan csendesebb napok kovetkez-
tek. Csitarban is megalakult a Nemzetorség, és mig miikodott, rend volt. De
hamarosan szomoru hirek érkeztek, tamadnak a ,, ruszkik”, hogy uj kor-
many van, és megtanultuk Kdaddar nevét. Megjelentek a ,, pufajkdasok”, a
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Nemzetdrség fegyvereit leadtuk. Apam mondta nekem: ,,Gyertek, baj lesz!”
En mér tudtam, hogy ég a talpam alatt a talaj. Joban voltam a Fiillop-kala-
pos fidval, 6 mar killfoldon volt. Mondom apémnak, hogy .En is elme-
gvek!”. Erre elkezdett sirni az oreg, hogy ., Fiam, ne hagyj itt, mi lesz ve-
lem!” Itthon maradtam. Bar vildgga mentem volnal

3k sk ok

1957 tavaszin egy este megjelentek a , pufajkdsok” Csitarban. Elvitték
az dreg Toronyit meg a fiait, és tévedésbol a cukorgyari feliigyveld sofdrjét,
Molndr Pista bdcsit a névrokona helyett és kerestek engem is. Apam azt
mondta, nem tudja, hol vagyok, nem mondhatta, hogy elbujtam a nagybd-
csim padlasan a szalmdban. Ahogy rdjottek a , pufagkdsok”, hogy nem az
igazi Molndr Pistat vitték el, djra kijottek Csitarba Gyarmatrol és uténam is
érdeklédick. En kizben mdr este dtmentem a kovdcshoz, hogy tilnjon el, de
maradt, mert a Boros nevii rend6r Salgotarjanbol mentette 6t. Hozzank is
kijottek a nyomozok és hogy nem taldltak, hagytak hatra egy papirt, hogy
reggel 8-ra jelentkezzek Gyarmaton a renddrségen. Toronyi Jozsival egyiitt
mentiink be és mikor beléptem a renddrség kapujan, kaptam egy olyan fii-
lest, hogy beszdlltam a lépesd ala, aztan jol megrugdostak. Aztan folmen-
tiink az emeletre, ahol vart a karhatalom, a rendbrség és azt mondtdk, a
torvény nevében letartoztatnak. Vittek le a pincébe, ahol mdr tobben voltak:
Csdbi Jozsi, Kis Pesta bdcsi, meg a vas-miiszaki bolt fonike, mindannyian
osszeverve, megrugdosva. Fiatal, még gvenge lelkii voltam, sirva fakadtam
és még a megvertek vigasztaltak! Egyszer csak jon le a Dudds, aki Grs-
parancsnok volt és még tobben. Kérdezi Kis Pestdt: ,, Te mit csindltal? Te
mondtad a Kdloczinak, hogy te biidos kommunista?” Megfogtdak az oreget
és ditotick, rugdostak, ahol érték. Aztan Dudds odament Csabi Joskdhoz és
raorditott: ,, Te mit csindlial?” |, Az uttordzaszIot tortem el” — felelte. Dudas
a szdjaba kopott és agyba-fobe verte. Akkor odaértek hozzam, ,, Te mit csi-
ndltdal, te mosiékos senkihdazi?” JEn a T. alpra, magyart szavaltam ell” —
mondtam, de abban a pillanatban Dudds olyan pofont adott, hogy beestem
a sarokba. Elmentek.

kksk

Hogy min mentiink keresztiil a balassagyarmati rendbrségen, az ennyi év
taviatabol is megkonnyeztet. Gyurko, a forendor belénk rugdosott, végigvert
mindenkit. Volt, aki becsindlt. ,,Rohadt csibészek, fasisztak! - orditotta
Gyurko. Bevitték az oreg Toronyi Istvan bdcsit — szegény 70 éven feliil volt —,
megpofoztdk. Utdna kovetkeztem én. Gyurko, Bdder, Antal Janos fogadott és
ott iilt Kdloczi is Gardonybol. Azzal fogadtak, hogy én akartam kigyilkoltatni
a Kdloczit, és hogy dsszetortiink ott mindent. Kérdeztem t6liik: ,, Envoltam?”.
Erre Kdloczi azt orditotta rém: ,, Te is ott voltdl, te is azt mondtad, dlljak fel
az asztalra és szamoljak el a biineimrdl!” Ez nem volt igaz és visszakérdez-
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tem: ., En mondtam?”. Azt orditotta rém ekkor Bader nyomozo: ,,Ne pofizz,
mert szétruglak!” Azt vdlaszoltam, hogy: ., Elszavaltam a Talpra, magyart
Csitarban, az iskolaban és Gdrdonyban is a kapuosziop tetején, ezt villa-
lom!” Ekkor feldllitotiak ot széket, arra ratettek még négy széket és monditdk,
alljak fel a székek tetejére és szavaljam el ujra a Nemzeti Dalt. En elkezdtem
mondani, és amikor odaértem, hogy ,, sehonnai bitang ember, Ki most ha kell
halni nem mer, Kinek dragdabb rongy élete, Mint a haza becsiilete”, akkor ki-
rugtdak aldlam a székeket. Lezuhantam. Bdder végigvdgott rajtam a gumibot-
tal, belém rugdostak, kivagtak a szomszéd szobdba, az ott 1évs emberek ezt
lattak. Osszecsuklottam, aztan lehgjitottak a pincébe.

3k sk o

Most is mondom, a Jo Isten segitett, mert Molndr Pista bdcsi, a cukor-
gydri sofor eljott este hat ora korill és megkocogtatta a pinceablakot. El5-
szor azt hittitk, a rendérok zaklatnak. Mdig sem tudom, hogy volt batorsdaga
odajonni annak a kis embernek. De odajott és halkan beszolt: ,, Gyerekek,
mi van veletek?” Mondom neki: , Szdljon az apdmnak, segitsen, mert itt ki-
gyilkolnak engem!” Edesapdm jott is mdsnap. A két loval megdllt a rendér-
ség eldtt és kerestetett, hogy nekem tudnom kell, hova tiint a személyi iga-
zolvdnya. Szolt Szabonak, hogy: ,,A gyerekkel akarok beszélni!”, és igy Bo-
ros fohadnagy kivezetett az oregemhez. Apam ldtta, hogy élek és azt mond-
ta: ,Fiam, intézkedek!” A pincében nem volt viziink. Elmentem vizért,
ahogy hoztam visszafelé, egy piszkos tarjdni ,, pufajkds” arcul vagott, a viz
kiborult. Tobbet nem mentem vizért, a kiskatondk konyoriiltek meg rajtunk.
Este tiz 6ra kiriil megjelent a Merkir drégelypaldnki embere, azt mondja:
»A Csdbi Kis Pestat hivatjdk! ” Tiz perc mulva engem hivattak. Ahogy folér-
tem a mdsodik emeletre, Bader egybdl szdjon vagott, Pesta bacsi ott fekiidt
vérbe fagyva. A Péter rendir cibdlta le rola Gyurkot és a tobbieket, hogy ki
ne tapossdk a belét, még a puskatussal is iitotték az oreget. Azt mondja ne-
kem a Gyurko: , Ide figyelj, te moslékos dézsa, most jottiink Csitarbol, ahol
a partemberek mondtdk, hogy te azt mondtad, hogy minden kommunistdit a
labandl fogva kell felakasztani! Tudod, mi jar neked ezért? Fejbelovés vagy
Jelakasztas!” Akkor aztdan nekem jottek, jol megvertek, dsszerugdostak, az-
tan lehiztak a pincébe. Pesta bdcsit is, csupa vér volt szegény!

kksk

Késobb awvittek benniinket a hires gyarmati bortonbe. Eléttem ment dssze-
bilincselve Kis Pesta bdcsi, Borda Laci és Csabi Janos. Akkor mdr Herczeg
Pista bacsi és az oreg Toronyi bent iiltek. Soha nem felejtem el, hogy egy bor-
tondr azt mondta: ,, Ezt a csibész, troger kolvkot a Herczeghez és a Toronyi-
hoz kizel ne tegyétek!” Igy az acélgyari igazgatoé mellé keriiltem, ott voltam
harom hétig. Edesapim kiozben felment a szovjet kovetségre, ott volt egy is-
merdse, az telefondit Balassagyarmatra, hogy ezt a gyereket a tdrgyaldsig he-
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lyezzék szabadldbra. Szabo behivatott a renddrségre és arra akart rdbirni,
hogy azt valliam, a Herczeg és a Toronyi bujtott fol engem. Ezt nem vdllal-
tam. Azt mondtam, hogy én magamtol szavaltam el a ,, Talpra, magyar "-t.

ok ok

Két napig voltam otthon, aztan tijra bevittek. Edesapém azt mondta a fa-
lubeli jo ismerdsének, Szenogradi Kdrolynak, aki régi kommunista volt:
»Karoly, ha Istent ismersz, mentsd meg a gyereket, hogy ne akasszdk fel!”
Erre Karoly bdcsi leirta, hogy a gyerek nem kommunistazott, csak rafogtck.
Ha nem mdsitia meg, nekem végem lett volna. Igy kiengedtek a bértonbél.
Hazajottem, jort a targyalas, amit az Okolicsanyi bird tartott. Erds itéletet
varhattam. Apam azt mondta: ,, Akdrhogy is lesz, meg kell keresni a birot!”
Igy is lett, de a biré eldszor nem fogadta apémat. Aztén apém azt mondta
neki: , Itt van két borju dra, csak a gyereket mérsékelten itéljék el!” A biro
nem fogadta el a pénzt, de apam otthagyta. Harom honapot kaptam, hdrom
évre felfiiggesztve. A téesz szervezéséig itthon dolgoztam apdmmal Csitar-
ban a foldiinkon.

ok ok

Az 56-0s dolgaim miatt iskolarol sz6 sem lehetett, nem tudtam érvénye-
stilni. Apamat géppisztollyal akartdk agyoniitni az udvar kiozepén, mert ha-
rom hétig bujdosott a téesz-szervezdk eldl. Adja oda a lovait, kocsijat, mar-
hdjat, mindenit. El kellett mennem érte Nogradsipekre, ahova elbujdosott,
hogy jojjon haza, mert engem visznek el. Az oreg bedllt vasvillaval az ajto-
ba, ugy fogadta a renddroket, akik azt mondtdk, ha nem enged, lelovik. En a
nyakdaba borultam és elvettem kezébdl a villat. El is vittek mindent. Apam-
nak az volt a kérése, én helyezkedhessek el, hogy megélhessek, de Csikany
Pista és Mak Joska hamis papirt dllitottak ki, nem tudtam dolgozni. El kel-
lett mennem Pestre, kubikoltam. Hajtottam éjjel-nappal, nem tudtam sehova
lépni se, a rendbrség mindig ellendrzott.

%k ok k

Nagy orommel és reménnyel fogadtam a tarsadalmi valtozast. A partok
szinrelépése idején a Kisgazdapartra tettem le a voksomat. Ott voltam a
kezdeteknél, szerveztem a pdrtot Palocfoldon és latom a jovijét. Mi itt vidé-
ken még azt latjuk, hogy van mit tenni a dolgunkban, mert egyelére a mun-
kds, a munka becsiilete még hidnyzik — mondta bizakodva Adam Istvan.

73



1956 « 60 » 2016

KESZTHELYI MANGO GABRIELLA

Katatonia

énckl6é bombak repeszszilankok
magukba rothado apro vilagok
jajgatd labak kihullott kezek
j6n az ész visz a tél

temet csak temet

fekete fiistok hideg kalyhafények
menetelnek élet halal élet

ma is csak tegnap

tegnap is holnap

visz a viz visz a viz

¢l6t és holtat

fagyok és tiizek szitkok és imak
reteszelve sok szelet vilag

sikit a koldus sikit a gazdag

a holnap a béke

maszlag csak maszlag

sarban a labak sarban az arcok
robban a vilag

Halottak napjan

sejtjeimben felsejlik a tenger

morgd zagas hordja el a partot

szigetek sziiletnek s tinnek el a mélyben
a kerek Nap 10y vilagot alkot

siraly visit egyet lebukik a mélybe
vergddo hallal eltelve szépen
repiil tovabb mint kicsike cirrus

¢g6 mécskanocban halat ado kezek
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ZSIBOI GERGELY

Oktober-vég

Ki hitte, akkor, ott,

a pesti estben —
torkolattiizekben

nemcsak gyasz,

némi szabadsag is nyilni fog?

Ki hitte aztan,

nagy testvér tankjan

fog magyar parittyakdo;
hogy vak-Nyugat lat majd,
vad-Kelet f6t hajt,

s juhaszodik?

(Sorsunk nem a Konyvben;
doktrindkban, jegyzékekben
vagyon megirva)

De ki hitte a végén,

hogy délt idol fészkén
Janos pap

szabad fold szabad népének
prédikalgat?... Majdan.

Zseb-ének

Hiaba vertem az éveket
fogamhoz — mint mas a garast,
par bennem kallodo éneken

tal csak hitszegd csénd maradt.
S a bizonyossag:

az ¢j-almos mozdulat

— tenyered-bomlo6 —
alvo-engem kutat.

S hogy bekoltozo] telente
szoba-konyhas kabatzsebembe.
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Tarnoéczi Laszlo

Az adakoz6 baro, Lipthay Antal

A nemesi cimet kiérdemli vagy
orokli az ember, am a nemesi gondol-
kodést tamilja, generéciok példajan ke-
resztill sajatithatja el. Szécsény j disz-
polgara. baré Lipthay Antal szerint
tavlatokban kell gondolkodnunk, az
élet és a kornyezet, a mult értékeinek
megdrzésével, ajelen szolgalataban -
szebbé formalva az eljévendd genera-
cidk jovéjét. Budapesti latogatasanak
megszervezeséért a  kommunikacios
szakembernek kodszonetét mondott mar
tobbek kozt az Egyesiilt Allamok egyko-
ri nemzetbiztonsagi tanacsadoja és kiil-
Ugyminisztere. a Nobel-békedijas Hen-
ry Kissinger. a Lord autdgyar igazga-
tosaganak elndke. V. C. Lord Junior,

de elismerden szolt rola az elédjének. Mindszenty J6zsef hercegprimasnak
az emléke apolasaért Paskai LaszId is. Az utols6 magyar kiraly unokdja,
Habsburg Gyorgy pedig a csaladjanak tett szolgalatokat kdszoni neki, s a
torténelem, a kultira és az integracid értéktdmogatd jo példajanak tartja
Lipthay Antal munkassagat. A felmenginek cselekedeteitjo! ismerd és tiszte-
16 kommunikacios szakember idén Székelyfoldon és Palécféldon is rangos
elismerésekben részesiilt.

Lipthay Antal sziileire nehéz sorsot rott az élet; mar a hazassagkotésiik is
menekulés kdzben, a masodik vilaghabord végén tortént. Hollandiaban, roko-
noknal kaptak menedéket, ahol azonban néhany évvel késébb - miutan az
egykori gyarmatokrél az ottani politikai valtozasok miatt sokan kénytelenek
voltak visszatelepedni az anyaorszagba, melynek a befogaddképessége egyre
sz(ikiilt - valasztas elé kerultek: Chile vagy Dél-Afrika lesz az otthonuk.

Mindekozben itthon pedig mar egy olyan (j tarsadalmi rend volt kiala-
kuléban. amelyben a nemesek szdmara nem maradt hely. A Lipthay csalad
kastélyait is rekviraltdk. Antal tébb rokonat pedig megdlték, haldlba haj-
szolték vagy méltatlan helyzetekbe hoztdk. A Hollandidbdl is tavozni kény-
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szeriilt sziil6k ekkor déntottek ugy, hogy az akkor haroméves gyermekiik-
kel nagy tutra kelnek — remélve, hogy a vilag tavoli szegletében, Chilében
majd nyugalmat talalnak.

*kkok

A Lipthay csalad szarmazasat a XIII. szazad elejére vezethetjitk vissza.
Birtokukban volt Kisfalud és Lubelle, innen szarmazik az eléneviik, kisfa-
ludi, lubellei bard Lipthay. Lubelle egyébként még ma is Iétezd falu a Felvi-
déken, Kisfaludot azonban mar hidba keressiik a térképen. A csalad egyik
kiemelked6 6se, Lipthay Imre, akinek a Garam volgyében volt gyonyorii
vara, s a csalad birtokahoz tartozott Liptagerge, a mai Egyhazasgerge is.
Egy Lipthay alkapitany a szécsényi varban teljesitett szolgalatot, és a kas-
tlyépitd Forgach felesége, Maria is Lipthay volt.

A csaladi gyokerek sok-sok szalaval kapaszkodik & Palocfoldbe, am egy
masik szalat hozzajuk Erdélyben vehetiink fel, a szarhegyi grof Lazar Mar-
git, Antal dédnagyanyja révén. S hogy a Karpat-medence e két tavoli pont-
jat dsszekossiik, ahhoz keriilniink kell egy nagyot, ugyanis a nagysziilék a
haboru idején, a keleti frontvonalak fenyegetettségében a banati birtokrol,
Lovrinbdl érkeztek Szécsénybe, 1944-¢t irtunk akkor.

A tudods bard, Lipthay Béla épp a gyokerek miatt vasarolta meg utolso
tulajdonosként ezt a kastélyt. Antal édesanyja, Velics llona szintén szécsé-
nyi k6tédésii. Haynald biboros, Erdély piispoke Szécsényben sziiletett, test-
vére, Haynald Terézia Velics Antalhoz ment férjhez, vagyis Haynald bibo-
ros Antalnak egy iik-iik nagybacsija. Az 6 tulajdonuk volt az ugynevezett
,kis kastély”, a ma Paradisoként ismert bastya és a Gesztenyés-kert épiilet-
egyiittese, ami bizony sokat valtozott az utdbbi évtizedekben.

Lipthay Antal kora ifjisaga ota énalldan élt, ferencesek nevelték, édesany-
Jja ugyanis a sulyos betegsége miatt hosszi ideig korhazba kényszeriilt. Antal
tehetséges rajzoloként miiszaki rajzolassal kereste a kenyerét, majd a reklam-
grafika felé fordult, végiil kommunikacids teriileten épitett karriert nagyvalla-
latoknal. Vezetd filmgyarto vallalat és a legnagyobb chilei regionalis médiaha-
16zat igazgatdtanacsanak volt tagja, valamint a kormany tarsadalmi kommuni-
kacids igazgatdsaganak tanacsosa, 1981 és 1987 kozott pedig Chile kulturalis
¢s sajtdattaséjaként szolgalt Ausztridban, Németorszagban és Romaniaban.
Spanyolul anyanyelvi szinten, németiil, angolul és magyarul folyékonyan be-
sz€l. A rendszervaltas utan, 1990-ben telepedett haza, Magyarorszagra.

3k sk o

A Palécfold testvérlapjaban, a Székelyfoldben, a Magyar Orokség-dijas
Olah Gal Elvira sokat foglalkozott mar a térténelmi csaladokkal, igy ismer-
kedett meg Lipthay Antallal is. Idézziink a kulturalis folyoirat XVII. évfo-
lyam 1. szamabol (2013, januar, 61-79. oldalan) olvashaté cikkbél a csalad-
rdl és az interjibdl:
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A Lazar csalad egyike a legjelentdsebb székely csalddoknak. A csikszé-
ki fokirdalybiroi tisztség szdzadokon dat megillette a csaladot. Lazar Istvan
1530-ban Csik, Gyvergyo és Kdszon fokirdlybirdjanak tartatik, és ennek ré-
szére épiték a székbeli székelyek a szdarhegyi kastélyt” — olvashatiuk a
~Nagyivinban”. Miutdn édesanyja, Lazdr Druzsina és édesapja, Bethlen
Farkas meghalt, Marosillyérdl Szdarhegyre koltozott nagybatyjchoz, Lazdr
Andrashoz. Anyjuk haldla utan Lazar Andrds sajat fiaival egyiitt nevelte to-
vabb a fitkat, Gabort és Istvant. Mint rokona és gyermekkori jatszotarsa,
Bethlen Gdabor fejedelemnek kedvelt embere volt Lazar Istvan, a fejedelem
elsd rendii aulae familiaris-nak, udvarnokdnak nevezte ki. Szdsz-Erked és
Oldh-Solymos fele részét nejével egyiitt vasarolta, mdasik felét pedig ado-
manybol kapta Bethlen Gdbortol. Szdarhegyen, a Sarmdany (Szarmany) nevii
hegyre, oda, ahol mdr kordbban kdpolna dllt, ferences bardtokat telepitett
és kolostor épitésére telket adomdnyozott. Utoda ugyan részt vett a fejedel-
mi székért folytatott harcban, ezért elveszitette birtokait, de VI Ldzar Fe-
renc Apafi fejedelemtdl visszaszerezte a Lazar Istvan politikai biineiért el-
kobzott javaknak red esd részét. VI Ferenc 1702-ben I Lipot kiralytol grofi
rangot kapott, ém a Rakoczi-szabadsagharchban valo részvételéért Bécs meg
is biintette, mert a szdarhegyi kastélyt a csaszdari katonasag felgyujtotta. Ist-
van Moldvdba menekiill, javait elkoboztdk. Steinville féhadi kormdnyzo, a
visszakapta a piricskei szoros ulan jaro vamot is, amelyet még dsei nyertek
az erdélyi fejedelmektol, de utobb felsébb rendeleteknél fogva ismét elvesz-
tette azt, s ugy latszik, karpotlast sem nyert érte. Még egy datumot jegyez-
ziink meg torténetiikbol: Lazar LaszIo, aki Szarhegyen szilletett, 1730. aug.
7-én Meggyesfalvin noiil vette az erdélyi fokormanyzo gr. Kornis Zsig-
mondnak Bdlintith Zsuzsanndtol sziiletett lednyadt, Zsuzsanndt. Fia, Antal
orokolte birtokait, kinek dgdat Nagy Ivan ,,medgyesfalvi Lazdr” dgnak neve-
zi, megkiilonboztetésiil a tobbi dagakiol A hivatalos csaladtorténetekben
csak a két fag létezik: az idbsebb ,,Gyalakuti” és az ifjabb ,,Szarhegyi”
ag, amely elnevezéseket a csalad elonéviil is haszndlta. A szdrhegyi dgon
haladva jutunk el grof Lazar-Bors Margitig, akinek dédunokdja a mai kas-
tély egyik orokiose, Lipthay Antal ™

A szerz$ Antallal a Lipthay csalad lubellei agat is alaposan végigveszi, s
felidézteti vele a sziildk kalvariajat is, melynek szomora végallomasa, hogy
édesanyja a halala el6tt két honappal itthon jart, s miutan megtudta, hogy
halalos beteg, szeretett volna végleg hazajénni, itthoni foldben pihenni. Mi-
vel csaladjanak minden vagyonat elkoboztak, nem volt hova mennie. Antal
kérelmezte a kastély kezel6jénél, az akkori megyei 6nkormanyzatnal, hogy
édesanyjat engedjék itthon méltd mdédon meghalni: adjanak szamara helyet
a szécsényi kastélyban, hogy legalabb élete utolsé napjaiban a sajat kornye-
zetében lehessen, de ezt 2003-ban (!) megtagadtak téle. Mondvan, ez prece-
denst teremtene. Antal édesanyja igy néhany hénappal késébb Chilében halt
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meg, a hamvait 2003. szeptember 19-én temették el Kapolnasnyéken, a ki-
telepitésben clhunyt sziilei mellé. Antal édesanyjanak csaladjara tragikus
sorsot szant az ¢let. Az idés sziildk a kitelepitésbe belehaltak, fiités és
gyogyszerek nélkil nem ¢lték tal a koérilményeket. Nagybatyjat valahol
Magyarorszag ¢északi részén meg6ltek, eltlintte nyilvanitottak. Masik nagy-
batyjat, Végh Gyvulat sajat hazaban,az AVO-sok 16tték le. Antal eldszor
1974 szeptemberében jart Magyarorszagon. Csaladjanak a még €16 tagjaival
szeretett volna talalkozni. Két nagyanyjabol mar csak egy €lt, Eugenie
nagymama, a sziiletett Odescalchi hercegnd. Ot szerette volna latni, vele
akart besz€lgetni. Amikor talalkoztak, Szécsényben, mar a Kossuth utcaban
lakott. Antal magyarul mar csak néhany szora emlékezett, németiil beszél-
gettek. Konyvet irt az életérdl. Sajnos a halala utan adtak ki és az eredeti
kéziratot atszerkesztették 1987-ben.

— 1992-ben, amikor az elsé Mindszenty Emléknapot tartottuk Felsépe-
tényben, a szentmise kezdete el6it hosszasan ismertetick egy dokumentu-
mot az AVH-nak a katolikus papok ellen elkévetett biintetteirdl, kozte az
utolséd papi gyilkossagrol, ami 1974-ben, pontosan abban az évben tortént,
amikor elészor latogatott Magyarorszagra — emlékszik vissza Lipthay An-
tal. — Az ebéd utan nagyanyammal egyiitt elmentiink megnézni a szécsényi
kastélyt. Nagyon nem tetszett neki, ahogyan azt restauraltak, az épiilet szi-
nét nem tartotta megfelelének, nagyon tavol allt a , schénbrunni sarga™-tol.
Utana meglatogattuk a papot. Erdekes élmény volt. Eletemben 6 volt az el-
s6 pap, aki képes volt azt allitani, hogy Mindszenty biboros sokat artott Ma-
gyarorszagnak. Nem tudtam hinni a fiillemnek, annyira mast vartam egy
paptdél. Mennyire szomoril, ahogyan a kommunista diktatira hatott sok ma-
gyarra... Szécsényi latogatasom utan utazasom kovetkezé betervezett allo-
masa Bécs volt, ahol a Pazmaneumban egy audiencia keretében fogadott
Mindszenty Jozsef hercegprimas — felejthetetlen élmény volt a szamomra.

— Gyermekeinek mit adott it magyarsdgtudatbol?

— Tobb hazassagbdl hat gyermekem van, harom Chilében és harom
Ausztriaban sziiletett. Utdbbiak édesanyja félig magyar volt, tehat benniik
van magyar vér. Latogatdba jonnek Magyarorszagra, mar a kozelség miatt.
A mai telekommunikacios rendszereknek koszonhetéen nagyon szoros a
kapcsolatom minden gyermekemmel, unokammal.

— Hogyan ldtja osztdlydnak mai tarsadalmi szerepét?

— Hosszu és nehéz, bonyolult id6 utan a mi osztalyunknak, ha szabad
igy nevezni, amelyik annyit szenvedett, és tulajdonképpen fel6rlédott két
nemzedéke, azt hiszem, idére van sziiksége, hogy ismét énmagara talaljon,
¢és nem kevés idére ahhoz, hogy feldolgozza mindazt, ami tértént, és 1étre-
j6jj6n a béke. Onnan kezdve, hogy megvaldsul a belsé nyugalom a lelkek-
ben, akkor lehet gondolni arra, hogy hogyan lehetne szolgalni valamilyen
formaban. Nem szabad elhamarkodni és azt gondolni, hogy ennek az osz-
talynak siirgdsen valamiféle szerepet kell , kiosztani™ vagy vallalni. At kell
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gondolni mindazt, ami tértént. A mi osztalyunkat meg akartak semmisiteni,
a multat végképp eltorolni. Ez embertelen, tal erés és igazsagtalan volt. A
legtragikusabb korszak a torténelmiinkben, mivel az ellenfél egy ateista, Is-
tent tagado rendszer volt. Magat az Isten helyére tette, ¢s az embert a kom-
munista ideolégia ala rendelte. Sajnos volt olyan képviselGje az arisztokra-
cianak, aki nem ugy viselkedett, ahogy kellett volna, de nem ¢z a jellemz6.
A mi orszagunk nem egy nap alatt, hanem sok szaz év alatt erésodott, és ez
az osztaly sok munkaval, hatalmas fegyelemmel és aldozattal épitette és
védte ezt az orszagot. Biztos, hogy ha sikeriil feldolgozni mindazt, ami t6r-
tént, azutan a jovend6 nemzedékek tovabb tudnak I€pni.

En azt szeretem latni, hogy vannak jelek, amelyek tagitjak a mozgaste-
ret, azt, hogy egy ember, egy csalad, egy hagyomany, egy érték mélto he-
lyet tudjon elfoglalni a vilagban. Szamomra fontos a feleldsségtudat. Az,
hogy ott van az ember, ott 1étezik és tesz a kozosségért. Ha most egy kas-
télyra gondolunk, akkor a legfontosabb, hogy fenn kell tartani, restauralni
kell. Olyan kulturalis értéket kell, hogy képviseljen, amely erdsiti a kozos-
séget és a lelket, a jobb jovot szolgalva.

koksk

Nem csupan a Székelyfold, hanem az erdélyi magyar nyelvii lapok és
hirportalok el6tt is ismert baré Lipthay Antal neve. Mar onnan is, hogy mint
a gyergyoszarhegyi Lazar-kastély tobbségi 6rokosét a Hargita Megyei On-
kormanyzat nemrég Hargita megyéért-dijjal tintette ki. A dijatado iinnepsé-
gen elhangzott, hogy mecénasi tevékenységcvel Lipthay Antal hozzajarult
Hargita megye kulturalis és turisztikai fejlédéséhez. Ugyanis miutan kétév-
tizedes jogi munka eredményeként a romaniai restitiicios térvény szerint
visszaszerezte a gyergyoszarhegyi Lazar-kastély tGbbségi tulajdonrészét,
azt a székelyek iranti elkételezettségét megmutatva marciusban a Bojte
Csaba ferences szerzetes altal vezetett Dévai Szent Ferenc Alapitvanynak
adomanyozta. A 15. szazadban épitett, a 16. ¢s 17. szazadban tobbszor at-
épitett gyergydszarhegyi Lazar-kastély az erdélyi reneszansz épitészet
egyik legszebb alkotasa. Az adomannyal a mecénas lehetdvé tette, hogy a
székelyfoldi reneszansz kastély megérizze kulturalis szerepét.

Az egykor allamositott kastélyban az elmult évtizedekben miivészeti
koézpont miikédott, am az ingatlan visszaszolgaltatasa utan az intézményt be
kellett zarni, mert a masik két tulajdonos egyike beperelte a létesitményt
bérlé Hargita Megyei Tanacsot, és olyan magas bért kovetelt, amelyet az
onkormanyzat nem tudott kifizetni.

skeskesk

Ahogy Székelyfoldon, Lipthay Antalnak Palocfoldon is joggal jutott ki
az idén az elismerésekbdl. Szent Istvan iinnepén vehette at Stayer Laszld
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polgarmestertdl az énkormanyzat képviselé-testiilete altal megitélt ,,Szé-
csény Varos Diszpolgara” cimet.

Az linnepségen a varos jegyzdje méltatd beszédben vazolta a Hollandia-
ban, Werkhovenben 1946-ban sziiletett Lipthay Antal munkassagat, életét.
Kiemelve, hogy kivald vezet6i tudassal rendelkezik, s munkassagat a ma-
gvar kézonségkapcsolatok szovetség tagjaként és a Pro Arte et Natura tars-
alapitdjaként is kamatoztatta, s hogy a Palatinus Alapitvany tiszteletbeli el-
nokének valasztottak. Lipthay Antal 1986-ban megkapta az Osztrak Koztar-
sasagban végzett diplomaciai szolgalataiért az Arany Becsiiletrendet. Az
Iparmiivészeti Mizeum Barati Kor tarsalapitdja és alelndke. 1993 és 2007
kozott a magyar kommunikacids tigynokség, a CRS COM tarsalapitoja és
projektfejlesztésért felel6s igazgatdja volt.

2000-ben Lipthay Antal atadott a varos részére egy olyan teriiletet, ame-
lyen Szécsény fejlédését szolgald munkahelyteremtd beruhazas valdsul-
hatott meg, ezért ,,Szécsényért Emléklap™ kitiintetést kapott. Azota is azon
munkalkodik, hogy megismertesse a fiatalokkal, hogyan tudnak Gseik ha-
gyomanyaibol meritve megfelelni a mai kor kihivasainak. Hagyomany&rzo
alkotétaborokat, rajzkurzusokat szervez Benczurfalvan. Tervezi tevékeny-
ségéhez mélto alkotohaz és kozosségi terek kialakitasat.

Habar kapcsolatai, vilagpolgarsaga révén a nagyvilagon barhol is ott-
honra talalhatna, 6 mégis hazatért a gyokereihez, és csaladjaval egyiitt itt él
Szécsény csatolt telepiilésén, a festofejedelemrol elnevezett Benczurfalvan,
s azon dolgozik, hogy a varosnak hazai és nemzetkozi viszonylatban is elis-
merést szerezzen. Kezdeményezésére, adomanyaval és azzal, hogy sokan
alltak mellé, felesége, Erzsébet tamogatasaval 2016. jinius 12-én felszen-
telhették Benczarfalvan a Szent Antal Keresztutat, melynek folytatasaként a
baré most kapolnat épittet a békéért. A keresztit végén, ha széttekint a Fe-
hér-hegyt6l a Kaprasokig a Szécsényi-medence karéjan, majd az Ipoly felé
fordulva a Felvidék felé, Antal szeme az 6soket kutatja. Es az ég felé néz.
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ZSIBOI GERGELY

Judas bucsulevele

Elvégeztem, mi rendeltetett.

Bandzsa szemmel méregetnek

a foghijas tizenegyek,

s a rovott multa szende némber...
még Janos is, ki bolcs, de stréber,
meg Péter, a gyava. Mind egy szalig
magukban ujjonganak valtig,

hogy nem 6k... hogy nem nekik kellett. ..
De elnézem szemforgato vétkiik,
neked s, ki kiszenvedtél — értiik,

¢s megbocsatom az egykori hivast,
hogy altalam teljesithesd az Irast.
Csak azt ne kérd, hogy megemésszem:
mi nekem jutott e rendelésben: —
minden balek kézos sorsa —

a magad-diszIé on-bitofa.

p.s.

Az eziist6t visszaadtam.

Mégse az én zsebemet huzza;
egyébként is jol johet még,

ha a megvaltasba némi hiba csiiszna.
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NagyPai,
Idegen Muzsa?
Alexis Léonas Alexis Léonas kényve* 2015-ben jelent meg.
MUSE, ETRANGERE Az orosz szannazasu francia szerz6 konyvét
o e az Erdélybdl elszarmazott, par éve elhunyt
(VI siécle) magyar gondolkodé, tudomanytorténész

Toth Imre (1921-2010) emlékének ajanlja.
Két kiadot jelol meg: az egyik, a Solivagus
Verlag a németorszagi Kidben, a masik, az
Editions Eoliennes a korzikai Bastia varosa-
ban székel. A konyvet Ekaterina Gerasimo-
va-Bosky huszonkilenc zarddisze gazdagitja.
A CD-mellékleten taldlhat6 ..a francia Eurd-
pa kis koltéi antologidjaénak verseit a fran-
cia Daniel Le Roy mondja el. az (ugyancsak err6l a CD-rél meghallgathatd)
Isabclle de Charriére. eredeti holland nevén lsabelle-Agnés-Elisabeth van
Tuyl van Serooskerken de Zuylen szonéatainak részleteit Dinnyés Soma
jatssza és a Liszt Ferenc Zeneakadémian vették fel. 2014-ben: ebben a szer-
z6nek Vashegyi Gyorgy segitett.

A konyv tehat nemzetkdzi kdzrem(ikddéssel-osszefogassal késziilt, ez ter-
mészetesen nagyban ndveli a kényv értékét. Egy ilyen tipusu antoldgia létreho-
zé&sa: csapatmunka: minél sokszinlbb egy csapat, annal szinesebb az eredmény.

Az El6széban Léonas a kovetkezbket irja: ,,Antologidnkban a nem Fran-
ciaorszagban honos francia nyelvl kolt6k mveit gy(jtottik egybe. Ezek-
nek a szerz6knek a francia a kultdra nyelve: az. hogy franciaul (is) irtak,
tobbé-kevéshé tudatos valasztads eredménye, mas (talan kiprobalt) lehetdse-
gekhez képest. Kilféldiek, akik Franciaorszagban telepedtek le. kiilfoldiek,
akik soha nem hagytak el sajat hazdjukat: mindnyajukat a francia nyelv sze-
retete jellemzi, amelyen kifejezik (megprobaljak kifejezni) a maguk kolt6i

Alexis Léonas, Mtise, Etrangére, Anthologie poétique de I’Europe francaise
(XVlllesiécle), Bastia, Kiél. Editions Eoliennes / Solivagus Verlag, 2015. CD-
melléklettel. - Alexis Léonas Moszkvaban sziiletett. 1992-94 kozott Oxfordban,
1994 és 2002 kozott Parizsban tanult filoldgiat, teoldgiat és keleti nyelveket.
2013-ban francia nyelv{ kdnyvet publikalt magyarorszagi Szent Margitrél (Deak
Viktoriaval), amelyet a parizsi Magyar Intézetben is bemutatott.
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énjét. [...] Marc Fumaroli”" méltan hires konyve, Amikor Eurépa francidul
beszélt [Quand 1’Europe parlait frangais| Parizs, 2001), inspiraciom forrasa
volt, s e kényv modellje. Fumaroli kotete az eurdpai préza [nem francia
anyanyelvil szerzéinek| legjobb francia nyelvii eredményeit kinalja az olva-
sonak. Terviink az volt, hogy »masodik kétet«-et készitsiink, amely a [nem
francia anyanyelvii szerzék| francia nyelvii lira eredményeit mutatja be.”
Léonas oriasi anyagbdl valogatott, végiil 17 szerz6t mutat be elészava-
ban és antolégiajaban, 6sszesen 356 oldalon. Megismerhetjiik a szerz6 uni-
verzalis miiveltségét (amelyet a bo bibliografia is alatamaszt).
Ahany szerepld, annyi érdekes kis torténet bontakozik ki a kényv lapjain.

A j6 csaladbol szarmazo Antoine Hamiltonrol (1645-1719), a Mémoires du
comte de Grammont Eurdpa-szerte hires szerz6jérol példaul megtudjuk, hogy
az angol katolikus-protestans ellentétek aldozataként, szamiizottként sokaig
¢élt Franciaorszagban, Turenne marsalnak, a harmincéves haboru vezetd ta-
bornokanak tisztjeként harcolt, majd hazatért frorszagba, de nem sokkal ez-
utan ajra Franciaorszagba kellett menckiilnie. Eletében egyetlen verse jelent
meg az 1712-ben kiadott Sceaux-i vigassagok cimii kétetben, pedig sokat irt
¢s jol verselt franciaul. Verseit Clément Marot-nak, Rousscau-nak — és szép-
asszonyoknak — ajanlotta. Egészen addig, amig belatta, hogy:

Amikor a test osszeomlik,

Es a szellem is egyre romlik,

Mikor a gépezet egésze,

Cserben hagy egy rossz pillanatban,

Megdll, meg am! e folyamatban. |...]

Tavozni kell e pillanatban.

(Az oregkori életvitelrsl)

Georg-Louis von Bar (1701-1767)

Vesztfalia egyik legelékelobb csaladjabdl szarmazott, fontos tisztsége-
ket viselt. Szinte egész életét német 61dén élte le, de francidul verselt.
Egyik szatirajaban példaul igy ir:

Egészségetekre boldog magyarok!
Hazdatokban jo bort adjatok.
A legjobbat. A hires tokayit,

™ A sokat vitatott szerzd, Marc Fumaroli akadémikus 1932-ben sztiletett Marseille-
ben. Hosszu ideig volt az 1530-ban alapitott Collége de France tanéra. A Collége
de France Périzs leghiresebb felséfoki oktatasi intézménye. Semmiféle diplomat
nem ad, eléadasait barki latogathatja. 57 tanszékvezetd professzorat — egy kollé-
gak-osszeallitotta listarol — a mindenkori francia allamf nevezi ki.
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Melyet kiralyndtok is ivott,
— kiralynd a kirdlyok kozott —
Borok kirdlyat, kiralyok bordt,
Orszdagotok jo tokajijat!

(Szatira)

Nagy Frigyes (1712-1787)

porosz uralkodot jotevéjikként és Németorszag megteremtdjeként tisz-
telték alattvaloi. I1. Frigyes szerette a miivészeteket, f8leg a zenét; Bach fel
is kereste Berlinben, 1747-ben, s élete végéig emlegette ezt a talalkozast.

Az irodalomban a francia volt az anyanyelve: kizardlag franciaul irt, mi-
kozben ,németiil” habortizott és németiil politizalt. Kiraly kolté volt, de
nem volt a k6lték kiralya. (Voltaire, akivel kitartéan levelezett, szamos ver-
sét , kijavitotta”, mert egyébként tehetséges koltének vélte.)

Nagy Frigyes Denis Diderot-t istenitette, az Enciklopédidban a ,.Porosz-
orszag” cimszo fiiggelékeként kozolt jegyzetében megirja, mennyire becsiili
az enciklopédistat. A megbecsiilés kolcsénos volt: ha Nagy Frigyes a Fau-
bourg St-Germain utcain sétalgatva kolti verseit, nagy francia lirikus lehe-
tett volna! — irja réla Diderot.

Nagy Frigyes halas a francia tudosoknak, literatoroknak, Maupertuis-
nek, Diderot-nak, a Fekete Janos altal is emlegetett Gresset-nek, mindazért,
amit t6liikk kapott. De kiilonosen halas Voltaire-nek, akirdl azt irja: ,.e nagy
ember egyediil felér egy akadémidval”.

Fekete Janos grof (1741-1803)

s

oldal Fekete-vers koveti. Alexis Léonas meg is indokolja érdeklédését: Fe-
kete Janos (néhany Arnsztotelész- és Ovidius-forditason kiviil) joforman
semmit nem irt anyanyelvén, magyarul. A franciaul irt Fekete-szovegek vi-
szont clegansak, gordiilékenyek, kellemes olvasni 6ket. Igaza van: nem
nagy koltészet ez, de lira a javabol!

A Balaton-ontozte

Szelid domboldalon,

Egy omladozo, oreg,
Alacsony hazban lakom,
Amely inkabb hasonlit
Széljarta barlanglakra,
Melyrol rokonom Gresset
ir. A tavolban, messze.

(A szuret gyonyore)
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Joseph-Antoine Cérutti (1738-1792)

Torindban sziiletett. Piemont 1799 és 1814 kézott, a napoleoni idékben
Franciaorszaghoz tartozott, nem meglepd tehat, hogy a francia nyelv tradi-
cidja, amely mar a Savoyai dinasztia idején létezett, sokaig erés maradt
ezen a vidéken. Piemont Vittorio Alfieri (1749-1803) olasz nemzeti kolt6
szil6foldje is. (Kuriézumként megemlitjiik, hogy az ismert francia filozo-
fus, Jacques Derrida egyik fia irt és ir ma is ezen a kolté1 alnéven.) Vittorio
Alfier1 mondta Piemontrdl, hogy , kétéltii orszag™.

A jezsuita Cérutti Franciaorszagban, Avignonban tanul, majd fiatalon,
huszéves koraban mar professzor lesz. EI6bb Lyonba megy, majd Parizsban
kot ki. Mondén életet €1, ki is 1ép a jezsuita rendbdl, 1768 koril. Ezutan
Nancy varosa mellett, Fléville-ben latjuk viszont, Madame de Brancas vé-
dbszamyai alatt. Ezek legtermékenyebb évei.

A forradalom clészele 6t is megérinti: 1788-ban a polgarsag, a Tiers
Etat befogadasaért kiizd egyik politikai pamfletjében, 1790-ben pedig jsa-
got alapit (Feuille villageoise) a paraszti rétegek nevelésére, amelynek t6bb
tizezer elofizet6je van. Fontos tisztséget 161t be az 1789-es forradalom ide-
jén, de (mielétt 6 is Robespierre sorsara jutna), 1792-ben, 54 éves koraban
hirtelen meghal.

Cérutti kivalé francia verseld, a sakkjatckrol irt szimbolikus hossziverse
a legjobb példa erre:

A fekete és fehér verseng a foldgolyoért,
Fajtdjukbol valo férfiak versengenek a
hatalomért.

Nemecesak a sziniik mds, mds az érdekiik is,
De mindketté szent, ha mds-mds a sziniik is.

Traunpaur lovag (1734-1803)

Henri-Alphonso Traunpaurrdl, Ophania lovagjarél nem azért emléke-
ziink meg, mert jelentds kolté volt, hanem azért, mert katonai palyafutasa
soran gyakran jart Magyarorszagon, illetve lakott is orszagunkban.

Briisszelben sziiletett, s ott jart katonaiskolaba, Részt vett a hétéves ha-
boraban (1756-1763), amely egyrészt Nagy-Britannia és Poroszorszag, va-
lamint Ausztria és Franciaorszag kozott folyt. (Ennek befejeztekor vesztet-
ték el a francidk gyarmataik jelentds részét, példaul Kanadat és Indiat.) Ez-
utan Pozsonyban, Budan és Kassan katonaskodik, Kassan hét esztendeig
marad. Amikor a hadseregbdl kidregedik, a Pozsony melletti Tyrnau
(Nagyszombat) egyik rokkantotthonaba keriil.

Nagyszombat (a mai Trnava, Szlovakiaban) a magyar miivel6déstorté-
net egyik fontos szinhelye. A jezsuitdk mar 1561-ben kollégiumot alapita-
nak a varosban, mely (Pazmany Péter hathatos segitségével) tulajdonkép-
pen egyetemként miikodik. Mint azt nemrégiben egy francia nyelvii kény-
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vemben megirtam™ ", a 18. szazadban Nagyszombatban nevelkedett a fiatal
magyar arisztokratdk szine-viraga. Geiger Matyas (1720-1800) nagyszom-
bati jezsuita tanar 1765-ben, a kollégiumban, francia nyelven adatja elé sa-
jat, franciaul irt, Plaisir cimii iskoladramajat. Ennek fébb szerepeit grof
Palffy Rudolf, grof Serény Jozsef és testvére, grof Serény Arnold, grof Es-
terhazy Janos, gréf Batthyany-Gonzague Lajos, gréf Haller Gabor és bard
Barjoczy Ferenc jatsszak. ..

Nagyszombatban Traunpaur lovag is magyar vonatkozasu munkaba fog:
francidra forditja az esztergomi kanonok, Dravecsky (Draveczky ?) Ferenc
eredetileg latin nyelven irt himnuszait.

Madame de Charriére (1740-1805)

Léonas antoldgigjaban feltiinik Madame de Charriére (holland nevén
Isabelle-Agnes-Elisabeth van Tuyl van Serooskerken de Zuylen) is, imma-
ron koltéként. Apja, Montfoort marsall Utrecht katonai parancsnoka volt.
Elsésziilott lanya kitlinben megtanult franciaul francia nevel6jétél. Sainte-
Beuve szerint Madame de Charriére irasainak nyelve a , legtisztabb Versail-
les-i francia™ nyelv. Agnés-Elisabeth fiatal koraban szorongasos betegség-
ben szenvedett, talan ezt legy6zendo6 irt verset (francidul és hollandul), pro-
zat (angolul és németiil). Versei romantikus lirai (beteg)naplonak is tekint-
het6k. Mivel elsé, titkos szerelme elvalt ember, aki nem hazasodhatott Gjra,
Agnés-Elisabeth — fiatal, gazdag kérdit kikosarazva — férjhez ment a sze-
rény vagyoni helyzetii, nala huszonhét (!) évvel idésebb Monsicur de Char-
riére-hez és Svajcba koltoztek.

Madame de Charriére egyik parizsi titja soran (1787-ben) megismerke-
dett az Adolphe cimii ,,pszicholdgiai regény” hires irdjaval, Benjamin Cons-
tant-nal. Az idill 1793-ig tartott, amikor is Benjamin Constant beleszeretett
az ugyancsak hires ir6, Madame de Staél-be, s Madame de Charriére egye-
diil maradt. A Constant-nal valo ,liaison” mindkettdjiik szamara gyimol-
cs6zb volt. Ahogyan Léonas irja: ,, Mindketten annak az addig ismeretlen
eurdpai kozmopolitizmusnak a tipikus képviseldi lettek, amelyben a szabad-
sag, a széles kultiira és a boldog lét voltak a legfontosabb értékek.”

Minden vagy semmi — ez volt Madame de Charriére jelmondata. Fiata-
lon mindent megkapott, dregkorat egyediil élte le; ahogyan akkoriban fogal-
maztak volna: csak a Semmi maradt a tarsa...

" Paul Nagy, Une francophonie millénaire. Anthologie de textes écrits en frangais
par des auteurs hongrois, du Moyen Age jusqu’a 1918, Paris, Honoré Champion,
Bibliothéque d’Ftudes de I’Europe Centrale, série «Littératurey, dirigée par Mi-
chel Marty, 17, 2016.
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Ligne hercege (1735-1814)

Az antoldgia utolsé szerzdje: Ligne hercege, a katonai dicsdség meg-
szallottja, a cimek és kitiintetések eurdpai halmozdja. Birtokai nagyjabol a
mai Belgium ¢és Hollandia teriiletén voltak.

A hétéves haborii minden csatajat megjarta, részt vett a kor minden ha-
borajaban, de (nagy fajdalmara) soha sem lett a kiilonbozo seregek févezé-
re. Maria Terézia, Maria Antonia, Nagy Frigyes, II. Jozsef csaszar, Katalin
camé megbecsiilt baratja. Joban volt a kor nagy irdival, Rousscau-val,
Beaumarchais-val, d’Alambert-rel, Metastasioval is. A vén Eurdpa Casano-
vahoz hasonlithato galans hése, noha francia-vallon eredetii volt, egész éle-
tében hii maradt a Habsburgokhoz. Megélte, hogy Bécs az 1814-es, 15-0s
napéleoni haboriak végén a gy6ztes hatalmak karnevaljanak szinhelye lett,
ahol neki is diszhely jutott. Sirjanal csaszarok tisztelegtek, Goethe Reguiem
cimii versét neki ajanlotta.

Mint irja, hat vagy hét hazaja volt: az alakuldban 1év6 német csaszarsag,
Flandria, Franciaorszag, Spanyolorszag, Ausztria, Lengyelorszag, Orosz-
orszag; még Magyarorszag is, , mely mindazok hazdja, akik a torok ellen
harcolnak.”

Katonai, irodalmi és érzelmi kalandjainak emlékkonyve Drezdaban je-
lent meg, 1795 és 1811 kozott. Am e jotolli koltonek, ironak, Montaigne,
La Fontaine, Moliére nagy tiszteljének szamos irasa maig kiadatlan. Pedig
(mint Léonas megjegyzi) Ligne hercege a modern eurdpai koltészet és pro-
za egyik eléfutara volt. Az a betiit nem hasznald prézai irasai példaul Geor-
ges Perec (1936-1982) prozajara emlékeztetnek.

*

Idegen Miizsa? Mas nyelven szol, de nem idegen. Eppen Parizsban id6-
zik, amely a tizennyolcadik szazadban (Fumarolival szdlva:) ,, par év alatt a
Felvildgosodds kozmopolita févarosa lett.”
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Drescher J. Attila

Lirai esszenciak és szamartani dsszefliggések

a versek térhal6zataban
Kisérlet Zsirai Laszl6 koltészetének értelmezéséhez
legfrissebb kotete alapjan

Hatvanéves, termékeny s még tobbet birtoklé szerzé-
rél van szo, aki harom kotettel is gazdagitotta a kor-
tars magyar irodalom legutébbi évének termését. Az
érdekl6d6knek mar most célszerli becserkészniuk a
. Zs betiinél fellelhet6 koteteket, figyelemmel a kilenc-
mE Uzench venes évek Gta igencsak szapora Zsirai-termésre, no-

Szamariabol ha igy is - joggal - kevesellheti az alkalmak szdmat
- és lehet6ségét, de erre még visszatériink... A kelle-

mes szinl, fényes boritolaprél karamfa mogé szori-

tott mélabis szamérbuksi tekint rank, modernkori li-

rai Gulliver-kalandok gyanujat keltve, nem is alapta-

lanul. Ergo, olvasasra provokal az Uzenet Szamaria-

bdl cim( karcsu verseskotet, s nem tagadjuk, elsére is
elmélyiltebb toprengésre s mifajra késztetve a recenziéhoz szokott és
szoktatott hivatasos olvasot is. Ekként a si6foki Marcipan cukraszda emelt
teraszan igencsak kellemes élmény volt lapozgatni Zsirai legutolsé kotetét,
a kanikulai hé és kozeli égzengés kozott...

Zsirairol tudhatni, hogy vegyes miifaju szerzd, bar az epikai és lirai da-
rabok mellett a veretesebb nagyprdéza és a drama egyelére még nem csabi-
totta el, s6t utébbit is leginkabb sajat egyszemélyes élete mindennapjaiban
»-miveli” s éli meg, s ezzel a bonts megallapitassal bizonnyal egyetért 6 is.
Még diakként kezdett verselni, s bizonyos gazdasdgi ujsagiras korszakot
meg irodalmi lapok kdrnyékén folytatott hivatalos lebzselést kdvetGen lett
Gjra féhivatasl, azaz szabadusz6 szerzdvé. A hetvenes évekbeli kezdetet te-
hat a 90-es évektdl kotetekre valtott alkotdi korszak koveti, ami aztan a két-
ezres években éri el a masodviragzast, bizonnyal nem utols6 koéltéi korszak-
ként. Mind termékenyebb, ha csupan a kdtetcimek szaporodasara tekintlink,
am ezt is jelentésen befolyasolta s befolyasolja a kiaddi s lapokbeli megje-
lenés olykor kiszamithatatlan ,,adottsaga” vagy a kuratériumi-palyazati le-
hetdségek elérhet6sége, erre utaltunk irasunk elején. Am ami a legfonto-
sabb: jelen van és lehet, s hangstlyosan. Mert mit is mond Zrinyi, a hadve-
zér-dédunoka-kolt6 az Adriai tengernek syrenaja cimen alig ismert nagy

ZsiraiLaszlo .

89



Szemle

mivében? Sors bona, nihil aliud..., azaz jo szerencse kell, semmi mds ...
Meg egy kis tehetség. Vagy sok. Esetleg elegendd. Mert Zsiraihoz hasonld
kitarto-tirelmes, szorgalmas, reményked6-dithds palyazot alig ismerhetni. ..
Az, hogy oka is van ra, persze nem lelkesitd és kiirdknak-tamogatoknak is
hasznos tanulsag s j6 oskola. ..

S miel6tt ellentmondast vél felfedezni jelen sorok olvasdja elébbick s a
mégis gyakorinak tetsz6 megjelenés s kotetszam kozott, térjiink ra egy ma-
sik kérdéscsokorra és megkdzelitési Iehetéségre. Hogyan hat a vers — ma?
Olvassak, elolvassak, elfelejtik? Halljak, meghallgatjak, megkeresik? S itt
kapesolodik be a lirai tulélés, avagy irodalmi hatas kérdése, amit Zsirai, tan
irodalomszervezoi, tan kozelebb vivési szandékkal tesz, jelesiil ird/kolté-ol-
vaso talalkozok formajaban, ahol nemcsak a személyes talalkozas lehetSsé-
gc adott, hanem kedves szakmai kisér6je, lirajanak érté tolmacsoldja, Kubik
Anna szinmiivésznd jovoltabdl a hatasa is felerdsédik, modern szellemi
végvaraktol fovarosbeli helyszinekig. J6 és hatékony ut ez a megismeréshez
¢és a kolesonos értelmezéshez, s persze a szellemi megmaradas kacér remé-
nyéhez. Hisz a vers eredendden a fiil szamara sziiletett 6si-hési idék hajna-
lan, Gutenberg talalmanya ,.csupan” a szellem demokratizmusat s a meg-
orokitést volt hivatott szolgalni. De hat Zsirai nemcsak verseket kolt. (Itt jut
esziinkbe, hogy a versek és gyermekversek elhatarolas is vitaképes. Ugyan-
is mindkét ,Cletkorinak™ tetsz8 besorolas ugyanazt a komoly s felel6sség-
teljes szerzoi attitlidot koveteli meg, vo. akar csak Weéres példajat.) Irt és ir
prozat is. Novellat, elbeszélést — tudjuk, a ketté hiaba kisepika, s hiaba szi-
nonimnak tiiné fogalompar, mégsem azonos jegyekkel bird , kotetlenség™ —,
kisregényt s mas ,nem-verset”. Az emlitett kisregény mellett a dokumenta-
tiv jellegli mifajok csoportjat miveli. Féként az esszébe is atcsap(hat)o ta-
nulmanyokat, azaz a szekunder jellegii, masokrdl sz6ld irasokat, elemzése-
ket, esszéket, interjukat, publicisztikakat. A sziiletés szerinti s hiiségre pre-
destinal6 sopronisag s kéztes fovarosi s egyéb palyatarsisag tiizes kohoja-
ban kiérlelt lira arra is példa, hogy nincs i1s akkora — virtualis — tavolsag egy
afrikai ,helyszin” meg a dél-budai hajnali rigofiittyds — nota bene Fiittyos —
utca kozott. Ertve ezt az alkotd torzsi szallashelyét illetéen, ahol lirai naplo-
jat ifja heveny aktualitassal és folyamatossaggal, felvéve a békésnek alca-
zott harcot a fellazulo-elszemélytelened6-6n6s6dé emberi | kapcsolatok™
korszakaban, 6sszebékito-radébbenté szandékkal vagy legalabb annak re-
ményében. Ezt a gesztust észrevették korabbi méltatoi is.

Es feltehetnSk a kérdést a nem is kicsit provokativ kotetcim okan: 1éte-
zik-e ez a nevével f6l6ttébb ginyos-gunyoros képzeteket kelté Szamaria, s
ha igen, merrefelé kell keresniink? A | honositas™ nem til nehéz feladat, bar
a territorium ki is terjeszthetd, ha az ember altalanos jegyeire gondolunk
napjainkban, nemzeti besorolas nélkiil is... Masok lennének a szamarak,
avagy mi magunk? Csak , nem vessziik észre magunkat™ konnyed elallatia-
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sodasaink évadjan? Persze ha Zsirai erkolcsi alapu lirai példazataira gondo-
lunk vagy a szomorkas-belatd, de egyszerre 6sztokélo és csipkedd versso-
rokra, bizonnyal , Atmegy az tizenet”, akar Szamariabol érkezve, akar ismer-
tebb nevii eléfordulasi helyekrdl. ..

Merthogy ez az erkélesi igényesség volna Zsirai Laszlo lirajanak allan-
do éltetd eleme is, még ha latszdlag régvolt 1d6k etikai kincseshazabol szar-
mazonak tiinnek is eszményei. Csakhogy a szépség, josag, igazsag ¢s szere-
tet 6rok emberi, sosem elavuld vagy avithatd fogalmak. Nem feledheték
még igénytelenné valt vagy valtoztatott korokban sem, mert akkor éppen az
,,0rok emberi” lényegét adnank fel. Es ezzel szép harmoniaban vetddik fel,
szintén orokéltii kérdésként a kolté feladata, hiszen neki kell kialtania, ha
baj van, mert értiink szol a harang/ja. Sziikiil6 és sziikol6 korokban kiiléno-
sen fontos ez, s kénnyen belathatd, hogy a poéta nem csupan maganérzemé-
nyeinek eldaloldja ma sem, hanem a k6zosségért s nemzete jovojéért érzett
felelésségtudatanak etikai élharcosa a lirai szEépség s erkélesi felelGsség bé-
kés kézfogdjaban.

Az pedig, hogy ezen fogalmak és értékek mennyiben korhoz kototiek,
id6tlenek-e vagy valtozok, nos, ez mar a hallok és érték befogadokészségé-
nek és hajlamanak fiiggvénye is. Itt 1ép be a ,kozosségi faktor”, legyen az
sz016 miiélvezet vagy tarsasagban, irodalmi talalkozdkon ,atmené™ hatas és
katarzis.

A sopronisag emlitésckor futdlag érintett hiiség-fogalom is igy valhat
Zsirainal kézponti érték-kategdriava, etikajaban és koltészetében egyarant.
Hiszen olykor mar énmagunkhoz sem vagyunk s lehetiink hiiek (v6. Knight
orokbecsii miivét), hogyne volna meghatarozo az elvekhez és emberségiink
értékrendjéhez valé nemes idomulas, ha Ggy tetszik (s ma kiilondsen aktua-
lisan) a szolidaritas, a megértés, egyaltalan mindaz, ami — még — embersé-
giinket teszi s megdrzi. Azt hiszem, Zsirai alkotdi fegyelme és fegyelme-
zettsége is ebbdl fakad. S ha szamos értékelSje-elemzbje egyetért/ett abban,
hogy mikoézben csendes, talan visszahuzddd alkat s az érzékeny szépségek
megénekldje, azért ez a tartds-visszatérd 1élekébresztgetés nagyon is pro-
duktiv gesztus és a kiallas mintaja, etalonja.

Itt a helye és ideje annak, hogy kicsit szemezgessiink is a talan talalé al-
talanos elhelyezési és — eddigi — cletmiivet értékelmi megkisérlé szandék
mellett az {1j kétet kiilonésen fontos helyi értékeibdl. Hiszen a nyar esGcsep-
peken is atcsilland, antropomorfizalt mosolyatol a mar emlegetett naturalis
,tartozékokig™ (Id. hajnali ngofiitty vagy a szavak szépséges, miniatiirizalt
ikebanaja) terjedne a skala, a legemberibb gesztusok egyikéig, a masik friss
kotet cimaddjaul emelt kézfogasig, lirai és fizikai kézfogasig. S bar mindvé-
gig jovot célzo, optimista kicsengésii a Zsirai-lira (hiszen remény nélkiil
nem lenne értelme attitiidjének), azért mogottesként egyre felsejleni véliink
egy masik, szomorkasabb viszonyulast is, am ebbdl a koltdi érzelmi ambi-
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valenciabdl szarmazhat némi koltészeti haszon: olyan belsé fesziiltség fel-
csillanasa, ami €lteti s gazdagitja is koltészetét. Hiszen régi ontologiai kér-
dés az is, miért (s meddig!) ir az ember... Ugy hissziik, Zsirai koltészetében
benne rejlik erre is a valasz, egyfajta valasz: ha és amig fel tudjuk mutatni
az ¢rtéket, a valos értéket, szolni lehet és kell, a koltd eligazitd lampas at-
veszt6k idején vagy s6tétségben. S ha mindezt figyelembe vessziik avagy
ckként vizslatjuk verseit, maris a jobb értés kézelében jarunk. A Korforgds
cimii ciklusban (a harom koétetalkotobol az elsd) példaul ,.szabalyosabbak™
a koltemények formailag, mint a késébb még emlitendé harmadik, tényle-
ges kotetcimadd ciklusban. Noha a kolté és ember alkalmi csalddasai és
¢éveld hite tartosan viaskodnak egymassal, mégis ,.alazatos josagtol” s szere-
tettol atmelegitve-vezérelve — miként a szamos emlék- és tisztelgé vers so-
rozatabol is kiemelkedd, Kaszap Istvan emlékének szentelt Halatdabldk sora
cimiiben — valahol személyes 6nmagat is belerajzolva. S megkockaztathato:
a kortars magyar koltészet egyik legszebb anyaversét tisztelhetjiik az An-
gyalok kisérik cimi megorokitésben. ..

Zsirai formailag is alaposan felkésziilt alkotd. Tud klasszikus versfor-
makban irni s hagyomanyos rimszerkezetekkel, pl. a kozkedvelt, négysoros
strofakra tordelt versektdl a hosszabb dereku kolteményekig. Mondanivald-
Jja s jatckos nyelvhasznalata ikrek (a jaték most a varialhatosag jegyében ér-
tendd), bar szivesen alkalmaz szojatékokat is, bizonyitva nyelvalkotasi-
hasznalati talalékonysagat, kreativitasat, néha csak a poentiroz6 rim, olykor
a végigviendd gondolatsor okan. Ezaltal lehet novellisztikus hatasa a vers
vagy szamos versvég. A nyelv lehet6ségeivel valo jaték sohasem 6ncéla na-
la, a mondanival6t erdsiti minden esetben, hol lelemény, hol véletlen telita-
lalat formajaban. Kotelességiinknek érezziik felhivni a potencialis versolva-
so figyelmét ama keriilendé megkozelitésre, hogy ugymond , kutyafutta-
ban” probalja valaki olvasgatni és értelmezni Zsirai Laszlo verseit. Sokkal
mélyebbek s hangsilyosabbak annal, mint amennyit egy ,,id6t kihasznalo™
beleolvasas engedélyezne. (Talan innen értelmezhetdk a harmadik ciklus
végigvitt, szinte egyszavas vagy alaktani elemekre tordelt-taglalt versei is, a
kiils6é forma. Minden igy keletkez6 sornak hangsulya, 6nallo 1éte van, néha
dsszevonhatdéan, maskor mellék- s részhangsulyokkal, bizonnyal szeren-
csés-szokatlan ujitas és szandék eredményeképpen.)

Mas elemz6i emlitik Zsirai koltéi erényeil kozott fanyar humorat (van
neki jocskan!) és versei zeneiségét 1s, ez is a forma kapcsan altalunk elmon-
dottak egyik kovetkezménye. Ami a zenében a dallam, itt a kiilsé és belsd
formabol kovetkezik. Az intonalas eszkozei pedig ezt egészitik ki, akar tér-
delés és vizualitas, akar hangsily és vers/idé/mérték a forrasa. S amikor ez
a hangsulyos-mellékhangsulyos dikcio érvényesiil, akkor esszencialis vers-
beszédes tizenetté tomorit. S ha mar rimekbe bocsatkozunk, feltiinik gyako-
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ri rimképleteként — persze a négysoros strofakban — az ab b a tipusu stro-
favégi ,rakoppintd” rimek kultivalasa a kezddsorra, rimre s a gondolatra.

Ide emeljitk még az elsé ciklusbdl az Oszi magdnyban két sorat, mely-
nek dramai szEépségét — barmily egyszerii kép is elsére — bizonnyal csak sok
1d6t megéltek érthetik meg s élhetik at:

»Fogynak a csatlakozdsok, / akar a régi haverok.”

S ugyanitt, azaz szintén az els6 ciklusban véljiik fellelni a kotet ciméiil
szolgalo (utolsé ciklusbeli) vershez i1s az atkotést, ti. a Szamaras, madaras c.
versben, érdemes lehet igy olvasni dket... Ugyanakkor a Naplorészlet cimet
viselé kozépsé ciklus (és elsé verse) meglep cimével is, hisz dalok ciklusa,
valahol a jelen és j6vO Osszekapcsolasanak szandékaval és szEép esélyével. S
mig az elsé ciklusban verscsoport-szervezé lehetGségként emlékverseket
mondtunk, emitt inkabb (nemcsak itt s kizardlagosan) ,,varosversekre™ leliink
a kolto életénck kedves vagy gyakori szinhelyei kapcsan. Lam, miifajteremto-
alkoto lehetGség tud lenni ez 1s. S ugyanezen ciklusban talaljuk a sokat dicsért
nemes egyszeriiség, gondolati tisztasag és igényes nyelvezet egyik szEp meg-
valosulasat, avagy a végletekig letisztult, csaknem Jozsef Attila-1 dalt a Gon-
doskodds cimii hatsorosban. Erdemes a teljes verset idézniink:

Nem irom dt
az éjszakat
csak betakarlak
e verssel
mint ho a fat —
ha nem zavarlak

Zsirai szamos verse ,istenes” vers, iranyultsagat s kicsengését tekintve
is. Hol életiink igazitdjaként, hol egyetlen, de biztos reményiinkként értel-
mezve a Teremt6t, hol meg egy ..rendes keresztény értelmiségi” ember el-
varhato attitiidjeként beszéve verseibe.

Zsirai Laszl6 koltészete — s errdl tantiskodik legfrissebb kétete is — etikai
fogalmakbol teremt korparancsot. Lirgjanak épitSelemei, verskovei is ezek,
de a masutt mar emlitettek mellé felsorakozik a becsiilet, a tiirelem, fegye-
lem s féként a szorgalom is. Mert maga is ilyen szorgalmas alkoto, s szor-
galmasan figyelmeztet mindama értékekre vagy illetlen negligalasukra, me-
lyek nélkiil nem élhetiink sem teljes, sem méltod életet. Szeretettel (is) Iehet
gyogyitani, vallja, s eddigi életmiive is ilyen — ajanlott — orvossag. Bi-
zonnyal nem véletlen, hogy a szamariai iizenettel cimzett harmadik ciklus
feltiinden hossza versei milyen targyvalasztassal tiinnek ki s mennyire fon-
tosnak hatnak ezaltal is. A miivészet... cimii a k6ltd ars poeticajanak kifejté-
se egyuttal, bar filozofikus-elmélked6 versfajtaként persze a talirtsag veszé-
lyével is szembe kell néznie, miként a Szél ellen cimii hasonloan fajsilyos s
hasonlo épitkezésii versben, de ugyanitt bukkanunk a kotet- és cikluscimet
ado darabra is, aminek summaja ismét s mégiscsak a bizodalom és megvalt-
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Szemle

hatas, legalabb békés almokban és valds szeretetben, hogy letérdeljen hoz-
zank is — az Isten.

Nem stilustoré megjegyzésnek szanjuk, de nem tanulsag nélkiili, hogy a
kotet 1116 és kotelezé koszonetnyilvanitasaiban olyan , spéttel” kell ezt ten-
nie, ami csaknem riasztd, hiszen még egy korabbi kulturalis miniszter és
tarca, ill. alapitvany tamogatasanak koszonhetd, hogy a konyv kozel 6t (1)
évvel késdbb megjelenhetett, avagy alkotoi szandék és készenlét meg reali-
zalas nem kimondottan harmonikus szimbiézisban miik6détt az elnyald ba-
baskodas éveiben... Ezzel egyiitt mégis megemlitendd, hogy az NKA és a
PAGEQ, illetve Réthelyi Miklos miniszter nélkiil ez a mii sem johetett vol-
na létre. ..

(HUNGAROVOX, Budapest, 2016)
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SZERZOINKROL

ApAM TaMAs (1954, Balassagyarmat) kol-
16, szerkesztd, Ujsagird. Folydiratokban,
antolégiakban koézol verseket. Tagja a
Magyar [részovetségnek és a MUOSZ-
nak. 11 kétete kozul az elsé (Gyokerek lé-
legzése) a Paldcfold Konyvek sorozatban
jelent meg, az utolsé kotete 2014-ben
latott napvilagot Macskaszerddk cimmel.

BENE ZOLTAN (1973, Kecskemét) ird. 2001
ota szamos szépirodalmi folydirat és anto-
l6gia kozli az irdsait. A Madach Irodalmi
Tarsasag elnoke, a Pannon Tikoér szer-
kesztéje. Tébb irodalmi tirsasig tagja, a
Magyar Iroszovetség Csongrad Megyei
frocsoportjanak elnoke. Jelentésebb dijai:
Fehér Klara irodalmi dij (2006), Szeged
Varos alkotéi tAmogatasa (2011, 2016),
Teleki Pal Erdemérem (2013), Kolcsey-
érem (2014), NKA alkotéi tamogatas
(2016). Tanulméanykétete, t5bb novellas-
konyve és regénye jelent meg. A legutob-
bi: Az érdemes, nemes Rozsasdndor ka-
landjai (regény, 2016).

CSONGRADY BELA, DR. (1941, HATVAN)
kozird, szerkeszts, kozépiskolai tanar. A
Négrad Megyei Hirlapnak 1996-t61 2002-
ig volt a felelés szerkesztbje. Evek 6ta
szerkeszti a napilap Kultira rovatat. A
Madéch-hagyomany Apolé Egyesilet el-
noke, t6bb ciklus 6ta tagja a TIT orszagos
elnskségének.

DRESCHER J. ATTILA (1950, Sopron) ird,
koltd, nyelvész. 1975-t61 tudomanyos
publikacidi mellett szamos szépirodalmi
alkotasa jelenik meg, kezdetben helyi,
megyei, majd orszagos lapokban, folyo-
iratokban. Evekig a Dunataj (Uj Dunataj)
szerkesztObizottsaganak tagja. 2003-2007
kéz6tt a Mérton Aron Szakkollégium f6-
igazgatodja, ez id§ alatt sok intézményi és
a hataron tili magyarsaggal foglalkozé ki-
advany szerkesztdje, kiaddja.

GRECZI-ZSOLDOS ENIKO, DR. (1974, Kor-
mend) szerkesztd, irodalmi publikaciok
szerzbje, nyelvész, egyetemi oktatd. Ma-
ddach Imre levelezését (2014) bemutatd
legutdbbi kétetét Andor Csabaval allitotta
Ossze.

HarnaL Eva (1960, Komlé) koltd. A Lite-
ra-Tira Irodalmi, Milvészeti és Kulturalis
Magazin f6szerkesztdje. Rendszeresen
publikal irodalmi lapokban és online iro-
dalmi oldalakon.

KACSOR ZOLTAN (1978, Budapest) muzeol6-
gus, meseird. A gydri Romer Floris Mivé-
szeti és Torténeti Mizeum Madach-gytijte-
ményének gondozéja. Szépirodalmi mun-
kai M. Kacsor Zoltan iréi név alatt jelennck
meg. 2011-t61 olvashatok versei a gyori
Mihely folyéiratban. A Gardzs bagdzs ci-
mi mesekonyv-sorozat szerzéje. Elsé me-
seregénye 2017 nyaran lat napvilagot.

KESZTHELY] MANGO GABRIELLA, DR.
(1965, Szécsény) kolts, haziorvos, termé-
szetgyogyasz. Gyongyoson él. Verseket
és szakmai irasokat publikal. Az Arany-
anyu Dij kilondijasa.

K. PEAK ILDIKO (1965, Szeged) miivészettor-
ténész, 1989-t61 a Dornyay Béla Mizeum
munkatarsa. 1972 6ta él Salgétarjanban.
Tanulmanyait 1984 és 1989 kozott folytatta
az ELTE Bolcsészettudomanyi Karan mi-
vészettorténet-torténelem szakon. Szakte-
rillete a 20-21. szazadi hazai képzémiivé-
szet, elsddlegesen az egyedi rajz.

LACKFI JANOS (1971, Budapest) Jozsef Atti-
la-, Déry Tibor- és Prima Primissima-di-
jas ir6, koltd, miforditd, szerkeszts, az
irodalomtudomany doktora. Harmincnal
tobb konyv szerzéje. 1999-t61 a Nagyvi-
lag szerkesztdje.

LUKATS JANOS (1943, Budapest) magyar-
konyvtar szakos bodlesész. Volt konyvta-
ros ¢és lektor a berlini Humboldt Egyete-
men. 13 konyve jelent meg: 4 novellasks-
tet, torténelmi regény Rakoczi korabdl,
drama- és tanulmanykoétet, versek, mesék.

NAGY PAL (1934, Salgétarjan) Parizsban é16
ird, mifordito, tipografus, irodalomteore-
tikus, a Magyar Miihely cimi folyoirat
alapito-szerkesztéje. Az avantgard iroda-
lom kiemelked$ alakja. Vizualis koltésze-
ti kidllitasai voltak, irodalmi vide6folyo-
iratot szerkesztett. 1996-ban a Magyar
Koztarsasagi Frdemrend tisztikeresztjé-



vel, 2000-ben Jozsef Attila-dijjal ismerték
el munkassagat.

NEMETH PETER MIKOLA (1953, Didsgydr)
koltd, esszéird, performer, szerkesztd-ren-
dez6. A Katedralis cimii irodalmi, miivé-
szeti és tarsadalmi folyoirat alapito—foszer-
kesztéje. Az E(x)KSZPANZIO nemzetkozi
kortars miivészeti fesztivalok alkoto—ren-
dezdje. A Magyar frészovetség, az Avan-
gard Szakosztaly és a Bohar Andras Kor
elnokségének tagja.

Papp-FUR JANOS (1976, Hajdidorog) kolto,
szerkeszts. A Nyiregyhazi Zenemiivészeti
Konzervatoriumban gitar és miivészettor-
ténet szakon végzett, irodalommal csak
kés6bb kezdett foglalkozni. 2002 6ta ir és
publikal rendszeresen. Jelenleg Hajdubo-
szorményben él. Legutobbi kotete: Ar-
nyékapa (2016).

PETER BELA (1952, Abony) kolts. Szolno-
kon él. Versei jelentek meg az Esd cimi
lapban és antologiakban.

SUHAI PAL (1945, Bezenye) koltd, tanar,
tankonyviro. Tankonyveiért az MTA Pe-
dagogus Kutatoi Palyadijban részesitette.
Az ELTE BTK magyar—torténelem sza-
kan (Eotvos-kollégistaként) kitiintetéses
tanari diplomat szerzett. Részt vett a Mik-
szath kritikai kiadas 78. és 80. kotetének
sajto ala rendezésében.

SzABO ENDRE (1943, Lérinci) koziro, 0jsig-
ir6, kozéleti ember. 1980-t6] jelennck meg
irasai a Nograd, a Nogradi Kronika, az
Ipoly Hirnok, az Ipoly, a Hevesi Hirlap, a
Kanadai Magyarsag és egyéb lapokban.
Balassagyarmaton tagja volt az elsé szaba-
don vélasztott énkormanyzatnak. Hatdrta-
lanul cimmel konyve jelent meg 2014-ben.

SZAVAT ATTILA (1978, Vic) ird, szerkeszto.
Eddig 6t kotete jelent meg. Ez évben a
Huszonkettd c. novellaskotete latott nap-
vilagot a Palécfsld Konyvek sorozatban.
Az Irodalmi Jelen prézadijasa. Rendszere-
sen publikél irodalmi lapokban.

TARNOCZI LAszLO (1963, Miskole) Gjsag-
ird, riporter, kozird. Magyar Orokség Di-
jas, So6 Rezsé-dijas, Média a Tehetsége-

kért-dijas radioriporter, Hollokd és Nog-
rad Megye Onkormanyzatanak sajtodijas
ujsagirdja.

VARGA MELINDA (1984, Gyergydszentmik-
16s) koltd, ujsagird. Egyetemi oklevelet a
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem 1jsag-
iras szakan szerzett. Az Irodalmi Jelen
vers- ¢és interjurovatanak szerkesztdje. Je-
lenleg Kolozsvarott él. Verseit magyaror-
szagi és erdélyi irodalmi lapok kézlik.
Megjelent kotetei: 6van9 (Erdélyi Hirado,
Kolozsvar, 2009);, A kék tempo (AB-Art,
Pozsony, 2009); Ureziist (Irodalmi Jelen
Konyvek, Arad, 2013).

ZSIBOI GERGELY (1974, Kolozsvar) kélt6,
ir6, tanar. Tizenharom esztendés kora ota
Magyarorszagon ¢él. A Miskolci Egyete-
men szerzett magyar szakos diplomat. Je-
lenleg a Salgétarjani Bolyai Janos Gimna-
zium tanara. Folyéiratok, antologiak koz-
lik irdsait. Tagja a Balassi Balint Asztal-
tarsasagnak. Két kotete jelent meg, mind-
kettd a Palocfold Konyvek sorozataban:
Csond-szilankok (versek, 2007), Napbo-
rulas (kisproza, 2009).

Képzoémiivész:

ZAHORSZKI MONIKA (1974, Balassagyarmat)
grafikus. Az iskolait Balassagyarmaton vé-
gezte, tovabbi tanulmanyaira Vigyinszki
Attila és Foldi Péter festdmiivész készitette
fel. A nyiregyhazi Bessenyei Gyorgy Ta-
narképzd Féiskolara felvételizett, ahol Bar-
czi Palnal és Bod6 Karolynal tanult festé-
szetet. 2001-ben végzett foldrajz-rajz sza-
kos tanarként. Nagyoroszibol szarmazik,
jelenleg is ott él. Munk4ja Vachoz koti,
grafikusként dolgozik. Szabadidejében tus-
rajzokat készit legkedvesebb verseihez,
textileket varr vagy a Borzsony hegyeit jar-
ja fényképezdgéppel. Kézmiives alkotdként
bemutatdkon, kiallitAsokon taldlkozhatunk
munkaival. 2010-t8] tagja a Rétsag kornyé-
ki alkotdkat 6sszefogd KOR alkotdi cso-
portnak, mellyel rendszeresen kozos kialli-
tasokon mutatkozik be.
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